g

beko
mmm———"

Makine larese
Manuali i Pérdoruesit

Pralni Stroj

Navodila za uporabo

*

&

BM3WFSU37013WW

SQ/SL

1911862518/ SQ / 14.05.24 14:05




Lexoni kété manual né fillim!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Shpresojmé gé té merrni rezultatet mé té
mira nga produkti juaj, i cili éshté prodhuar me cilési té larté dhe njé teknologji té nivelit té
larté. Pér kété arsye, lexoni me kujdes té gjithé manualin e pérdorimit dhe t€ gjitha
dokumentet e tjera shoqéruese para se ta pérdorni produktin.

Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe informacionet né manualin e pérdorimit. Né kété
ményré mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget e mundshme.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni produktin tuaj dikujt tjetér, jepni edhe
manualin e pérdorimit. Kushtet e garancisé, pérdorimi dhe metodat e zgjidhjes sé
problemeve té produktit tuaj jané né udhézuesin e pérdoruesit.

Simbolet dhe pérkufizimet

Simbolet e méposhtme pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose |Iéndime.

Informacione té réndésishme ose sugjerime té dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

Materialet e riciklueshme.

Paralajmérim pér sipérfaget e nxehta.

SEICICICl

PARALAJMER

M Rrezik gé mund té shkaktojé démtim fizik t& produktit ose t& ambientit.
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A 1 Udhézimet e sigurisé

Ky seksion pérfshin udhézimet e
sigurisé té nevojshme pér té
parandaluar rrezikun e [éndimit
personal ose démtimit material.
Kompania joné nuk mban
pérgjegjési pér démet g€ mund
té ndodhin nése kéto udhézime
nuk respektohen.

* Veprimet e instalimit dhe
riparimit duhet té kryhen
gjithmoné nga servisi i
autorizuar.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni ose zévendésoni
asnjé komponent té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos e modifikoni produktin.

Pérdorimi i

A"
planifikuar

* Ky produkt éshté projektuar
pér pérdorim shtépiak. Nuk
éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté
pérdorimit té synuar.

* Produkti duhet té pérdoret
vetém pér larjen dhe
shpélarjen e rrobave né
pérputhje me pércaktimet

* Kjo pajisje éshté planifikuar
pér t'u pérdorur né shtépi dhe
pérdorime té ngjashme. Pér
shembull;

- Kuzhinat e personelit té
dyganeve, zyrave dhe
ambienteve té tjera té punés;

- Ferma,

- Nga klientét e hoteleve,
moteleve dhe objekteve té
tjera akomoduese,

- Hotelet e vogla me méngjes,
ambiente té ngjashme me
bujtinat,

— Zonat e pérbashkéta té
bllogeve té apartamenteve
ose lavanderive.

A pambrojtur dhe
kafshéve shtépiake
* Ky produkt mund té pérdoret

nga fémijé té moshés 8 vjec e

lart dhe persona me aftési jo

plotésisht té zhvilluara fizike,
shqgisore ose mendore ose me
mungesé pérvoje dhe
njohurish nése jané té
mbikéqyrur ose u jané dhéné
atyre u jané dhéné udhézime

né lidhje me pérdorimin e

pajisjes né njé ményre te sigurt

dhe rreziget e pérfshiré.
+ Fémijét nén moshén 3 vjeg
duhet t& mbahen larg pérvecse

nése jané vazhdimisht té
mbikéqyrur.

1.2 Siguria e fémijéve,
personave té
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* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét ose
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten sipér ose
brenda produktit. Kontrolloni
pjesén e brendshme té
produktit para se ta pérdorni.

+ Pérdorni kycjen pér fémijét pér
t'i parandaluar fémijét qé té
ndérhyjné né punén e
produktit.

* Mos harroni té mbyllni derén e
ngarkimit kur largoheni nga
dhoma ku ndodhet produkti.
Fémijét dhe kafshét shtépiake
mund t€ bllokohen brenda dhe
té mbyten.

+ Fémijét nuk duhet té kryejné
puné pastrimi dhe
mirémbaijtjeje pa mbikéqyrjen
e njé té rrituri.

+ Mbajini materialet e paketimit
larg fémijéve. Rrezik |éndimi
dhe mbytjeje.

+ Mbani t€ gjithé detergjentét
dhe aditivét e pérdorur pér
produktin larg fémijéve.

* Prisni kabllon elektrike dhe
thyeni dhe gaktivizoni
mekanizmin e kygjes sé derés
s€ ngarkimit pérpara se ta
hidhni produktin pér siguriné e
fémijéve.

A1 3 Siguria elektrike

* Produkti duhet té higet nga
spina gjaté instalimit,
mirémbaijtjes, pastrimit dhe
riparimit. Higeni produktin nga
spina ose higni siguresén.

+ Kabllot elektrike té démtuara
duhet té zévendésohen nga
shérbimi i autorizuar pér té
parandaluar démtimin e
mundshém.

* Mos e futni kordonin elektrik
nén produkt ose né pjesén e
pasme té produktit. Mos
vendosni njé objekt té réndé
mbi kabllon elektrike. Mos e
pérkulni, shtypni dhe prekni
kabllon elektrike me burimet e
nxehtésiseé.

+ Pérdorni vetém kabllon
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera apo té démtuara.

* Mos pérdorni kordon zgjatues,
me shumé priza ose njé
adaptor pér té pérdorur
produktin tuaj.

+ Kordonét zgjatues, prizat me
shumeé dalje, adaptorét ose
burimet portative té energjisé
mund té nxehen shumé dhe té
shkaktojné zjarr. Sigurohuni gé
té mos i vendosni prizat
elektrike dhe burimet portative
1€ energjisé prané ose prapa
produktit.
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+ Spina duhet té jeté lehtésisht e

arritshme. Nése kjo nuk éshté
e mundur, né instalimin elektrik
duhet té jeté i disponueshém
njé mekanizém qé respekton
kérkesat e legjislacionit pér
energjiné elektrike dhe gé
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresa,
celési, automati etj).

+ Asnjéheré mos e prekni spinén

me duar té lagura.

+ Kur e higni pajisjen nga priza,

mos e mbani kordonin elektrik,
por spinén.

+ Sigurohuni gé spina té mos

jeté e lagur, e ndotur ose e
pluhurosur.

* Mos e lidhni asnjeheré

produktin tuaj me pajisje pér
kursimin e energjisé elektrike.
Sisteme té tilla jané té
démshme pér produktin.

Siguria e

f 14
manovrimit

Higeni produktin nga priza
pérpara se ta lévizni, higni
daljen e ujit dhe lidhjet
kryesore té ujit. Shkarkoni ujin
e mbetur brenda produktit.

* Ky produkt éshté i réndé€, mos

e lévizni vetém. Ai mund té
shkaktojé |éndime nése
produkti bie mbi ju. Mos e
goditni dhe hidhni produktin
gjaté transportit.
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» Mos kapni pjesét, si p.sh. dera m

e mbushjes sé rrobave, pér té
ngritur dhe lévizur produktin.
Tabakaja e sipérme duhet té
jeté e fiksuar fort kur e lévizni.

+ Mbaijeni produktin né njé

pozicion vertikal. Nése nuk
mund té mbahet vertikalisht,
anojeni né anén e djathté né
pamjen pérpara.

« Sigurohuni gé tubat dhe

kablloja elektrike t&€ mos
palosen, kapen ose shtypen
pasi produkti té jeté vendosur
né vendin e tij pas procedurave
té instalimit ose pastrimit.

ALS Siguria e instalimit

« Kontrolloni informacionet né

manualin dhe udhézimet e
instalimit pér té pérgatitur
produktin pér instalim dhe
sigurohuni qé rrjeti elektrik,
rrjeti i ujit té pastér dhe dalja e
ujit jané té pérshtatshme. Nése
jo, telefononi njé elektricist dhe
hidraulik té kualifikuar gé té
béjné rregullimet e nevojshme.
Kéto veprime jané pérgjegjési
e klientit.

* Para se té filloni instalimin,

sigurohuni gé té gaktivizoni
siguresén pér té caktivizuar
burimin e energjisé pér linjén
né té cilén do té lidhet
produkti.



* Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né lartési gé nuk i
kalojné 2000 metra mbi nivelin
e detit.

Kontrolloni pér ndonjé démtim
té produktit pérpara se ta
instaloni. Mos e instaloni
produktin nése éshté i
démtuar.

Mbani gjithmoné pajisje
mbrojtése personale (doreza
etj.) gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Ekziston rreziku i
[Eéndimit.

Mund té ndodhin Iéndime nése
duart futen né vrimat e
pambuluara. Mbyllni vrimat e
bulonave té sigurisé sé
transportit me tapa plastike.
Mos e instaloni ose mos e lini
produktin né vende ku mund té
ekspozohet ndaj kushteve té
mjedisit té jashtém.

Mos e instaloni produktin né
vende ku temperatura bie nén
0 °C.

Mos e vendosni produktin mbi
njé gilim ose sipérfaqe té
ngjashme. Kjo do té krijonte
rrezik zjarri pasi nuk mund té
marré ajér nga poshteé.
Vendoseni produktin né njé
sipérfage té sheshté dhe té
forté dhe balancojeni me
kémbét e rregullueshme.
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Lidheni produktin me njé prizé
tokézimi té mbrojtur nga njé
siguresé e pérshtatshme pér
vlerat aktuale né etiketén e
tipit. Sigurohuni gé tokézimi té
kryhet nga nj€ elektricist
ekspert. Mos e pérdorni
produktin pa tokézim té
pérshtatshém sipas
rregulloreve lokale/kombétare.
Futeni produktin né njé prizé
me vlera té tensionit dhe
frekuenceés té pérshtatshme
me ato té treguara né etiketén
e tipit.

Mos e lidhni produktin né priza
té lirshme, té thyera, té
ndotura, té yndyrshme ose
priza gé kané dalé nga foleté
ose prizat né rrezik kontakti
me ujin.

Pérdorni kompletin e ri té
tubave té ofruar me produktin.
Mos i ripérdorni kompletet e
vjetra té tubave. Mos béni
zgjatime té tubave.

Lidheni tubin e hyrjes sé uijit
direkt me rubinetin e ujit.
Presioni nga rubineti duhet té
jeté minimumi 0,1 MPa (1 bar)
dhe maksimumi 1 MPa (10
bar). 10 deri né 80 litra ujé
duhet té rrjedhin nga rubineti
né njé minuté né ményré qé
produkti té funksionojé si¢
duhet. Nése presioni i ujit
éshté mbi 1 MPa (10 Bar),




duhet té vendoset njé valvulé
reduktimi presioni.
Temperatura maksimale e
lejuar éshté 25°C.

Vendosni fundin e tubit té
shkarkimit té ujit né kanalin e
shkarkimit té ujit té ndotur, né
lavaman ose né vaské.
Vendosni kabllon elektrike dhe
tubat né vende ku nuk ka rrezik
pér t'i shkelur.

Mos e instaloni produktin pas
njé dere, njé dere rréshqitése
ose né njé vend tjetér qé do té
pengojé hapjen e ploté té
derés.

Nése mbi produkt do té
vendoset njé tharése,
rregullojeni me njé aparat
lidhjeje té pérshtatshme té
marré nga shérbimi i
autorizuar.

Ekziston rreziku i kontaktit me
pjesét elektrike kur higen
tabakaté e sipérme. Mos e
¢montoni sirtarin e sipérm té
produktit.

Vendoseni produktin té paktén
1 cm larg nga skajet e
mobilieve.

ALG Siguria gjateé
funksionimit

* Kur pérdorni pajisjet, pérdorni

vetém detergjenté, zbutés dhe

suplemente té pérshtatshme

pér lavatrice.
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« Mos pérdorni tretés kimiké né m

produkt. Kéto materiale
pérmbajné rrezik shpérthimi.

* Mos e pérdorni produktin me

defekt ose té démtuar. Higeni
nga priza produktin (ose fikni
siguresén me te cilén éshté
lidhur), mbylini rubinetin e ujit
dhe telefononi njé shérbim té
autorizuar.

Mos vendosni burime ndezése
(qiri g€ digjen, cigare etj.) ose
burime nxehtésie (hekura,
furra, furra etj.) sipér ose afér
produktit. Mos vendosni
materiale té ndezshme/
shpérthyese prané produktit.
Mos hipni mbi produkt.
Higeni produktin nga priza dhe
mbyllni rubinetin nése nuk do
ta pérdorni produktin pér
periudha té gjata.
Detergjenti/materialet e
mirémbajtjes mund té
spérkaten nga sirtari i
detergjentit nése ai hapet
ndérkohé gé pajisja éshté né
puné. Kontakti i detergjentit
me lékurén dhe syté tuaj éshté
i rrezikshém.

Sigurohuni gé kafshét
shtépiake t€ mos ngjiten
brenda produktit. Kontrolloni
pjesén e brendshme té
produktit para se ta pérdorni.



* Mos e hapni me forcé derén e
kycur té ngarkimit. Dera do té

hapet sapo té pérfundojé larja.

Nése dera nuk hapet, pérdorni
zgjidhjet pér gabimin "Dera e
ngarkimit nuk hapet" né
seksionin Zgjidhja e
problemeve.

Mos lani elemente té
kontaminuara me benziné,
vajguri, benziné, reduktues,
alkool ose materiale té tjera té
ndezshme ose shpérthyese
dhe kimikate industriale.

Mos pérdorni direkt detergjent
pastrimi kimik dhe mos lani,
shpélani ose centrifugoni
rrobat e kontaminuara me
detergjent pastrimi kimik.
Mos i vendosni duart né
kazanin rrotullues. Prisni
derisa kazani té mos
rrotullohet mé.

Nése lani rrobat né
temperatura té larta, uji i
derdhur i larjes do té digjej
|ékurén tuaj nése éshté né
kontakt me I€kurén tuaj, p.sh.
kur tubi i shkarkimit éshté i
lidhur me rubinetin. Mos e
prekni ujin e shkarkimit.
Merrni masat e méposhtme
pér té parandaluar formimin e
biofilmit dhe erérave té kégija:

— Sigurohuni qé dhoma ku
éshté vendosur lavatrigja té
jeté e ajrosur miré.

1

2.

— Fshini gominén e derés dhe
xhamin e derés sé ngarkimit
me njé peceté té thaté dhe té
pastér né fund té programit.

Xhami i derés sé ngarkimit do

té nxehet kur lani né

temperatura té larta. Pér kété

arsye, mos e prekni xhamin e

derés sé ngarkimit gjaté larjes,

sidomos fémijét.

Para se té hidhni artikuijt e

konsumuar dhe gé nuk jané

mé té pérdorshém.

. Shképutni spinén dhe higeni

nga priza.

Priteni kabllon elektrike dhe
shképuteni me spinén nga
pajisja.

Thyeni mekanizmin bllokues
té derés sé mbushjes pér ta
béré até té papérdorshme.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin e vjetér.

1.7 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

+ Para se té pastroni ose té

kryeni servisin pér lavatrigen,
higeni nga priza ose ndérpritni
energjiné te siguresa.

* Nése duhet ta lévizni produktin
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pér ta pastruar, mos e térhigni
nga kapaku. Kapaku mund té
thyhet dhe té shkaktojné
|éndime!




* Mos vendosni duart, kémbét
dhe objekte metalike poshté
ose prapa produktit. Kjo mund
té shkaktojé bllokim dhe majat
e mprehta mund té shkaktojné
Iéndime personale.

« Pérdorni njé peceté té thaté té
pastér pér té fshiré pluhurat
ose materialet e huaja nga
majat e spinés. Kur pastroni
spinén, mos pérdorni njé
peceté té lagur apo té njomé.
Né rast té kundért,ekziston
rreziku pér zjarr ose goditje
elektrike.

* Mos e lani produktin me larése
nén presion, duke spérkatur
avull, ujé ose duke derdhur ujé.
Ekziston rreziku i goditjes
elektrike.

* Mos pérdorni mjete té mprehta
ose gerryese pér pastrimin e
produktit. Mos pérdorni

pastrues shtépiake, sapun,

detergjent, gaz, benzing,

hollues, alkool, llak etj. gjaté
pastrimit.

Agjentét e pastrimit gé

pérmbajné hollues mund té

|éshojné tym helmues, p.sh.
holluesit e pastrimit. Mos
pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné hollues.

« Mund té keté mbetje
detergjenti né sirtarin e
detergjentit kur e hapni pér
pastrim.

* Mos e ¢gmontoni filtrin e
pompés sé shkarkimit ndérsa
produkti éshté né puné.

« Temperatura né pajisje mund
té rritet deri né 90°C. Pastroni
filtrin pasi uji n€ pajisje té
ftohet né ményré qé té
shmangni rrezikun e djegies.

2 Udhézime té réndésishme pér mjedisin

2.1 Pérputhshméria me Direktivén
WEEE

Ky produkt éshté né pépruthje
me Direktivén e BE-sé pér
WEEE (2012/19/BE). Ky
produkt ka njé simbol
klasifikimi pér mbetjet e
L pajisjeve elektrike dhe
elektronike (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe
materiale té cilésisé sé larté, té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
me mbetjet normale shtépiake dhe mbetje
té tjera né fund té jetés sé tij té€ shérbimit.

Dérgojeni até né gendrén e grumbullimit
pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Konsultohuni me autoritetet
lokale pér t& mésuar rreth kétyre gendrave
té grumbullimit.

Pérputhshméria me Direktivén RoHS:
Produkti qé keni bleré éshté né pérputhje
me Direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/BE).
Ai nuk pérmban materiale té démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né kété
direktive.
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2.2 Informacionet e paketimit

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret tona Kombétare
té Mjedisit. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat
shtépiake ose mbeturinat e tjera. Cojini ato
né pikat e grumbullimit t&€ materialit té
paketimit té pércaktuara nga autoritetet
lokale.
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3 Specifikimet teknike

Emri i furnizuesit ose marka tregtare Beko
BM3WFSU37013WW

Emri i modelit

7004640003
Nominale Kapaciteti (kg) 7
Shpejtésia maksimale e centrifugimit (cikli/min) 1000
E integruar No
Lartésia (cm) 84,5
Gjerésia (cm) 60
Thellésia (cm) 49,6
Njé hyrje uji / dy hyrje uji +/-
Lidhja elektrike (V/Hz) 230V / 50Hz
Rryma totale (A) 10
Fugia totale (W) 2200
Kodi kryesor i modelit 1817

EEIENERG ;2

MODEL IDENTIFIER—3 (%)

SUPPLIER'S NAME

Informacionet e modelit si¢ ruhen né bazén e té dhénave
té produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e
méposhtme té internetit dhe duke kérkuar pér
identifikuesin e modelit tuaj (*) gé gjendet né etiketén e
energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/

Tabela e simboleve

| +, 4 ©+ 00 ||| * -+ B 9
AN LA\ 1\ oo * @ °
< =,3 =,j 1 4 O I & | (7
Paralarie  Shpejt Larjee  Shpélarje Ujé Kundér ~ Hegiee — Awull Regjimi ~ Njomje  Ndalimii  Zhytje
shpejté+  Ekstra ekstra  rrudhave gimeve té i Natés shpélarjes
kafshéve
= = m @ o
- - " -
&) @ B Y [9 Y [0 @ @ & & &
@%2 @: %: ‘d 5 1‘ @ J ° \l
Auto thjedhjae Zgjedhja e Shpérlarje Rrotullim+ Shkarkim  Tempera- Centrifugé Jo Uji rubineti  S’ka  Kygja me
dozimi  detergjentit Zbutésit Shkarkim tura Centrifugé ~ (Ftohté) ujé vonesé
té [éngshém
1 Q) [es S
& D el E R D S
Dera Fémij¢  Ndezur/  Fillo/ Niveli i Shto  Programée Larje Dakord Anulo Kundér  Tharje
Ky Kye Fikur Ndalo ndotjes rrobat  shkarkuar (Fund) rrudhave+
—+| o+
& & 12 O ® & O
Tharje  Tharjae Tharje me Tharje me Pastro  Intensiv Modaliteti Kursimi
ekstra  rrobave pér hekurosje  kohé & dhe vish i ujit i ujit
né dollap paracaktuar
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4 Instalimi

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

Lavatrigja juaj zbulon automatikisht

@ sasiné e rrobave té vendosur né até
kur zgjidhni njé program.
Gjaté instalimit té produktit, para
pérdorimit pér heré té paré, duhet té
kryhet kalibrimi pér té siguruar qé
sasia e rrobave té zbulohet né
ményrén meé té sakté.
Pér ta béré kété, zgjidhni programin
Drum Cleaning* (Pastrimi i kazanit)
dhe anuloni funksionin e
centrifugés. Niseni programin pa
rroba. Prisni gé té pérfundojé
programi, gjé gé do té zgjasé rreth
15 minuta.
* Emri i programit mund té
ndryshojé né varési té modelit. Pér
zgjedhjen e programit té
pérshtatshém, rishikoni seksionin e
pérshkrimeve té programit.

+ Pérgatitja e vendit dhe instalimeve
elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit
té ujit té pérdorur né vendin e instalimit,
éshté nén pérgjegjésiné e blerésit.

+ Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe
shkarkimit té ujit dhe gjithashtu kordoni
elektrik nuk jané té palosur, té shtypur
ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé
produktit né vendin e tij pas procedurave
té instalimit apo pastrimit.

+ Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése
produkti ka ndonjé defekt té dukshém.
Mos e instaloni produktin nése éshté i
démtuar. Produktet e démtuara
shkaktojné rrezige pér siguriné tuaj.

4.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

+ Vendoseni produktin mbi njé dysheme té
forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi
qgilim té trashé ose sipérfage té
ngjashme. Vendosja né njé dysheme té
papérshtatshme do té shkaktojé
probleme me zhurmén dhe dridhjet.

+ Pesha totale e makinés larése dhe e
tharéses - me ngarkesé té ploté - kur jané
té vendosura mbi njéra-tjetrén arrin
aférsisht né 180 kilogramé. Vendoseni
produktin né njé sipérfaqge té sheshté dhe
té forté qé ka kapacitet mbajtés té
mjaftueshém.

* Mos e vendosni produktin mbi kordonin
elektrik.

+ Mos e instaloni produktin né vende ku
temperatura mund té bjeré nén 0°C.
Produkti mund té€ démtohet nga ngrirja.

+ Lini njé hapésiré minimale prej 1 cm
midis produktit dhe mobilies.

+ Nése do ta instaloni produktin né njé
sipérfage me shkall&, kurré mos e
vendosni buzé shkalléve.

* Mos e vendosni produktin mbi ndonjé
platformé.

+ Mos vendosni burime nxehtésie si sobé,
hekura, furra, ngrohés etj. né pajisje dhe
mos i pérdorni ato né produkt.

4.2 Montimi i kapakéve té panelit té
poshtém

Né disa modele, pjesét bazé té
@ produkteve jané plotésisht té

mbyllura. Kéto produkte nuk kané

priza dhe mbulesa.

+ Pér té rritur komoditetin né lidhje me
tingujt e produktit, vendosni kapakun A
pasi té keni hequr shkumén e paketimit.

Kapaku A

®
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Anojeni pajisjen pak prapa. Mbéshtetni

kapéset e kapakut A te paneli i poshtém.

Pérfundoni montimin duke e rrotulluar

kapakun.

+ Kapaku B dhe tapa jané opsionale. Nése
ka, vendosni kapakun B dhe tapén.

Kapaku B

NJOFTIM
Higini bulonat e sigurisé sé
transportit pérpara vénies né puné
té produktit! Né rast té kundért,
produkti do té& démtohet.

Mbéshtetni kapéset e kapakut B te paneli i
poshtém. Pérfundoni montimin duke e
rrotulluar kapakun.

Tapa

NJOFTIM
Ruajini bulonat e sigurisé sé
transportit né njé vend té sigurt gé
ti ripérdorni kur produkti duhet té
zhvendoset sérish né té ardhmen.
Instalojini bulonat e sigurisé sé
transportit né rend té kundért me
procedurén e gmontimit.
Mos e |évizni asnjéheré produktin
pa vendosur né vend si¢ duhen

bulonat e sigurisé sé transportit.

J

4.4 Lidhja e furnizimit me ujé

Futeni tapén duke e shtyré me gisht.

4.3 Heqja e bulonave té sigurisé sé
transportit

1. Lironi té gjitha bulonat e sigurisé sé
transportit me njé celés té
pérshtatshém derisa té rrotullohen
lirshém.

2. Pérkulni pjesén e brendshme duke e
shtypur né zonat e kapjes dhe nxirreni
pjesén jashté.

3. Vendosni né vrimat e panelit t&é pasmé
kapakét plastiké gé jané dhéné né gesen
e Manualit té Pérdorimit.

¥
oA ow

NJOFTIM
Modelet me njé hyrje té vetme té
ujit nuk duhet té lidhen me rubinetin
e ujit té nxehté. Né njé rast té tillé
rrobat do t€ démtohen ose produkti
do té kalojé né metodén e mbrojtur
dhe nuk do té punojé.
Mos pérdorni tuba té vjetér ose té
pérdorur pér furnizimin me ujé né
njé produkt té ri. Kjo gjé mund té
shkaktojé rrjedhje uji nga pajisja

dhe té njollosé rrobat.

1. Shtréngojini me doré té gjitha dadot e
tubave. Mos pérdorni kurré njé vegél pér
té shtrénguar dadot.

2. Hapini rubinetat plotésisht pasi té keni
béré lidhjen e tubave, pér té kontrolluar
pér rriedhje uji né pikat e bashkimit.
Nése ka ndonjé rrjedhje, mbylini
rubinetin dhe higni dadon. Kontrolloni
gtuarnicionin dhe shtréngoni me kujdes
dadon. Pér té mos lejuar rriedhjet e ujit
dhe démtimet g€ vijné si rezultat,
mbajini rubinetat t€ mbyllur kur nuk e
pérdorni produktin.
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duhet té jeté i ngecur midis sistemit té
shkarkimit dhe produktit. Né rast té
kundért, mund té keté probleme me

sistemin e shkarkimit té ujérave mé
shumé se 15 cm. Nése Eshté shumé i
A gjaté, priteni.
/(/ ) 5. Fundi i tubit nuk duhet té jeté i palosur,
/6 ! tﬁ nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk

4.5 Lidhja e tubit té shkarkimit rrjedhjen e ujit.

1. Bashkojeni fundin e tubit té€ shkarkimit 6. Nése gjatésia e tubit éshté e
drejtpérdrejt me sistemin e shkarkimit té pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar
ujérave, lavamanin ose vaskén. njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e

pérgjithshme e tubit nuk duhet té jeté
Shtépia juaj do té pérmbytet nése mé e gjaté se 3,2 m. Pér té parandaluar
A tubi i shkarkimit té ujit del nga rriedhjet e ujit, sigurojeni gjithmoné
vendi gjaté shkarkimit té ujit. lidhjen midis tubit zgjatues dhe tubit té
Ekziston po ashtu rreziku i djegies shkarkimit té produktit me njé kapése té
pér shkak té temperaturave té larta pérshtatshme né ményré gé té mos
té larjes. Pér t€ mos lejuar situata shképutet dhe té shkaktojé rrjedhje.

té tilla dhe pér t'u siguruar qé
produkti té kryejé pa probleme
proceset e furnizimit dhe

4.6 Rregullimi i mbéshtetéses

shkarkimit té ujit, shtréngojeni fort PABALAJ.MFR!M o
tubin e shkarkimit. Me géllim qé té sigurohemi qé
produkti punon pa zhurma dhe pa
2. Lidheni tubin e kullimit né njé lartési dridhje, ai duhet té qéndrojé né
minimale prej 40 cm dhe njé lartési nivel dhe i balancuar me kémbét e
maksimale prej 100 cm. tij. Sigurohuni qé produkti té jeté né
3. Instalimi i tubit t& shkarkimit t& ujit né ekuilibér duke rregulluar kémbét.
nivelin e dyshemesé ose afér Pérndryshe, produkti mund té lévizé
dyshemesé (40 cm poshté) dhe mé pas nga vendi i tij dhe té shkaktojé
ngritja e tij e bén té véshtiré shkarkimin shtypje, zhurmé dhe probleme me
e ujit dhe rrobat mund té dalin shumé té dr.!dh.J.en. o
lagura. Prandaj, kini parasysh lartésité e Pér t& shmangur démtimin e
treguara né figuré. dadove bllokuese, mos pérdorni
s asnjé vegél pér té liruar dadot.

A

1. Lironi me doré vidat bllokuese té

@ i kémbéve.
S - 2. _Rrg_gu_l_loj_ini kémbét derisa produkti té
g jeté né nivel dhe i balancuar.
B B OO || ¥ 3. Shtréngojini me doré té gjitha
4. Pérté parandaluar qé ujérat e kundérdadot.

shkarkuara té kthehen pérséri né

J J J J
produkt dhe pér té siguruar shkarkim té ) ' [ ¢
leht&, mos e zhytni fundin e tubit né '

Nl W

ujérat e shkarkuara ose mos e futni né

SQ/15



4.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar

té mbrojtur nga njé siguresé 16 A.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése

pér démet qé do té shkaktohen nga

pérdorimi i produktit pa tokézim sipas

rregulloreve lokale.

+ Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret kombétare.

« Infrastruktura kabllore e lidhjes elektrike
té produktit duhet té jeté e pérshtatshme

dhe né pérputhje me kérkesat e produktit.

Rekomandohet té pérdorni njé pajisje pér
rrymén e mbetur.

+ Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet
lehtésisht pas instalimit.

+ Nése rryma elektrike te siguresa ose
automati né shtépi éshté mé pak se 16
Amper, kérkoni nga njé elektricist i
kualifikuar té instalojé njé burim energjie
me 16 amper.

+ Voltazhi i pércaktuar né pjesén
“Specifikimet teknike” duhet té jeté i
barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

+ Mos béni lidhje népérmjet kordonéve
zgjatues apo me shumé priza. Mund té
shkaktohen djegie dhe tejnxehje nga
kablloja e lidhjes.

5 Pérgatitja paraprake

Kabllot elektrike t€ démtuara duhet
té zévendésohen nga shérbimi i
autorizuar pér té parandaluar
démtimin e mundshém.

4.8 Ndezja

Para se té filloni ta pérdorni produktin,
sigurohuni pér pérgatitjet qé pérshkruhen
né pjesén “Udhézimet mjedisore" dhe
"Instalimi". Pér ta béré gati produktin pér té
laré rroba, kryeni si puné té paré programin
Pastrimi i Kazanit. Nése ky program nuk
éshté i disponueshém né produktin tuaj,
pérdorni metodén gé pérshkruhet né pjesén
"Pastrimi i derés sé ngarkimit dhe i
kazanit".

Ka mbetur pak ujé né produkt pér
@ shkak té proceseve té kontrollit té

cilésisé gjaté prodhimit. Kjo nuk

éshté e démshme pér produktin.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

5.1 Klasifikimi i rrobave pér larje

+ Klasifikojini rrobat sipas llojit té
materialit, ngjyrés dhe shkallés sé

ndotjes dhe temperaturés sé€ lejuar té ujit.

+ Ndigini gjithmoné udhézimet e dhéna né
etiketat e kujdesit té teshave.

5.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

+ Rrobat me pjesé metalike si tela té
brendshém, tokéza rripash ose kopsa
metalike do ta démtojné produktin. Higini
pjesét metalike ose lajini kéto rroba duke
i vendosur ato né njé ¢anté pér larje apo
kéllef.

+ Higni nga xhepat té gjithé objektet e tilla
si monedhat, stilolapsat dhe kapéset
metalike té letrave, kthejini xhepat sé
prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla
mund ta démtojné produktin ose té
shkaktojné probleme me zhurmén.

+ Rrobat me pérmasa té vogla, t€ tilla si
corapet e bebeve dhe ¢orapet e najlonit,
vendosini né njé ¢canté pér larje ose
kéllef.

+ Vendosini perdet brenda pa i ngjeshur.
Higni pajimet mbajtése té perdeve.
Artikujt e kapjes sé perdeve mund té
shkaktojné térhegje dhe grisje té perdeve.

+ Mbértheni zinxhirét, gepni kopsat e
liruara dhe rregulloni té grisurat dhe té
carat.
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+ Produktet me etiketén “Lahet me makiné
larése” ose “Lahet me doré” lajini vetém
me njé program té pérshtatshém.

* Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té
bardha bashké. Veshjet e reja, t€ erréta té
pambukta léshojné shumé bojé. Lajini
kéto rroba mé vete.

+ Njollat e forta duhet té trajtohen si¢
duhet para larjes.

+ Lajini pantallonat dhe rrobat delikate té
kthyera sé prapthi.

*+ Rrobat gé jané ndotur me materiale té
tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht
pluhur, etj. duhet té shkunden miré
pérpara se té futen né pajisje. Kéto tymra
dhe pluhura né rroba mund té
grumbullohen né pjesét e brendshme té
pajisjes dhe me kalimin e kohés mund té
shkaktojné déme.

5.3 Késhilla pér kursimin e
energjisé

pérdorni pajisjen né ményré ekologjike dhe

eflkase né lidhje me energjiné/ujin.
Pérdoreni pajisjen me kapacitetin mé té
larté té ngarkesés sé lejuar nga programi
gé keni pérzgjedhur, por mos e
mbingarkoni. Shikoni "Tabela e
programeve dhe e konsumit"

+ Ndigni udhézimet pér temperaturén né
paketimin e detergjentit.

« Lajini rrobat pak té ndotura né
temperatura té uléta.

« Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi
té vogla rrobash pak té ndotura.

« Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura
té larta pér rroba qé nuk jané shumeé té
ndotura apo me shumé njolla.

+ Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né
makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé
té larté té centrifugés sé rekomanduar
gjaté procesit té larjes.

+ Mos pérdorni mé shumé detergjent se
sasia e rekomanduar né paketimin e
detergjentit.

5.4 Futja e rrobave pér larje

1. Hapni derén e ngarkimit.

2. Vendosini rrobat né pajisje né ményré té
lirshme.

3. Shtyjeni derén e ngarkimit pér ta mbyllur
derisa té dégjoni tingullin e kygjes.
Sigurohuni gé té mos kené mbetur rroba

té kapura te dera. Dera e ngarkimit kycet

ndérsa njé program éshté né puné. Kygi
i derés do té hapet sapo té pérfundojé
programi. Pastaj mund té hapni derén.
Nése dera nuk hapet, pérdorni zgjidhjet
e dhéna pér gabimin “Dera e ngarkimit

nuk mund té hapet.” né pjesén Zgjidhja e

problemeve.

5.5 Kapaciteti i sakté i ngarkesés

Kapaciteti maksimal i ngarkesés varet nga
lloji i rrobave, shkalla e ndotjes dhe
programi i déshiruar i larjes.

Produkti e rregullon automatikisht sasiné e
ujit sipas peshés sé rrobave té futura né té.

Ndigni udhézimet né "Tabelén e

@ programeve dhe konsumit". N€ rast
té tejmbushjes sé pajisjes,
rendimenti larés i produktit do té

bjeré. Pér mé tepér, mund té keté
probleme me zhurmén dhe dridhjet.

5.6 Pérdorimi i detergjentit dhe
zbutésit

PARALAJMERIM
Lexoni udhézimet e prodhuesit né
paketim kur pérdorni detergjente,
zbutés, niseshte, zbardhues dhe
dekolorantg, antismérg dhe ndigni
informacionet e dhéna pér dozén.

Pérdorni gotén e masés, nése ka.
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Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tri
ndarése:

(1) pér paralarjen,

(2) pér larjen kryesore,

(3) pér zbutésin,

(€8) njé copé sifoni né ndarjen e zbutésit,
() ka njé aparat pér detergjentin e
Iéngshém pér pérdorimin e detergjentit té
Iéngshém né ndarjen e larjes kryesore.

Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré té

pastrimit

+ Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara
nisjes sé programit té larjes.

+ Mos e lini sirtarin e detergjentit t& hapur
kur programi i larjes éshté i aktivizuar!

+ Nése po pérdorni njé program pa
paralarjen, mos vendosni detergjent né
ndarjen e paralarjes (ndarja nr. "1").

+ Nése po pérdorni njé program me
paralarje, ndizni pajisjen pasi té keni
shtuar detergjent pluhur né ndarjet e
paralarjes dhe larjes kryesore (ndarjet 1
dhe 2).

+ Mos zgjidhni njé program me paralarje
nése do té pérdorni njé qgeské detergjenti
ose tableté té tretshme. Vendoseni
geskén e detergjentit ose tabletén e
tretshme direkt midis rrobave né pajisje.

+ Nése po pérdorni njé detergjent té
léngshém, ndigni udhézimet te
“Pérdorimi i detergjentit té€ [éEngshém”
dhe mos harroni ta vendosni aparatin e
detergjentit té Iéngshém né pozicionin e
duhur.

Zgjedhja e llojit té detergjentit

Lloji i detergjentit qé do té pérdoret varet

nga lloji dhe ngjyra e copés.

+ Pérdorni detergjenté té ndryshém pér

rrobat me ngjyra dhe té bardha.

Lajini rrobat delikate vetém me

detergjenté té veganté (detergjent té

léngshém, shampo leshi etj.) gé pérdoren
posagcérisht pér rroba delikate.

+ Kur lani rroba me ngjyra t€ erréta apo

jorgané, rekomandohet gé té pérdoret

detergjent i [éngshém.

Lajini té leshtat me detergjenté té

vecanté té prodhuar posacérisht pér té

leshtat.

+ Ju lutemi rishikoni pjesén e pérshkrimeve
té programeve pér programin e
rekomanduar pér tekstile té ndryshme.

+ Té gjitha rekomandimet pér detergjentét
jané té vlefshme pér gamén e
temperaturave té zgjedhshme té
programeve.

Duhet té pérdorni vetém
detergjenté, zbutés dhe aditivé té
pérshtatshém pér lavatrice.

Mos pérdorni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit varet nga sasia e

rrobave, niveli i tyre i papastértisé dhe

fortésisé sé uijit.

+ Mos i kaloni vlerat e rekomanduara té
dozave né paketimin e detergjentit pér té
eliminuar problemet me shkumén e
tepért dhe shpélarjen e dobét, pér té
kursyer para dhe pér t& mbrojtur
mijedisin.

+ Pérdorni sasi mé té vogla detergjenti pér
njé sasi mé té vogél rrobash ose rroba
me nivel papastértie mé té vogél.

Pérdorimi i zbutésve

Vendosni zbutésin né ndarésen e zbutésit

té sirtarit té detergjentit.

+ Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né
ndarésen e zbutésit.

+ Nése zbutési nuk éshté i [éngshém,
hollojeni me ujé para se ta vendosni né
ndarjen e zbutésit.
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PARALAJMERIM
Mos pérdorni detergjenté té
IéEngshém ose materiale té tjera me
aftési pastrimi nése nuk jané
planifikuar pér pérdorim né
lavatrige pér zbutjen e rrobave.

Pérdorimi i detergjentéve té léngshém

Nése produkti ka njé aparat pér detergjent

té léengshém

« Shtypni dhe rrotulloni aparatin si¢
tregohet kur déshironi té€ pérdorni
detergjenté té léngshém. Pjesa gé bie
poshté do té shérbejé si barrieré pér
detergjentin e Iéngshém.

+ Pastrojeni me ujé ose duke e hequr nga
vendi pérkatés kur éshté e nevojshme.
Mos harroni ta vendosni aparatin né
ndarjen e lavatriges (ndarja nr. "2") pas
pastrimit.

+ Aparati duhet té jeté i drejtuar lart nése
pérdorni njé detergjent pluhur.

i

Pérdorimi i detergjentéve né formé xheli

dhe tablete

+ Nése detergjenti éshté i Iengshém dhe
nuk ka ndarje pér detergjent té Iéngshém
né produktin tuaj, vendoseni detergjentin
xhel né ndarjen kryesore té detergjentit
né marrjen e paré té ujit. Nése produkti
juaj ka njé ndarje pér detergjent té
Iéngshém, mbusheni ndarjen me
detergjent para se té filloni programin.

+ Nése detergjenti xhel nuk éshté e
Iéngshém ose Eshté né formén e
kapsulés sé Iéngshme, futeni direkt né
kazan para larjes.

+ Vendoseni detergjentin tableté né
ndarjen kryesore t€ larjes (ndarja nr. "2")
ose direkt brenda kazanit pérpara larjes.

Pérdorimi i niseshtesé sé rrobave

+ Vendosni niseshte té Iéngshme, niseshte
pluhur ose ngjyrues pélhure né ndarjen e
zbutésit.

+ Mos pérdorni zbutés dhe niseshte
rrobash sé bashku né té njéjtin program
larjeje.

+ Fshijeni pjesén e brendshme té pajisjes
me lecké té njomé dhe té pastér pasi té
keni pérdorur niseshte.

Pérdorimi i substancave kundér smérgit

+ Kur éshté e nevojshme, pérdorni vetém
antismérg té prodhuar pér lavatrige.

Pérdorimi i zbardhuesit dhe dekolorantéve

+ Zgjidhni njé program me paralarje dhe
shtoni zbardhues né fillim té paralarjes.
Mos vendosni detergjent né ndarésen e
paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni
njé program me shpélarje shtesé dhe
shtoni zbardhuesin ndérkohé gé produkti
merr ujé te ndarja e detergjentit gjaté
hapit té shpélarjes sé paré.

+ Mos pérzieni dhe pérdorni zbardhues dhe
detergjent sé bashku.

+ Duke gené se zbardhuesi mund té
shkaktojé acarim té [ékurés, pérdorni
vetém sasi té vogla (1/2 filxhan gaji -
aférsisht 50 ml dhe shpélani miré rrobat.

+ Mos e hidhni zbardhuesin direkt mbi
rroba.

+ Mos pérdorni zbardhues pér rrobat me
ngjyra.

+ Zgjidhni njé program me larje me
temperaturé té ulét kur pérdorni
dekoloranté me bazé oksigjeni.

+ Dekolorantét me bazé oksigjeni mund té
pérdoren bashké me detergjentét.
Megjithaté, nése nuk ka té njéjtin
viskozitet si detergjenti, fillimisht
vendoseni detergjentin né ndarjen nr. "2"
né sirtarin e detergjentit dhe prisni qé
produkti té shpélajé detergjentin gjaté
marrjes sé ujit. Shto dekolorantin né té
njéjtén ndarje ndérkohé gé pajisja
vazhdon té marré ujé.
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5.7 Késhilla pér larje efikase

Rrobat
. " " . " .. |Delikate/té
Ngjyra té lehta dhe té Me ngjyra Ng!yra té zeza/té leshta/té
bardha erréta o
méndafshta
(Intervalii (Intervalii
(Shkalla e temperaturés  |(Intervali i rekomanduar |rekomanduar i rekomanduar i

sé rekomanduar né bazé
té nivelit té ndotjes: 40-90
°C)

i temperaturés né bazé
1€ nivelit té papastértisé:
ftohté -40 °C)

temperaturés né
bazé té nivelit t&
papastértisé: ftohté
-40 °C)

temperaturés né
bazé té nivelit t&
papastértisé:
ftohté -30 °C)

(Pér shembull,
njollat té
shkaktuara
nga trupi né
jaka dhe
méngeé)

Detergjentét pluhur dhe té
lIéngshém té rekomanduar
pér rrobat e bardha mund
té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat
me ndotje normale.

me ngjyra mund té
pérdoren né dozat e
rekomanduara pér
rrobat me ndotje
normale. Detergjentét gé
nuk pérmbajné
dekolorant nuk duhet té
pérdoren.

rrobat me ngjyra
dhe té erréta/té
zeza mund té
pérdoren né dozat
e rekomanduara
pér rrobat
mesatarisht té
ndotura.

o Mund t& jeté e nevojshme |Detergjentét pluhur dhe
g qé njollat té para-trajtohen |t€ léngshém té
2 ose té kryhet paralarja. rekomanduar pér rrobat Parapélqeni
= L . |me ngjyra mund té I N
° Detergjentét pluhur dhe t€ | pardoren né dozat e Detergjentét e detergjentét e
= léngshém té rekomanduar |rekomanduara pér Iepgshem € léngshém te
=z L pér rrobat e bardha mund bat sShumé t& pérshtatshém pér |prodhuar pér
Shumé té & pé a rrobat shume te rrobat me ngjyra rrobat delikate
ndotura t€ pérdoren né dozate  |pdotura. Rekomandohet 't me ngjyr: :
rekomanduara pér rrobat qé 18 pérdoren dhe té erreta{te Rrobelt e leshta
(njolla t& shumé té ndotura. detergjenté pluhur pér t& [2573 mund t& dhe t&
véshtira té tilla |[Rekomandohet qé té pastruar njollat e baltés pérdoren né dozat rrjendafshta duhet
si bari, kafeja, |pérdoren detergjenté dhe t& dheut dhe njollat erekomanduara  |t€lahenme
frutat dhe pluhur pér té pastruar qé jané t& ndjeshme pér rrobat shumé t€ | detergjenté té
gjaku.) njollat e baltés dhe t& ndaj zbardhuesve. ndotura. vecante per té
dheut dhe njollat g& jané | petergjentét q& nuk leshtat.
té ndjeshme ndaj pérmbajné dekolorant
zbardhuesve. nuk duhet té pérdoren.
Detergjentét pluhur dhe |Detergjentét e zarape_:lqer:nl
. & léngshém t& lénasham 1 etergjentét e
Me ndotje e lengshemte ng ~ . |lengshém té
normale rekomanduar pér rrobat |pérshtatshém pér

prodhuar pér
rrobat delikate.
Rrobat e leshta
dhe té
méndafshta duhet
té lahen me
detergjenté té
veganté pér té
leshtat.

(Nuk ka njolla
té dukshme.)

Pak té ndotura

Detergjentét pluhur dhe té
Iéngshém té rekomanduar
pér rrobat e bardha mund
té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat
pak té ndotura.

Detergjentét e Iéngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra mund
té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.
Detergjentét gé nuk
pérmbajné dekolorant
nuk duhet té pérdoren.

Detergjentét e
léngshém té
pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra
dhe té erréta/té
zeza mund té
pérdoren né dozat
e rekomanduara
pér rrobat pak té
ndotura.

Parapélgeni
detergjentét e
léngshém té
prodhuar pér
rrobat delikate.
Rrobat e leshta
dhe té
méndafshta duhet
té lahen me
detergjenté té
veganté pér té
leshtat.

5.8
shfaqur

Mund té shikoni kohézgjatjen e programit
né ekranin e lavatriges, ndérsa zgjidhni njé

Kohézgjatja e programit té

keni ngarkuar né lavatrice, shkumézimit,
kushteve té njé ngarkese té pabalancuar,

program. Né varési té sasisé sé rrobave qé
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kohézgjatja e programit do té pérshtatet
automatikisht ndérkohé gé programi éshté
né proces.

RAST | VECANTE: Né fillimin e programeve
Té pambuktat dhe Ekonomik pér té
pambuktat, ekrani tregon kohézgjatjen e
gjysmé ngarkesés. Ky éshté rasti mé i

6 Pérdorimi i produktit

zakonshém i pérdorimit. Pas fillimit té
programit, pér 20-25 minuta lavatrigja do té
identifikojé ngarkesén aktuale. Dhe nése
ngarkesa e identifikuar éshté mé e madhe
se gjysma e ngarkesés; programi i larjes do
té pérshtatet dhe kohézgjatja e programit
do té rritet automatikisht. Kété ndryshim
mund ta ndigni né ekran.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

6.1 Panelii kontrollit

1

f

2 3 4
11

I ]

0

[ I ]

1 Butoni i zgjedhjes sé programit
3 Butoni i funksionit ndihmés

5 Butoni "Fillo/ndérprit"

7 Butoni i rregullimit té shpejtésisé sé
centrifugimit

I
7 6

2 Ekrani
4 Butoni i cilésimit té kohés sé
pérfundimit

6 Butoni i cilésimit té temperaturés
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6.2 Simbolet né ekran
1

TOouDO0
T T
=TT

10

12

v

|
mill

1

N

1 Treguesit e funksionit ndihmés Treguesi "Nuk ka ujé"

3 Simboli i aktivizimit té kygjes sé Simboli "Nisja e vonuar éshté
derés aktivizuar"

5 Treguesi i nisjes / pauzés Informacione té kohézgjatjes

7 Simboli i temperaturés Simboli "Kygi pér fémijét éshté
aktivizuar"

SN

o© o

9 Treguesi i funksionit ndihmés 10 Treguesit e shpejtésisé sé
centrifugimit
11 Treguesi Pa centrifugim 12 Treguesii mbajtjes sé shpélarjes

Pamjet e pérdorura pér pérshkrimin
@ e makinés né kété pjesé jané

skematike dhe mund t€ mos
pérputhen saktésisht me vegorité e
makinés suaj.
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6.3 Tabela e programit dhe konsumit

50
g
~ [}
. ele| €| % - 2 .
Programi g g ‘%. = £ = ﬁ‘(j Temperatura °C
5 © = = 2 2 o
g |8 5| 5. | & E s
— z X ¥ < n w | ¥ [2|®»
90 7 94 2,29 1000 . . . . | ftohté - 90
Cottons 60 7 94 1,56 1000 . . . . | ftohté - 90
40 7 92 1,00 1000 . . . . | ftohté - 90
40%** |7 53,0 (0,652 1000 40-60
Eco 40-60 40%** 13,5 1420 0,381 1000 40-60
40%*% |2 300 (0,215 1000 40-60
Synthetics 60 3 65 1,19 1000 . . . . | ftoht% -60
40 3 63 0,55 1000 . . . . | ftohté - 60
Cottons with Prewash 60 7 |94 1,56 1000 . . . . | ftohté - 90
90 7 66 2,14 1000 . . . | ftohté - 90
Xpress/Super Xpress 60 7 66 1,14 1000 . . . | ftohté - 90
30 7 66 0,17 1000 . . . | ftohté - 90
Xpress/Super Xpress + Fast 30 2 39 0,10 1000 . . . | ftohté - 90
Gentle Care 40 1,5 |53 0,49 800 . | ftohté - 40
Mix 40 3 68 0,74 800 . . | ftohté - 40
Drum Clean 90 - 73 2,21 600 * 90
DarkCare/Jeans 40 3 75 0,79 1000 . . * | ftohté - 40
StainExpert 60 35 |85 1,55 1000 . 30-60
Shirts 60 3 57 1,20 800 . . * . | ftohté - 60
Hygiene+ 90 7 120 2,80 1000 * * 20-90
Cold Wash - 35 |40 0,30 1000 -

+ .| pérzgjedhshém.

* : Zgjidhet automatikisht, nuk mund té
anulohet.

*** : Programi Ekonomik 40-60 éshté njé
program testimi sipas zgjedhjes sé
temperaturés 40°C, rregullorja e BE-sé€ /
2019/2014 dhe EN 60456: 2016 / A11:
Standardi i vitit 2020.

- : Shikoni pérshkrimin e programit pér
ngarkesén maksimale.
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®

Lexoni seksionin e instalimit té
manualit té€ pérdorimit pérpara
pérdorimit té paré.

Funksionet ndihmése né tabelé
mund té ndryshojné sipas modelit
té pajisjes sua;.

Konsumi i ujit dhe energjisé mund
té ndryshojé né varési té
ndryshimeve né presionin e ujit,
fortésiné dhe temperaturén e uijit,
temperaturén e ambientit, llojin dhe
sasiné e rrobave, zgjedhjen e
funksioneve ndihmése, shpejtésiné
e centrifugimit dhe ndryshimet né
tensionin elektrik.

Modelet e pérzgjedhjes pér
funksionet ndihmése mund té
ndryshohen nga kompania
prodhuese. Modelet e reja té
zgjedhjes mund té shtohen ose ato
ekzistuese mund té higen.
Shpejtésia e centrifugimit té
lavatriges tuaj mund té ndryshojé
sipas programit; shpejtésia e
centrifugimit nuk mund ta tejkalojé
shpejtésiné maksimale té
centrifugimit té lavatriges.

Sasia e zhurmés dhe lagéshtisé
ndryshon sipas shpejtésisé sé
centrifugimit; kur zgjidhet
shpejtésia mé e larté e
centrifugimit gjaté fazés sé
centrifugimit, rrobat pérmbajné mé
pak lagéshti né fund té programit,
por ka zhurmé meé té larté.

®

Mund té€ shihni kohézgjatjen e larjes
né ekranin e pajisjes suaj gjaté
zgjedhjes sé njé programi. Né
varési té sasisé s€ rrobave gé keni
véné né making, mund té keté njé
diferencé prej 1-1,5 orésh midis
kohézgjatjes sé treguar né ekran
dhe kohézgjatjes reale té ciklit té
larjes. Kohézgjatja do té
pérditésohet automatikisht
menjéheré pasi té fillojé larja.
Zgjidhni gjithmoné temperaturén
meé té ulét té pérshtatshme.
Programet mé efikase pér sa i
pérket konsumit té energjisé jané
pérgjithésisht ato gé lajné né
temperatura té uléta pér njé kohé té
gjaté.

Informacionet pér shpejtésiné e
rrotullimit qé jepen né tabelén e
programeve tregojné opsionin e
shpejtésisé sé rrotullimit qé shfaget
né panelin e kontrollit

Vlerat e konsumit (SQ)

Zgjedhja e [Shpejtésia .. .. |Kohézgjatja|Konsumii |Konsumii |Temperatur PerglndAja“e
-~ . |Kapaciteti - o N - lagéshtisé
temperatur |e rrotullimit (kg) e programit |energjisé |ujit (litra/  |a e larjes <& mbetur
és°C (cikle/min) 9 (oré:min)  [(kWh/cikél) |cikél) (°C) (%)
)
40 1000 7,0 03:27 0,652 53,0 34 61,0
Eco 40-60 |40 1000 3,5 02:41 0,381 42,0 29 61,2
40 1000 2 02:41 0,215 30,0 24 67,0
Cottons 20 1000 7 03:15 0,390 92,0 20 62,9
Cottons
with 60 1000 7 03:15 1,560 94,0 60 62,9
Prewash
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Synthetics |40 1000 3 02:10 0,550 63,0 40 45,0
Xpress/

Super 30 1000 7 00:28 0,170 66,0 23 62,0
Xpress

Vlerat e konsumit té dhéna pér programet pérveg programit Eco 40-60 jané vetém referuese.

6.4 Zgjedhja e programit

1. Pércaktoni programin e pérshtatshém
pér llojin, sasiné dhe nivelin e ndotjes sé
rrobave né pérputhje me “Tabelén e
programeve dhe té konsumit”.

Programet jané té kufizuara me
@ shpejtésiné mé té madhe té

centrifugimit té pérshtatshme pér
ato lloj té vecanté pélhure.

Kur zgjidhni njé program, merrni
gjithmoné parasysh llojin e
pélhurés, ngjyrén, nivelin e ndotjes
dhe temperaturén e lejuar té ujit.

2. Zgjidhni programin e déshiruar me
celésin e zgjedhjes sé programit.

6.5

* EnergySpin

Ajo siguron njé pérdorim mé efektiv té
detergjentit tuaj me lévizjen e larté
mekanike gjaté larjes. Né kété ményré, ajo
ruan cilésiné e larjes pa pasur nevojé té
zbatoni nxehtési pér rrobat tuaja pér njé
kohé té gjaté dhe zvogélon konsumin e
energjisé.

Kjo teknologji pérdoret né programet qé
pérfshijné simbole ose ngjyra té shfaqura
né panel.

* Eco 40-60

Né programin ekonomik Eco 40-60, mund
té lani rrobat e pambukta me nivel normal
té papastértisé qé jané specifikuar pér t'u
laré sé bashku né 40°C ose 60°C. Ky
program éshté programi standard i testimit

Programet

sipas rregulloreve té BE-s€ pér dizajnin
migésor ndaj mjedisit dhe etiketimin e
energjisé.

Megjithése ky program zgjat mé shumé se
programet e tjera té larjes, ai éshté mé
efikas pér sa i pérket konsumit té energjisé
dhe ujit. Temperatura e tanishme e ujit
mund té jeté e ndryshme nga temperatura e
treguar e larjes. Kur e ngarkoni pajisjen me
meé pak rroba (p.sh. % e kapacitetit ose mé
pak), periudhat né fazat e programit mund
té béhen automatikisht mé té shkurtra. Né
kété ményré, konsumi i energjisé€ dhe ujit do
té ishte shumé mé i vogél.

* Cottons

Mund t€ lani rrobat tuaja rezistente prej
pambuku (gargafé, shtresa krevati,
peshqiré, rrobdishang, té brendshme, etj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i
funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e
programit shkurtohet goxha, por
performanca efektive e larjes arrihet me
lévizje intensive t€ larjes. Nése nuk
pérzgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,
éshté e garantuar njé performancé efektive
né larje dhe shpélarje pér rrobat tuaja
shumé té ndotura.

* Synthetics

Né kété program mund té€ lani rrobat tuaja
(pér shembull kémishét, bluzat, pélhurat me
pérzierje sintetike/pambuku etj.). Kur
shtypet butoni i funksionit té larjes sé
shpejté, kohézgjatja e programit do té
shkurtohet ndjeshém dhe do té sigurohet
performanca efektive e larjes pér rrobat
tuaja qé nuk jané shumeé té ndotura. Nése
nuk pérzgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,
éshté e garantuar njé performancé efektive
né larje dhe shpélarje pér rrobat tuaja
shumé té ndotura.
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* Gentle Care

Pérdoreni pér té laré rrobat e leshta/
delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur
duke iu pérmbajtur etiketave té rrobave
tuaja. Rrobat tuaja do té lahen me njé
veprim larés shumé delikat né ményré qé té
mos démtohen.

« Cottons with Prewash

Zgjidheni kété program vetém pér rroba

pambuku shumé té ndotura. Vendosni

detergjentin né ndarésen e paralarjes.

* Hygiene+

Aplikimi i njé faze me avull né fillim té

programit mundéson zbutjen e ndotjes

lehtésisht.

Pérdorni kété program pér rrobat tuaja

(rroba fémijésh, gargafé, shtresa krevati, té

brendshme, etj. artikuj pambuku) qé

kérkojné njé larje anti-alergjike dhe

higjienike né temperaturé té€ larté me cikél

larjeje intensiv dhe té gjaté. Nivelii larté i

higjienés garantohet falé pérdorimit té

avullit para programit, nxehtésisé pér njé

koh€ té gjaté dhe shpélarjes shtesé.

¢ Spin+Drain

Mund ta pérdorni kété program pér té hequr

ujin né veshje/brenda pajisjes.

* Rinse

Pérdoreni kur doni té shpélani ose té

zbardhni vegmas.

* Shirts

Ky program pérdoret pér té€ laré kémishé

pambuku, sintetike dhe me pérzierje

sintetike s€ bashku. Ai pakéson rrudhat. Né

fund té programit pérdoret avulli pér té

ndihmuar funksionin e reduktimit té

rrudhave. Profili i veganté i centrifugimit

dhe pérdorimi i avullit né fund té programit

redukton rrudhat te kémishét tuaja. Kur

zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,

apllkohet algoritmi i paratrajtimit.
« Aplikojeni léndén kimike té paratrajtimit
direkt né rrobat tuaja ose shtojeni sé
bashku me detergjentin nga ndarja e
detergjentit pluhur. KEshtu mund té keni
té njéjtin rendiment si me larjen normale
né periudhé shumé mé té shkurtér.

Jetégjatésia e pérdorimit t€ kémishave
tuaja rritet. Mos pérdorni detergjent
paralarés nése planifikoni té pérdorni
funksionin e vonesés sé pajisjes suaj.
Detergjenti paralarés mund té derdhet
mbi rrobat tuaja dhe t€ shkaktojé njolla.
** Rekomandohet ta pérdorni ciklin me jo
mé shumeé se 6 kémisha pér t€ minimizuar
rrudhat né kémisha kur pérdorni kété cikél.
Kur lani mé shumé se 6 kémisha, mund té
keté ndryshime né nivelet e rrudhave dhe
lagéshtiné né kémisha né fund té ciklit.
» Xpress/Super Xpress
Pérdorni kété program pér té laré rrobat e
pambukta pak té ndotura ose pa njolla né
njé kohé té shkurtér, por jo pér peshgqirét
ose rrobat e rénda prej pambuku.
Kohézgjatja e programit mund té
reduktohet né 14 minuta kur zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté. Kur pérzgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, duhen laré
maksimumi 2 (dy) kg rroba.
* DarkCare/Jeans
Pérdoreni kété program pér té mbrojtur
ngjyrén e rrobave té erréta dhe xhinseve.
Kryen larje me performancé té larté me
lévizje té veganté té kazanit edhe nése
temperatura éshté e ulét. Rekomandohet
gé té pérdoret detergjent i IEngshém ose
shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyré
té errét. Mos lani rrobat tuaja delikate qé
pérmbajné lesh, etj
* Drum Clean
Pastroni rregullisht (njé heré né 1 deri né 2
muaj) kazanin pér té siguruar higjienén e
nevojshme. Aktivizoni programin kur pajisja
éshté plotésisht bosh. Pér rezultate mé té
mira, pérdorni pluhur kundér smérgit
(materiale pér pastrimin e kazanit) té
pérshtatshém pér lavatrice kur zgjidhet
funksioni i detergjentit pluhur. Léreni derén
e ngarkimit gjysmé té hapur pas
pérfundimit té& programit g€ té thahet pjesa
e brendshme e pajisjes.
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Ky nuk éshté njé program larjeje. Ky

@ éshté njé program mirémbajtjeje.
Mos e aktivizoni kété program kur
ka digka brenda makinés. Kur
pérpiqgeni ta pérdorni, pajisja ndjen
automatikisht se ka ngarkesé
brenda dhe mund ta mbyllé ose
rifillojé programin sipas modelit té
pajisjes suaj. Nuk arrihet njé
pastrim efektiv nése programi
rifillon.

* Mix

Pérdoreni pér té laré bashké rrobat tuaja té
pambukta dhe sintetike pa i seleksionuar
ato.

 Cold Wash

Pérdoreni pér té laré rrobat tuaja té
papastra dhe té forta prej pambuku/
sintetike. Falé algoritmit té larjes té
zhvilluar posagérisht pér programin,
sigurohet larje efektive pa i ekspozuar
rrobat né temperatura té larta.

« StainExpert

Lavatricja ka njé program té vecanté pér
njollat i cili mundéson hegjen e llojeve té
ndryshme té njollave né ményrén meé té
efektshme. Pérdoreni kété program vetém
pér té pambuktat e forta dhe qé nuk u dalin
ngjyrat. Mos lani me kété program rrobat
delikate dhe g€ léshojné pigment. Para
larjes, sigurohuni té kontrolloni etiketat e
rrobave (rekomandohet pér kémishét prej
pambuku, pantallonat, pantallonat e
shkurtra, bluzat, rrobat pér fémijé,
pizhamet, pérparéset, mbulesat e tavolinés,
carcgafét, kélléfét e jorganéve, kélléfét e
jastékéve, peshgqirét e plazhit, peshgqirét,
corapet, té brendshmet prej pambuku, té
cilat jané té pérshtatshme pér larje né
temperaturé té larté dhe pér njé kohé té
gjaté). Né programin automatik té njollave,
mund té lani 24 lloje njollash té ndara né tre
grupe té ndryshme sipas zgjedhjes sé
funksionit "Larje e shpejté”. Mund té
shikoni grupet e njollave g€ mund té
zgjidhen me butonin "Larje e shpejté". Né
varési té grupit té zgjedhur té njollave,
modifikohet njé program i vecanté larjeje

pér té cilin modifikohet kohézgjatja e
mbajtjes né shpélarje, veprimi i larjes,
kohézgjatja e larjes dhe e shpélarjes.

Mé poshté mund té gjeni grupet e ndotjes
gé mund té zgjidhen me butonin e
parametrit "Larje e shpejté”.

Kur nuk pérzgjidhet Larje e shpejté
Djersé, papastérti né jaké, ushqim,
majonezé, salcé sallate, makijazh, vaj
makinash, ushgime pér foshnja.

Kur butoni "Larje e shpejté” shtypet njé
herg;

Gjak, cokollaté, puding, bar, baltg, vezé,
gjalpé, kerri.

Kur butoni "Larje e shpejté” shtypet dy
heré;

Gaj, kafe, Iéng, salcé domatesh, veré e kuge,
coca-cola, recel, gqymyr

1. Zgjidhni programin e njollave.

2. Zgjidhni njollat gé doni té lani duke i
vendosur né grupet mé sipér dhe duke
zgjedhur grupin pérkatés me butonin e
funksionit té shpejté ndihmés.

3. Lexoni etiketén e copave me kujdes dhe
sigurohuni qé té zgjidhen temperatura
dhe shpejtésia e centrifugés e duhur.

6.6 Zgjedhja e temperaturés

- o,
0= ﬁm

Kur zgjidhet njé program i ri, informacionet
pér temperaturén e rekomanduar pér
programin shfagen né treguesin e
kohézgjatjes pas njé periudhe té caktuar.
Eshté e mundur gé vlera e temperaturés sé
rekomanduar t€ mos jeté temperatura
maksimale gé mund té zgjidhet pér
programin aktual.

Shtypni butonin Temperature Adjustment
(Rregullimi i temperaturés) pér té ndryshuar
temperaturén. Temperatura ulet
gradualisht.
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Shtypni butonin Temperature Adjustment
(Rregullimi i temperaturés) pér té paré
vlerén e zgjedhur aktualisht té
temperaturés.

Nuk mund té béhet asnjé ndryshim
@ né programet ku nuk lejohet

rregullimi i temperaturés.

2. Shtypni butonin Fillo / Pauzé. Programi
do té rifillojé. Makina shkarkon ujin dhe
centrifugon rrobat.

Nése doni ta shkarkoni ujin né fund té

programit pa béré centrifugim, pérdorni

funksionin No Spin (Pa centrifugé).

Gjithashtu mund té ndryshoni temperaturén
pasi fillon larja. Ky ndryshim mund té béhet
vetém nése e lejojné hapat e larjes.

6.7 Zgjedhja e shpejtésisé té
centrifugés

Nuk mund té béhet asnjé ndryshim
@ né programet ku nuk lejohet

rregullimi i shpejtésisé sé

centrifugés.

_©_ ﬁm

Kurdoheré gé zgjidhet njé program i ri,
shpejtésia e rekomanduar e centrifugés e
programit té zgjedhur shfaget né treguesin
e Shpejtésisé sé centrifugés. Eshté e
mundur qé vlera e shpejtésisé sé
rekomanduar té centrifugés té mos jeté
shpejtésia maksimale e centrifugés qé
mund té zgjidhet pér programin aktual.
Shtypni butonin Spin Speed Adjustment
(Rregullimi i shpejtésisé sé centrifugés) pér
té ndryshuar shpejtésiné e centrifugés.
Shpejtésia e centrifugés do té ulet
gradualisht.

Pastaj, né varési té modelit té produktit,

m

opsionet “Rinse Hold @ " (Mbajtja né

Shpélarje) dhe "No Spin @ " (Pa
centrifugé) shfagen né ekran.

Nése nuk do t'i shkarkoni rrobat menjéheré
pas pérfundimit té programit, mund té
pérdorni funksionin Mbajtja e shpélarjes
pér té parandaluar rrudhosjen e rrobave
tuaja kur nuk ka ujé né makiné.

Ky funksion i mban rrobat né ujin e fundit té
shpélarjes. Nése doni té centrifugoni rrobat
pas funksionit Rinse Hold (Mbaj né
Shpélarje):

1. Rregulloni Shpejtésiné e centrifugés.

Shpejtésiné e centrifugés mund ta
ndryshoni pasi té fillojé larja nése e lejojné
fazat e larjes. Ndryshimet nuk mund té
béhen nése fazat nuk e lejojné.

Mbani né shpélarje

Nése nuk do t'i higni rrobat menjéheré pas
pérfundimit té programit, mund té pérdorni
funksionin e mbajtjes né shpélarje pér t'i
mbajtur rrobat tuaja né ujin e shpélarjes
pérfundimtare, né ményré qé ato té mos
rrudhen kur nuk ka ujé né pajisje. Shtypni
butonin Fillo/Pauzé pas kétij procesi nése
doni ta shkarkoni ujin pa béré centrifugén.
Programi do té rifillojé dhe do té pérfundojé
pas shkarkimit té ujit.

Nése doni té béni centrifugén e rrobave té
Iéna né ujé, rregulloni Shpejtésiné e
Centrifugés dhe shtypni butonin Fillo/
Pauzé. Programi do té rifillojé. Uji
shkarkohet, rrobat centrifugohen dhe
programi pérfundon.

6.8 Zgjedhja e funksionit ndihmés

Pérzgjidhni funksionet e déshiruara
ndihmése para se té nisni programin. Sa
heré g€ zgjidhet njé program, ikonat e
simbolit té funksionit ndihmés qé zgjidhet
bashké me té ndrigojné.
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Kur shtypet njé buton i funksionit
@ ndihmés qé nuk mund té zgjidhet
me programin aktual, lavatrigja do
té nxjerré njé tingull paralajmérues.
Disa funksione nuk mund té
pérzgjidhen sé€ bashku. Nése njé
funksion ndihmés i dyté gé bie né
konflikt me té parin pérzgjidhet
para vénies né puné té makinerisé,
funksioni i pérzgjedhur i pari do té
anulohet dhe funksioni ndihmés i
dyté do té€ mbetet aktiv.
Nuk mund té pérzgjidhet njé
funksion ndihmés i cili nuk
pérputhet me programin (shikoni
"Tabela e programeve dhe
konsumit").
Disa programe kané funksione
ndihmése gé duhen véné né veprim
njékohésisht. Kéto funksione nuk

mund té anulohen.

6.8.1 Funksionet ndihmése

* Fast

Kohézgjatja e programeve mund té
shkurtohet me 50% kur zgjidhet ky
funksion.

Falé hapave té optimizuar té larjes, veprimit
té larté mekanik dhe konsumit optimal té
ujit, performanca e larté e larjes arrihet
pavarésisht kohézgjatjes mé té shkurtér.
Pér té zgjedhur ose anuluar kété funksion,
shtypni njékohésisht butonat e funksioneve
né panel ose shtypni njé buton ndérkohé qé
keni shtypur tjetrin.

¢ Modaliteti i ujit

Ky buton i funksionit ndihmés ju lejon té
zgjidhni funksionet shtesé té kursimit té
ujit, paralarjes, shpélarjes shtesé ose ujit
shtesé né varési té modelit t€ pajisjes suaj.
Mund té gjeni informacione té detajuara pér
zgjedhjen né pérshkrimin e funksionit
ndihmés pérkatés.

* Kursimi i ujit

Zgjidhni kété funksion duke shtypur njé
heré butonin e funksionit shtesé té
Modalitetit té ujit pér té gjitha programet e
treguara si té zgjedhshme né tabelén e
programeve dhe konsumit.

Ky funksion éshté planifikuar pér rroba pak
té papastra qé kérkojné vetém njé sasi té
vogél detergjenti (shikoni "Késhilla pér
larjen e duhur"). Ai bén té mundur larjen né
ményré té pérshtatshme pér mjedisin duke
zvogéluar sasiné e ujit té pérdorur, pa
kompromentuar performancén né larje.

* Shpélarje ekstra

Mund ta pérdorni kété funksion pér té gjitha
programet e treguara si té zgjedhshme né
tabelén e Programit dhe Konsumit. Zgjidhni
kété funksion duke shtypur dy heré butonin
e Modalitetit té ujit pér programet ku mund
té zgjidhet funksioni shtesé i Kursimit té ujit
ose duke shtypur njé heré butonin e
Modalitetit t€ ujit pér programet ku nuk
mund té zgjidhet funksioni shtesé i kursimit
té ujit.

Ky funksion i mundéson produktit qé té
béjé njé shpélarje tjetér, pérvec asaj té béré
tashmé pas larjes kryesore. Késhtu, mund
té pakésohet rreziku qé l€kurat e ndjeshme
(bebet, Iekurat alergjike, etj.) té ndikohen
nga mbetjet minimale té detergjentit mbi
rroba.

6.8.2 Funksionet/Programet e
zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3
sekonda

e Avull \I\EI//S"

Ky funksion mund té zgjidhet duke mbajtur
shtypur butonin pérkatés té funksionit
ndihmés pér 3 sekonda.

Ky funksion ndihmon pér reduktimin e
rrudhave té rrobave tuaja té pambukut,
sintetike dhe té pérziera, shkurton kohén e
hekurosjes dhe largon papastértité duke i
zbutur.
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*Rrobat tuaja mund t€ jené mé té nxehta né
fund té ciklit té larjes kur aplikohet
funksioni i avullit né fund té programit. Kjo
éshté njé gjendje e parashikueshme brenda
kushteve té funksionimit té programit.

* Kycja pér femijét &Is"

Pérdorni funksionin Child Lock (Kygjen pér
fémijét) pér té mos i lejuar ata té
ngacmojné pajisjen. Késhtu mund té
shmangni ndonjé ndryshim té programit qé
éshté né puné.

Mund té ndizni dhe té fikni

@ lavatrigen me butonin On / Off kur
Kycja pér Fémijét éshté aktive. Kur
e ndizni pérséri lavatrigen, programi
do té rifillojé nga ku ishte ndalur.
Kur Kygja pér Fémijét éshté e
aktivizuar, do té dégjohet njé sinjal
paralajmérimi nése shtypen
butonat. Sinjali i paralajmérimit do
té anulohet nése butonat shtypen
pesé heré radhazi.

Kohézgjatja e programit mund té
@ ndryshojé nga vlerat né pjesén
"Tabela e programeve dhe e
konsumit" né varési té presionit té
ujit, fortésisé dhe temperaturés sé
ujit, temperaturés sé mjedisit, llojit
dhe sasisé sé rrobave, funksioneve
ndihmése té pérzgjedhura dhe
ndryshimeve né tensionin elektrik.
Pas njé periudhe té caktuar kohe
pasi éshté aktivizuar funksioni i
kohés sé pérfundimit, pajisja kalon
né modalitetin e gatishmérisé dhe
disa drita LED né ekran fiken. Nése
ka ndonjé reagim nga pérdoruesi,

dritat LED do té ndizen pérséri.

Pér té aktivizuar kygjen pér fémijét:

Mbani shtypur butonin e funksionit
ndihmés pérkatés pér 3 sekonda. Kur
numérimi mbrapsht “3-2-1" né ekran
pérfundon, né ekran do té shfaget simboli i
Kygjes pér fémijét. Kur shfaget ky
paralajmérim, mund ta Iéshoni butonin 3 té
Funksioneve ndihmése.

Pér té gaktivizuar kygjen pér fémijét:
Mbani shtypur butonin e funksionit
ndihmés pérkatés pér 3 sekonda. Pasi
numeérimi mbrapsht “3-2-1" né ekran
pérfundon, simboli i Kycjes pér fémijét
zhduket.

6.9 Pérfundimi i programit

Shfaqja e kohés

Kur zgjidhet funksioni i kohés sé
pérfundimit, koha e mbetur deri né fillimin e
programit shfaget né oré si p.sh. 1 orég, 2
oré dhe koha e mbetur pér té pérfunduar
programin pasi té fillojé programi juaj
shfaget né oré dhe minuta si né shembullin
01:30.

Me funksionin End Time (Koha e mbarimit),
koha e pérfundimit té programit mund té
caktohet pér deri né 24 oré. Pasi shtypni
butonin End Time (Koha e mbarimit),
shfaget koha e parashikuar e mbarimit té
programit. Nése End Time (Koha e
mbarimit) éshté caktuar, treguesi i Kohés
sé& mbarimit ndrigohet.

el 1

Qé funksioni End Time (Koha e mbarimit) té
aktivizohet dhe programi té pérfundojé né
fund té kohés sé pércaktuar, duhet té
shtypni butonin Start/Pause (Fillo/Pauzé)
pas rregullimit té kohés.

Nése déshironi té anuloni funksionin End
Time (Koha e pérfundimit), shtypni butonin
e ndezjes/fikjes pér té fikur dhe ndezur
pajisjen.
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Kur té keni aktivizuar funksionin
@ Koha e mbarimit, mos shtoni
detergjent té Iéngshém né ndarjen

e detergjentit pluhur nr. 2. Ekziston
rreziku i njollosjes sé rrobave.

1. Hapeni derén e mbushjes, vendosni
rrobat dhe hidhni detergjent, et;

2. Zgjidhni programin e larjes,
temperaturén, shpejtésiné e centrifugés,
nése kérkohet, dhe funksionet ndihmése

3. Caktoni kohén e pérfundimit qé
déshironi duke shtypur butonin End
Time (Koha e pérfundimit). Treguesi i
kohés sé mbarimit do té ndizet.

4. Shtypni butonin Fillo / Pauzé. Fillon
numeérimi mbrapsht i kohés.

Gjaté numérimit mbrapsht té Kohés

@ sé€ mbarimit, né lavatrice mund té
shtohen rroba shtesé. Né fund té
numeérimit, treguesi i Kohés sé
mbarimit fiket, fillon cikli i larjes
dhe koha e programit té zgjedhur
shfaget né ekran.

6.10 Nisja e programit

1. Shtypni butonin Fillo/Pauzé pér té filluar
programin.

2. Drita e butonit Fillo / Pauzé e cila ishte e
fikur mé paré, fillon té ndrigojé né
ményré té€ géndrueshme tani, duke
treguar qé programi ka filluar.

3. Dera e ngarkimit éshté e kygur. Simboli i
kycjes s€ derés shfaget né ekran pasi
dera e ngarkimit kyget.

6.11 Kygja e derés sé ngarkimit

Ka njé sistem kyci né derén e ngarkimit té
lavatrices gé parandalon hapjen e derés té
ngarkimit né rastet kur niveli i ujit éshté i
papérshtatshém.

Simboli i kygjes sé derés "Door Locked”
shfaqget né ekran pasi dera e ngarkimit
kycet.

Hapja e derés sé ngarkimit né rast
ndérprerjeje té energjisé:

Né rast ndérprerjeje té energjisé,
@ mund té pérdorni dorezén e

emergjencés té derés sé ngarkimit

nén kapakun e filtrit t¢ pompés qé

té hapni manualisht derén e
ngarkimit.

Pér té shmangur ¢do tejmbushje uji

A pérpara se té hapni derén e
ngarkimit, sigurohuni g€ t& mos
keté mbetur ujé brenda pajisjes.

1. Fikeni dhe higeni nga priza pajisjen.
2. Hapni kapakun e filtrit t&€ pompés.

s

I
~

3. Térhigni poshté dorezén e emergjencés
té derés sé ngarkimit me njé mjet dhe

Iéshojeni. Pastaj, hapni derén e
ngarkimit.

4. Nése dera e ngarkimit nuk hapet,
atéheré pérséritni hapin e méparshém.
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6.12 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi
ka filluar programi

Shtimi i rrobave pasi programi ka nisur:
Nése niveli i ujit né pajisje éshté i
pérshtatshém kur shtypni butonin Fillo/
Pauzé, kycja e derés do té gaktivizohet dhe
dera do té hapet, duke ju lejuar té shtoni
rroba. lkona e kygjes sé derés né ekran
fiket kur kycja e derés gaktivizohet. Pas
shtimit t€ rrobave, mbyllni derén dhe
shtypni edhe njé heré butonin Start/Pause
(Fillo/Pauzg) pér té rifilluar ciklin e larjes.

Ndryshimi i zgjedhjes sé programit pasi
programi ka filluar:

Lejohet ndryshimi i programit kur po
ekzekutohet programi aktual nése nuk
éshté aktivizuar Kygja pér Fémijét. Ky
veprim do té anulojé programin aktual.

Programi i pérzgjedhur do té fillojé
@ nga e para.

Ndryshimi i funksionit ndihmés,
shpejtésisé dhe temperaturés

Né varési té fazés né té cilén ka arritur
programi, mund té anuloni ose té aktivizoni
funksionet ndihmése. Shihni "Pérzgjedhja e
funksioneve ndihmése"

Gjithashtu mund té ndryshoni parametrat e
shpejtésisé dhe temperaturés. Shihni
"Pérzgjedhja e shpejtésisé sé centrifugés”
dhe "Pérzgjedhja e temperaturés".

Dera e ngarkimit nuk do té hapet

@ nése temperatura e ujit né makiné
éshté e larté ose niveli i ujit éshté
mbi vijén bazé té derés sé

ngarkimit.

Nése niveli i ujit né makiné nuk éshté i
pérshtatshém kur shtypni butonin Start/
Pause (Fillo/Pauzg), kycja e derés nuk
mund té caktivizohet dhe ikona e kygjes sé
derés né ekran géndron ndezur.

Nése temperatura e ujit brenda
@ makinés éshté mbi 50°C, nuk mund
té caktivizoni kygjen e derés pér

arsye sigurie, edhe nése niveli i ujit
éshté i pérshtatshém.

Kalimi i lavatrices né modalitetin pauzé:
Shtypni butonin Start/Pause (Fillo/Pauzé)
pér ta kaluar pajisjen né modalitetin pauzé.
Simboli i pauzés do té€ pulsojé né ekran.

6.13 Anulimi i programit

Programi anulohet kur gelési i pérzgjedhjes
sé programit rrotullohet né njé program
tjetér ose makina fiket dhe ndizet pérséri
duke pérdorur gelésin e pérzgjedhjes sé
programit.



Nése e rrotulloni gelésin e

@ pérzgjedhjes s€ programit kur Kygja
pér Fémijét éshté e aktivizuar,
programi nuk do té anulohet. Mé
paré duhet té anuloni Kygin pér
fémijét.
Nése doni ta hapni derén e
ngarkimit pasi keni anuluar
programin por nuk mund ta hapni
derén e ngarkimit megenése niveli i
ujit né lavatrice éshté mbi nivelin e
hapjes sé derés sé ngarkimit,
atéheré rrotullojeni gelésin e
Pérzgjedhjes sé Programit te
programi Pompé+Centrifugé dhe
shkarkojeni ujin nga lavatrigja.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

6.14 Pérfundimi i programit

Simboli End (Mbaroi) shfaget né ekran kur
pérfundon programi.

Nése nuk shtypni asnjé buton pér 10
minuta, lavatrigja do t€ kalojé né
modalitetin joaktiv. Ekrani dhe té gjithé
treguesit fiken

Fazat e pérfunduara té programit do té
shfagen nése shtypni butonin On/Off.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

Jetégjatésia e produktit do té rritet dhe
problemet e ndeshura shpesh do té
pakésohen nése pastrimi kryhet né
intervale té rregullta.

7.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit

Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale
té rregullta (njé heré né 4 deri né 5 larje) si¢
pérmendet mé poshté pér té parandaluar
grumbullimin e detergjentit pluhur.
Pastroni sifonin nése sasi té tepérta té uijit
dhe pérzierjes sé zbutésit té rrobave
mbeten né ndarjen e zbutésit.

1. Shtypni pjesén e shénuar té S|fonit
brenda ndarjes s€ zbutésit dhe mé pas
térhigeni sirtarin drejt vetes pér ta
nxjerré jashté.

2. Ngrini dhe higni sifonin nga pas si¢
tregohet.

3. Shpélani sirtarin dhe sifonin né lavaman
me shumé ujé té ngrohté. Pérdorni
doreza ose furgé té pérshtatshme pér té
parandaluar kontaktin e mbetjeve né
sirtar me l€kurén tuaj.

4. Rivendosni miré sifonin dhe sirtarin pas
pastrimit.

7.2 Pastrimi i derés sé ngarkimit
dhe i kazanit

Pér produktet me programin e pastrimit té
kazanit, shikoni seksionin Pérdorimi i
produktit.

Pérsériteni procesin Pastrimi i
@ kazanit ¢do 2 muaj.

NJOFTIM: Pérdorni njé substancé

kundér smérgit té pérshtatshém pér

lavatriget.

Pas ¢do larjeje, sigurohuni gé né produkt té
mos kené mbetur substanca té huaja.
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Nése bllokohen vrimat né gominén e derés
gé shfagen né figurég, hapini vrimat me njé
kruajtése dhémbésh.
Substancat e huaja metalike do té
shkaktojné njolla ndryshku né kazan.
Pastroni njollat né sipérfagen e kazanit
duke pérdorur substanca pastrimi pér
inoksin.
Mos pérdorni asnjéheré rrjeta teli ose
celiku. Kéto do t'i démtojné sipérfaqget e
lyera, t€ kromuara dhe plastike.
Ne ju rekomandojmé ta fshini gominén e
derés me njé peceté té thaté dhe té pastér
né fund té programit. Kjo do té heqé
mbetjet né gominén e derés né pajisjen tuaj
dhe do té parandalojé formimin e erérave té
kéqija.
7.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té
kontrollit

Pastrojeni trupin e produktit me ujé me
sapun ose me detergjenté xhel t€ buté dhe
jogérryes sipas nevojés dhe mé pas thajeni
me njé peceté té buté.

Pérdorni vetém njé peceté té buté dhe
njomé pér pastrimin e panelit té kontrollit.
Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné zbardhues.

7.4 Pastrimi i filtrave té hyrjes sé
ujit
Né fund té ¢do valvule té hyrjes sé ujit né
pjesén e pasme té produktit ka njé filtér, si
dhe né fund té ¢do tubi té hyrjes sé ujit aty
ku lidhen me rubinetin. Kéta filtra
parandalojné futjen e substancave té huaja
dhe té papastértive té ujit né produkt. Filtrat
duhet té pastrohen nése jané té papastér.

A

1. Mbyllni rubinetat.

3/4”

éﬁmin 10
*

7

2. Higni tapat e tubave t€ hyrjes sé€ ujit pér
té arritur te filtrat né valvulat e hyrjes sé
ujit dhe pastrojini me njé furgé té
pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé
té papastér, higini ata nga vendi i tyre
me pinca dhe pastrojini né kété ményré.

3. Nxirrni filtrat né skajet e rrafshéta té
tubave té hyrjes sé ujit bashké me
gominat dhe pastrojini plotésisht me ujé
té rrjedhshém.

4. Rivendosni me kujdes gominat dhe
filtrat dhe shtréngoni tapat me doré.

7.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe
pastrimi i filtrit t&¢ pompés

Sistemi i filtrave né produktin tuaj
parandalon bllokimin e helikés sé€ pompés
nga artikujt e ngurté, si p.sh. kopsat,
monedhat dhe fibrat tekstile, gjaté
shkarkimit té ujit té larjes. Né kété ményré
uji do té shkarkohet pa problem dhe
jetégjatésia e shérbimit e pompés do té jeté
mé e madhe.

Nése produkti nuk arrin ta shkarkojé ujin né
t&, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri
duhet té€ pastrohet sa heré g€ bllokohet ose
¢do 3 muaj. Pér té pastruar filtrin e
pompés, né fillim duhet té shkarkohet uiji.
Pérvec késaj, para transportit té produktit
(p.sh. kur transferoheni né njé shtépi tjetér)
duhet té shkarkohet plotésisht uji.

SHENIM:
Substancat e huaja té& mbetura né
filtrin e pompé&s mund ta démtojné
produktin tuaj ose mund té
shkaktojné probleme me zhurmat.
Nése jetoni né zona me ngrica, mos
harroni t& mbylIni rubinetin e ujit, té
shképutni tubin kryesor dhe té
shkarkoni ujin nga produkti kur ai
nuk éshté né pérdorim.
Pas ¢do pérdorimi, mbylini
rubinetin me té cilin éshté lidhur

tubi kryesor.
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Pér té pastruar filtrin e papastér dhe pér teé
shkarkuar ujin:

1. Higeni produktin nga priza pér té
ndérpreré furnizimin me energji
elektrike.

Temperatura e ujit brenda né
A produkt mund té rritet deri né

90 °C. Pér té shmangur rrezikun e
djegies nga uji i nxehté&, pastrojeni
filtrin pasi té ftohet uji né produkt.

2. Hapni kapakun e filtrit.

3. Ndigni procedurat e méposhtme pér
shkarkimin e ujit.

8 Zgjidhja e problemeve

Nése produkti nuk ka njé tub pér
shkarkimin e ujit né rast urgjence, pér té

shkarkuar ujin:
DI
-

gy J

+ Vendosni njé ené té madhe né fund té
tubit pér té mbledhur ujin nga filtri.

+ Kur filtri i pompés fillon té rriedhé ujé,
lirojeni até duke e rrotulluar (né drejtim
antiorar). Mbushni enén gé keni vendosur
pérpara filtrit me ujin qé rrjedh. Mbani
gati njé peceté gati pér té pastruar ujin qé
mund té derdhet.

+ Rrotullojeni plotésisht dhe higni filtrin e
pompés kur uji né produkt rrjedh jashté.

1. Pastroni mbetjet né filtér si dhe fibrat,
nése ka, rreth zonés sé helikés sé
pompés.

2. Rivendosni filtrin.

3. Nése kapaku i filtrit ka dy pjesé, mbylleni
kapakun e filtrit duke shtypur kapésen.
Nése ai ka njé pjesé, né fillim vendosni
kapéset né pjesén e poshtme né vendet
e tyre dhe mé pas shtypni pjesén e
sipérme pér ta mbyllur.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

Programet nuk fillojné pasi éshté mbyllur

dera e ngarkimit.

* Nuk éshté shtypur butoni Fillo / Pauzé /
Anulo. >>>Shtypni butonin Start / Pause /
Cancel (Fillo / Pauzé / Anulo).

+ Mund té jeté e véshtiré ta mbylini derén e
ngarkimit né rast té njé mbingarkese.
Zvogéloni sasiné e rrobave dhe
sigurohuni qé dera e ngarkimit t& mbyllet
si duhet.

Programi nuk mund té niset apo

pérzgjidhet.

+ Produkti ka kaluar né modalitetin e
vetémbrojtjes pér shkak té njé problemi
me furnizimin (tensioni i linjés, presioni i
ujit, etj.). >>> Né varési té modelit té
produktit, zgjidhni njé program tjetér duke
rrotulluar butonin e zgjedhjes sé
programit ose duke shtypur dhe mbajtur
butonin e ndezjes/fikjes pér 3 sekonda
pér té anuluar programin. Programi i
méparshém do té anulohet. Shikoni
Anulimi i programit [» 32]

Ka ujé brenda produktit.

+ Ka mbetur pak ujé né produkt pér shkak
té proceseve té kontrollit t€ cilésisé gjaté
prodhimit. >>> Ky nuk éshté njé defekt; uji
nuk éshté i démshém pér produktin.
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Produkti nuk merr ujé.

* Rubineti &shté i mbyllur. >>> Hapni
rubinetat.

* Tubi i furnizimit té ujit &shté i pérthyer.
>>> Shtrijeni tubin.

« Filtri i hyrjes sé ujit &shté bllokuar. >>>
Pastroni filtrin.

+ Dera e ngarkimit nuk éshté mbyllur. >>>
Mbylleni derén.

Produkti nuk e shkarkon ujin.

+ Tubi i shkarkimit té ujit &shté bllokuar ose
pérdredhur. >>> Pastrojeni ose shtrijeni
tubin.

« Filtri i pompés éshté bllokuar.
>>>Pastrojeni filtrin e pompés.

Produkti dridhet ose bén zhurme.

+ Produkti po géndron i pabalancuar. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Njé substancé e forté ka hyré né filtrin e
pompés. >>>Pastrojeni filtrin e pompés.

+ Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané
hequr. >>> Higni bulonat e sigurisé sé
transportit.

+ Sasia e rrobave né produkt éshté shumé
e vogél. >>> Shtoni mé shumeé rroba né
produkt.

Jané futur tepér rroba né produkt. >>>
Nxirrni disa prej rrobave nga produkti ose
shpérndajeni ngarkesén me doré pér ta
balancuar njélloj né produkt.

Produkti po anohet mbi dicka té forté.
>>> Sigurohuni qé produkti t& mos
anohet mbi asgjé.

Ka rrjedhje uji nga fundi i produktit.

+ Tubi i shkarkimit té ujit éshté bllokuar ose
pérdredhur. >>> Pastrojeni ose shtrijeni
tubin.

« Filtri i pompés éshté bllokuar.
>>>Pastrojeni filtrin e pompés.

Produkti ndaloi pak pasi nisi programi.

+ Produkti ka ndaluar pérkohésisht pér
shkak té tensionit té ulét. >>> Produkti do

té vazhdojé té punojé kur tensioni té
rikthehet né nivelin normal.

Produkti e shkarkon direkt ujin qé merr.

+ Tubi i shkarkimit nuk éshté né lartésiné e
duhur. >>> Lidhni tubin e shkarkimit té
ujit si¢ tregohet né manualin e
pérdorimit.

Né produkt nuk duket ujé gjaté larjes.

+ Uji éshté brenda pjesés qé nuk duket té
produktit. >>> Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té hapet.

« Eshté aktivizuar kycja e derés sé
ngarkimit pér shkak té nivelit té ujit né
produkt. >>> Zbrazeni ujin duke véné né
puné programin e Pompés ose
Centrifugimit.

+ Produkti po ngroh ujin ose éshté né ciklin
e centrifugimit. >>> Prisni derisa
programi té mbarojé.

+ Dera e ngarkimit mund t€ ngecé pér
shkak té presionit té ushtruar mbi té. >>>
Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe
térhigeni derén e ngarkimit pér ta liruar
dhe pér ta hapur.

+ Nése nuk ka energji, dera e ngarkimit té
produktit nuk do té hapet. >>> Pér té
hapur derén e ngarkimit, hapni kapakun e
filtrit t¢ pompés dhe ulni poshté dorezén
e emergjencés gé ndodhet né anén e
pasme té kapakut té lartpérmendur.
Shikoni Kygja e derés sé ngarkimit [ 31]

Larja kérkon mé shumé kohé nga sa

tregohet né manualin e pérdorimit. (*)

+ Presioni i ujit éshté i ulét. >>> Produkti
pret derisa té marré sasiné e duhur té ujit
pér té parandaluar cilésiné e dobét té
larjes pér shkak té sasisé té pakét té ujit.
Prandaj, koha e larjes zgjat mé shumé.

+ Tensioni éshté i ulét. >>> Koha e larjes
zgjatet pér té shmangur rezultate té
dobéta té larjes kur tensioni éshté i ulét.

« Temperatura e ujit gé hyn éshté e ulét.
>>> Koha qé kérkohet pér té ngrohur ujin
zgjat mé shumé né stinét e ftohta.
Gjithashtu, koha e larjes mund t€ zgjatet
pér té shmangur rezultate t€ dobéta té
larjes.
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« Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit
pér shpélarje éshté rritur. >>> Produkti rrit
sasiné e ujit té shpélarjes kur nevojitet
shpélarje e miré dhe shton njé hap ekstra
shpélarjeje nése Eshté e nevojshme.

+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes té shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar t€ detergjentit.

Kohézgjatja e programit nuk ecén

mbrapsht. (Né modelet me ekran) (*)

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté
marrjes sé€ ujit. >>> Treguesi i
kohématésit nuk do té numérojé sé
prapthi derisa produkti té marré sasiné e
pérshtatshme té ujit. Produkti do té presé
derisa té keté sasi té mjaftueshme uji pér
té shmangur rezultatet e dobéta té larjes
pér shkak t& mungesés sé ujit. Pas késaj
treguesi i kohématésit do té rifillojé
numeérimin sé prapthi.

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté hapit
té ngrohjes. >>> Treguesi i kohématésit
nuk do t€ numérojé sé prapthi derisa
produkti té keté arritur temperaturén e
pérzgjedhur.

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés
té centrifugimit. >>> Sistemi i gjurmimit
automatik t€ ngarkesés sé pabalancuar
vihet né puné pér shkak té shpérndarjes
sé pabalancuar té rrobave né produkt.

Kohézgjatja e programit nuk ecén

mbrapsht. (*)

+ Ka ngarkesé té pabalancuar né produkt.
>>> Sistemi i gjurmimit automatik té
ngarkesés sé pabalancuar vihet né puné
pér shkak té shpérndarjes sé
pabalancuar té rrobave né produkt.

Produkti nuk kalon né hapin e

centrifugimit. (*)

+ Ka ngarkesé té pabalancuar né produkt.
>>> Sistemi i gjurmimit automatik té
ngarkesés sé pabalancuar vihet né puné
pér shkak té shpérndarjes sé
pabalancuar té rrobave né produkt.

+ Produkti nuk e bén centrifugimin nése uji
nuk zbrazet plotésisht. >>> Kontrolloni
filtrin dhe tubin e shkarkimit.

+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes té shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit.

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Rrobat

béhen gri. (**)

« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme

detergjenti pér njé kohé té gjaté. >>>

Pérdorni sasiné e rekomanduar té

detergjentit té pérshtatshme pér

fortésiné e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja éshté béré né temperatura té uléta

pér kohé té gjaté. >>> Zgjidhni

temperaturén e duhur pér larjen e

rrobave.

« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme
detergjenti me ujé té forté. >>> Pérdorimi
i sasisé sé pamjaftueshme té detergjentit
me ujé té forté bén gé njollat té ngjiten né

rroba dhe kjo i bén rrobat gri me kalimin e

kohés. Pasi kjo ndodh, éshté e véshtiré té
eliminohet ngjyra gri. Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit té
pérshtatshme pér fortésiné e ujit dhe
llojin e rrobave.

« Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Pérdorni sasiné e rekomanduar té
detergjentit té pérshtatshme pér
fortésiné e ujit dhe llojin e rrobave.

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Njollat

nuk higen ose rrobat nuk zbardhen. (**)

« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme
detergjenti. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit té
pérshtatshme pér fortésiné e ujit dhe
llojin e rrobave.

« Eshté ngarkuar njé sasi e tepért rrobash.

>>>Mos e mbushni produktin mé shumé

se ¢'duhet. Ngarkoni sasité e

rekomanduara né “Tabela e programeve

dhe konsumit”.

Eshté zgjedhur programi dhe

temperatura e gabuar. >>> Zgjidhni

programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat qé do té lahen.
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« Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.
>>> Pérdorni detergjent origjinal té
pérshtatshém pér produktin.

« Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Vendoseni detergjentin né ndarésen
e duhur. Mos e pérzieni agjentin
zbardhues dhe detergjentin me njéri-
tjetrin.

Rendimenti i larjes &shté i dobét: Né rroba

jané shfaqur njolla yndyre. (**)

* Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i
kazanit. >>> Pastrojeni kazanin
rregullisht. Pér kété proceduré, shikoni
Pastrimi i derés sé& ngarkimit dhe i
kazanit [ 33]

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Rrobat

kané eré té pakéndshme. (**)

+ Né kazan formohen eréra dhe shtresa té
tilla bakteresh, si rrjedhojé e larjes sé
vazhdueshme né temperatura té uléta
dhe/ose programe té shkurtra. >>> Léreni
sirtarin e detergjentit si dhe derén e
mbushjes pak té hapur pas ¢do larjeje.
Késhtu, né makinén larése nuk krijohet
njé ambient i lagésht i favorshém pér
bakteret.

Ngjyra e rrobave éshté zbehur. (**)

- Eshté ngarkuar njé sasi e tepért rrobash.
>>>Mos e mbushni produktin mé shumé
se ¢'duhet.

+ Detergjenti i pérdorur éshté njomur. >>>
Mbajini detergjentét né ambiente pa
lagéshti dhe mos i ekspozoni né
temperatura ekstreme.

« Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e
larté. >>> Zgjidhni programin dhe
temperaturén e duhur sipas llojit dhe
shkallés sé ndotjes sé rrobave.

Lavatrigja nuk shpélan miré.

+ Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes sé
detergjentit té pérdorur jané té
papérshtatshme. >>> Pérdorni njé
detergjent té pérshtatshém pér larjen né
lavatrice dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura
ekstreme.
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- Detergjenti éshté vendosur né ndarésen e m

gabuar. >>> Nése detergjenti éshté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t€ shpélarjes ose
zbutjes. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar. >>>
Kontrolloni filtrin.

+ Tubi i shkarkimit éshté palosur. >>>

Kontrolloni tubin e shkarkimit.

Rrobat béhen té ngurta pas larjes. (**)
« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme

detergjenti. >>> Pérdorimi i njé sasie té
pamjaftueshme detergjenti pér fortésiné
e ujit mund té shkaktojé gé rrobat té
béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdorni sasiné e duhur té detergjentit
sipas fortésisé sé ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarésen e
gabuar. >>> Nése detergjenti €shté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit té shpélarjes ose
zbutjes. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Detergjenti €shté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.

Rrobat nuk vijné erén e zbutésit. (**)
+ Detergjenti &shté vendosur né ndarésen e

gabuar. >>> Nése detergjenti éshté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté fazés sé shpélarjes ose
zbutésit. Lani dhe pastroni sirtarin me ujé
té nxehté. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Detergjenti €shté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.



Mbetje detergjenti né sirtarin e
detergjentit. (**)

Detergjenti éshté vendosur né sirtar té
njomé. >>> Thajeni sirtarin e detergjentit
para se té hidhni detergjent.

Detergjenti éshté njomur. >>> Mbajini
detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura
ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét. >>> Kontrolloni
presionin e ujit.

Detergjenti né ndarésen kryesore té larjes
éshté njomur kur ka marré ujin pér
paralarje. Vrimat né ndarésen e
detergjentit jané bllokuar. >>> Kontrolloni
vrimat dhe pastrojini nése jané bllokuar.
Ka njé problem me valvulat e sirtarit té
detergjentit. >>> Telefononi agjentin e
shérbimit té autorizuar.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i
kazanit. >>> Pastrojeni kazanin
rregullisht. Pér kété proceduré, shikoni
Pastrimi i derés sé ngarkimit dhe i
kazanit [» 33]

Brenda produktit formohet shkumé e
tepért. (**)

Jané pérdorur detergjenté té
papérshtatshém pér lavatrige. >>>
Pérdorni detergjenté té pérshtatshém pér
lavatrige.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Pérdorni vetém sasi té mjaftueshme
detergjenti.

Detergjenti éshté ruajtur né kushte té
papérshtatshme. >>> Ruajeni detergjentin
né vend té mbyllur dhe té thaté. Mos e
ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té
shkaktojné shumé shkumé pér shkak té
pérbérjes sé tyre. >>> Pérdorni sasi mé té
vogla detergjenti pér kéta lloj artikujsh.

+ Detergjenti €shté vendosur né ndarésen e
gabuar. >>> Sigurohuni ta vendosni
detergjentin né ndarésen e duhur.

+ Zbutési merret shumé herét nga produkti.
>>> Mund té€ keté njé problem né valvulat
ose né sirtarin e detergjentit. Thérrisni
Agjentin e Shérbimit té Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i detergjentit.

« Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa
duhet. >>> Pérzieni 1 lugé gjelle zbutés
dhe % | ujé dhe hidheni né ndarésen e
larjes kryesore té sirtarit té detergjentit.
>>>Vendosni né produkt detergjent té
pérshtatshém me programet dhe
ngarkesat maksimale té dhéna né
tabelén “Tabela e programeve dhe
konsumit”. Kur pérdorni kimikate shtesé
(hegés njollash, zbardhues e késhtu me
radhé), pakésoni sasiné e detergjentit.

Rrobat mbeten té lagura né fund té

programit. (*)

+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes té shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit.

(*) Produkti nuk kalon né fazén e

centrifugimit nése rrobat nuk jané

shpérndara njétrajtshmérisht né kazan pér
té parandaluar ndonjé démtim té produktit
dhe mjedisit pérreth. Rrobat duhet té
rregullohen dhe té shtrydhen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i

kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht.

Shikoni Pastrimi i derés sé& ngarkimit dhe i

kazanit [» 33]

Nése nuk mund ta eliminoni

A problemin megjithése keni ndjekur
udhézimet né kété seksion,
konsultohuni me shitésin ose
Agjentin e Shérbimit té Autorizuar.
Mos u pérpigni asnjéheré té
rregulloni veté njé produkt qé nuk

funksionon.
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9 DEKLARATE / PARALAJMERIM

Disa defekte (& thjeshta) mund té trajtohen
né ményré té pérshtatshme nga pérdoruesi
pa lindur ndonjé problem sigurie ose
pérdorimi té pasigurt, me kusht qé ato té
kryhen brenda kufijve dhe né pérputhje me
udhézimet e méposhtme (shih pjesén
"Vetériparimi").

Prandaj, pérvegse nése autorizohet ndryshe
né seksionin e méposhtém "Vetériparimi”,
riparimet duhet té kérkohet té béhen nga
riparues profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen problemet e
sigurisé. Njé riparues profesionist i
regjistruar éshté njé riparues profesionist té
cilit i éshté dhéné qasje nga prodhuesi né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti né pérputhje me metodat e
pérshkruara né aktet legjislative né
pérputhje me Direktivén 2009/125/KE.
Gjithsesi, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund té kontaktoni pérmes
numrit té telefonit té treguar né manualin e
pérdorimit/kartén e garancisé ose pérmes
shitésit tuaj té autorizuar, mund té ofrojé
shérbim sipas kushteve té garancisé.
Prandaj, kini parasysh qé riparimet nga
riparues profesionisté (té cilét nuk jané té
autorizuar nga Beko) do ta béjné té
pavlefshme garanciné.

Veté-Riparimi

Vetériparimi mund té béhet nga pérdoruesi
né lidhje me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dera, mentesha e derés dhe
guarnicionet, guarnicionet e tjera, grupi i
kycjes sé derés dhe pajisjet periferike
plastike si¢ jané shpérndarésit e
detergjentit (njé listé e pérditésuar
disponohet edhe né support.beko.com gé
nga data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur

duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose
gé jané té disponueshme
nésupport.beko.com. Pér siguriné tuaj,
higni produktin nga priza pérpara se té
provoni ndonjé vetériparim.

Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
veté-riparimin ose té cilat jané té
disponueshme né support.beko.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen support.beko.com dhe do ta
béjné té pavlefshme garanciné e produktit.
Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit t&é mos pérpigen té kryejné
riparime gé nuk pérfshihen né listén e
pérmendur té pjeséve té kémbimit, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Si shembuj, por pa u kufizuar né to,
riparimet e méposhtme duhet t'u
adresohen riparuesve profesionisté té
autorizuar ose riparuesve profesionisté té
regjistruar: motori, grupi i pompés, skeda
kryesore, skeda e motorit, skeda e ekranit,
ngrohésit etj.

Prodhuesi/shitési nuk mund té mbajé
pérgjegjési né asnjé rast kur pérdoruesit
nuk veprojné né pérputhje me sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té kémbimit té
lavatrices ose makinés larése-tharése qé
keni bleré éshté 10 vjet. Gjaté késaj
periudhe do té keté né dispozicion pjesé
kémbimi origjinale g€ lavatri¢ja ose makina
larése-tharése té funksionojné sic¢ duhet.
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Kur pajisja éshté e fikur, nése butonat e funksioneve ndihmése 1 dhe 2 shtypen pér njé kohé té gjaté, shfaget njé
numérim mbrapsht 3-2-1 dhe shfagen ciklet totale té larjes t€ kryera népérmijet pajisjes.

Pasi shfagen ciklet totale t€ larjes, shfagen edhe kodet e gabimeve, nése ka. Kontrolloni informacionin né ekran
népérmjet tabelés sé méposhtme.

Informacioni né

o e Shkaku Zgjidhja
Pritni derisa té kalojé teksti. Pasi té shtypni butonat e
Gabimi Algoritmi i sigurisé ekzekutohet né pajisje. | funksioneve ndihmése 1 dhe 2, kontrolloni informacionin né
ekran.
SC Ankesa juaj nuk u zgjidh gjaté kontrollit. | Telefononi agjentin e servisit té autorizuar.
Pastroni filtrin e pompés.
Shihni seksionin “Shkarkimi i ujit t& mbetur dhe pastrimi i filtrit
E5 Filtri i pompés mund té jeté i bllokuar. té pompés”.
Provoni né ciklin e centrifuges. Nése problemi nuk zgjidhet,
telefononi servisin.
* Hapni rubinetat.
« Sigurohuni qé nuk ka ndérprerje té uijit.
+ Kontrolloni lidhjen e zorrés sé hyrjes sé uijit; nése ka ndonjé
palosje né zorré, drejtojeni.
- . P « Pastroni filtrin e pompés. Shihni seksionin “Shkarkimi i ujit t&
E8 Pajisja mund t& mos marré ujé. S o
mbetur dhe pastrimi i filtrit t& pompés”.
« Mbylini kapakun e pérparmé té pajisjes. Sigurohuni gé
kapaku té jeté i kygur.
Véreni edhe njé heré né puné pajisjen. Nése problemi nuk
zgjidhet, telefononi servisin.
Produkti ka kaluar né modalitetin e Pfér © anulqar Progra[nin,vrrotullop?.gelésin N Fféggjedhjes .
. P - . sé Programit pér té pérzgjedhur njé program tjetér. Programi
E29 vetempro!tjes per Shk.a.k te ne prf’b'?.m'.,me i méparshém do té anulohet. Shihni seksionin "Anulimi i
furnizimin (tensioni i linjés, presioni i uijit, programit”
efj). Nése problemi vazhdon, telefononi servisin.
+ Ruajeni detergjentin né njé vend té mbyllur dhe té thaté. Mos e
ruani né vende tepér té nxehta.
+ Pérdorni sasi mé té vogla detergjenti pér rroba poroze sig éshté
tyli.
+ Pérdorni sasi detergjenti t& pérshtatshme me sasiné e rrobave dhe
nivelin e njollave.
E17 Né pajisje ka shkumé té tepért pas + Pérdorni vetém sasi té mjaftueshme detergjenti.
pérfundimit té ciklit. + Sigurohuni ta vendosni detergjentin né ndarésen e duhur.
+ Ekzekutoni programin e Pastrimit té kazanit me pajisjen bosh.
Shihni programin e“Pastrimit & kazanit
Nése pajisja juaj nuk pérfshin programin e Pastrimit té kazanit, mund
té pérdorni Pambuk 90C.
+ Pasi té ekzekutoni njé program té shkurtér pa detergjent, kontrolloni
pajisien. Nése problemi vazhdon, telefononi servisin.
Kontrolloni rrobat né pajisje. Sasia e rrobave mund té mos jeté
e mjaftueshme. Provoni duke e shtuar sasiné e rrobave.
Cikli i centrifuges nuk fillon pér shkak té njé | Rrobat mund té jené duke shkaktuar njé cekuilibér;
cekuilibri té pajisjes. seleksionojini rrobat me doré dhe shpérndajini né ményré té
njétrajtshme brenda pajisjes.
Provoni pérséri né ciklin e centrifuges.
Hiqni pajisjen nga priza.
Mund té keté ujé poshté pajisjes. Pastroni ujin poshté pajisjes.
P - Véreni pajisjen né prizé pérséri.
E12 Mund {6 keté ujé brenda pajisies. | by o1yt ekzekuton njé cikél t6 shkurtér.
Nése problemi vazhdon ose shihni se po rrjedh ujé nga njé
prej zorréve, mbylini valvulat dhe telefononi servisin.
E27 Kontrolloni shikarkimin e uiit nga pajisja. Shihni seksionin “Lidhja e zorrés sé shkarkimit me tubacionet
shkarkuese”.
Kontrollojeni, pérpiquni ta lidhni. Shihni seksionin “Vegoria
E84 Lidhja BLE nuk mund té vendoset. e HomeWhiz dhe Funksioni i Kontrollit né largési”. Nése

problemi vazhdon, telefononi servisin.
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Najprej preberite ta uporabniski priro€nik!

Spostovani kupec,

hvala, ker ste izbrali izdelek Beko. Upamo, da boste s svojim izdelkom, ki je bil izdelan z
visoko kakovostjo in najsodobnejso tehnologijo, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred
uporabo izdelka pozorno preberite ta celoten uporabniski priro¢nik in vse druge prilozene
dokumente.

Upostevajte vsa opozorila in informacije v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski priroénik. Ce izdelek izrogite drugi osebi, morate priloZiti tudi
uporabniski priro¢nik. Ta uporabniski priro¢nik vsebuje garancijske pogoje, informacije o
uporabi in nacine odpravljanja tezav za vas izdelek.

Simboli in definicije

V uporabniskem priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzro¢i smrt ali telesne poskodbe.

Pomembne informacije ali koristni namigi o uporabi.

Preberite uporabniski prirocnik.

Materiali, ki jih je mogoce reciklirati.

Opozorilo za vro€o povrsino.

SECICIC

OPOZORILO |Nevarnost, ki lahko povzro¢i materialno $kodo na izdelku ali v njegovem okolju.
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A 1 Varnostna navodila

V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je treba
upostevati, da se prepreci
nevarnost telesnih poskodb ali
materialne skode.

Nase podjetje ne odgovarja za

Skodo, ki lahko nastane zaradi

neupostevanja teh navodil.

* Namestitev in popravilo mora
vedno izvesti pooblasceni
serviser.

+ Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priro¢niku.

* Ne spreminjajte izdelka.
Predvidena

A"
uporaba

+ Stroj je oblikovan in izdelan za
uporabo v gospodinjstvih. Stroj
ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge
nenacrtovane namene.

* Izdelek je dovoljeno uporabljati
samo za pranje in izpiranje
perila, ki je ustrezno oznaceno.

+ Ta aparat je namenjen za
uporabo v gospodinjstvu in za
podobne namene. Primeri
uporabe:
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— kuhinje za osebje v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih;

— turisticne kmetije;

— stranke v hotelih, motelih in
drugih namestitvenih
objektih;

— okolja, kjer ponujajo nocitev
z zajtrkom, hosteli;

— skupni prostori
stanovanjskih blokov ali
pralnice.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
domacih zivali

* Otroci, stari 8 let ali veg, in

osebe s fizicnimi, senzoricnimi
ali dusevnimi motnjami ali s
premalo izkusnjami in znanja
lahko uporabljajo ta aparat, e
jih kdo nadzira ali jim svetuje o
varni uporabi aparata in Ce
poznajo tveganja, povezana z
uporabo aparata.

+ Otroci, mlajsi od 3 let, naj se v

bliZini stroja ne zadrzujejo brez
stalnega nadzora.

* Elektri¢ni aparati so nevarni za

otroke in domace zivali. Otroci
in domace zivali se ne smejo
igrati z aparatom, plezati nanj
ali vstopati vanj. Pred uporabo
preverite notranjost izdelka.
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+ Uporabite otrosko kljucavnico
in tako preprecite otrokom
poseganje v proizvod.

Ne pozabite zapreti vratc za
nalaganje, preden zapustite
prostor, v katerem je proizvod
namescen. Otroci in domace
zivali se lahko zaklenejo v
notranjost in se utopijo.

Otroci ne smejo izvajati
CiSCenja in vzdrzevanja brez
nadzora odrasle osebe.
Embalazni material hranite
zunaj dosega otrok. Nevarnost
telesnih poskodb in zadusitve.
* Vse detergente in dodatke, ki
se uporabljajo z aparatom,
hranite zunaj dosega otrok.
Zaradi varnosti otrok prerezite
napajalni kabel ter zlomite in
deaktivirajte zaklepni
mehanizem vratc za nalaganje,
preden zavrzete izdelek.

A1 .3 Elektricna varnost

+ Stroj je treba pred namestitvijo,
vzdrzevanjem, ¢iS¢enjem in
popravili obvezno izklopiti.
Odklopite izdelek iz vticnice ali
izklopite varovalko.

+ Poskodovane napajalne kable
mora zamenjati pooblasceni
serviser, da se prepreci
morebitna nevarnost.

* Ne zvijte napajalnega kabla
pod izdelek ali za izdelek. Ne
postavljajte tezkih predmetov
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na napajalni kabel.
Napajalnega kabla ne
upogibajte prevec in ga ne
stiskajte. Napajalni kabel se ne
sme dotikati virov toplote.
Uporabljajte samo originalni
kabel. Ne uporabljajte
prerezanih ali poskodovanih
kablov.

Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
razdelilnika ali adapterja.
Podaljski, razdelilniki, adapter;i
ali prenosni napajalniki se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar. Pazite, da elektri¢nih
vti¢nic in prenosnih
napajalnikov ne postavite v
blizino izdelka ali za izdelek.
Vti¢ mora biti preprosto
dostopen. Ce to ni mogoce,
mora biti elektricna napeljava
opremljena z mehanizmom, ki
je skladen z zakonodajo o
elektricnih napeljavah in ki
odklopi vse prikljucke z
omreznega napajanja
(varovalka, stikalo, glavno
stikalo itd.).

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko odklapljate izdelek, ne
drzite napajalnega kabla,
ampak vtic.

Vti¢ ne sme biti moker,
umazan ali prasen.



* Ne priklapljajte izdelka na
naprave za varCevanje z
elektriko. Taksni sistemi so
Skodljivi za izdelek.

A1 .4 Varnost pri
premikanju

* Pred premikanjem odklopite
izdelek iz vticnice ter
odstranite prikljucke za odvod
in dovod vode. Iztocite
morebitno preostalo vodo iz
izdelka.

 Taizdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
prenasanjem ne izpostavljajte
udarcem in padcem.

* Ne drzite delov, kot so vratca
za nalaganje perila, pri

dviganju in premikanju izdelka.

Pri premikanju mora biti
zgornji pladenj trdno pritrjen.

* lzdelek prenasajte v
pokon&nem polozaju. Ce
izdelka ne morete nositi v
pokon&nem polozaju, ga
nagnite na desno stran,
gledano od spredaj.

* Prepricajte se, da niste med
namescanjem izdelka po
stisnili ali zmeckali cevi in
napajalnega kabla.

Varnost pri

A1 D5
namestitvi

* Preverite informacije v
priro¢niku in navodilih za
namestitev, da pripravite
izdelek za namestitev, in
poskrbite, da so elektricna
napeljava, napeljava za Cisto
vodo in odvod vode ustrezni.
Ce ustrezna napeljava ni na
voljo, pokli¢ite usposobljenega
elektricarja ali vodovodarja, da
uredi potrebne dovode. Za te
postopke je odgovoren kupec.

* Preden zacnete z namestitvijo,
se prepriCajte, da ste izklopili
varovalko, da deaktivirate
napajanje za vod, na katerega
bo prikljucen izdelek.

* Ta izdelek je namenjen uporabi
na nadmorski visini, ki ne
presega 2000 metrov.

* Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

+ Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zascitno opremo
(rokavice itd.). Obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

- Ce potisnete roke v nepokrite
reze, lahko pride do telesnih
poskodb. Zaprite luknje
transportnih varnostnih vijakov
s plasti¢nimi Cepi.
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* Izdelka ne namescajte ali
puscajte na mestih, kjer bi
lahko bil izpostavljen zunanjim
okoljskim razmeram.

* Izdelka ne namescajte na
mesta, kjer temperatura pade
pod 0 °C.

* Izdelka ne postavljajte na
preprogo ali podobno
povrsino. To bi povzrocilo
nevarnost pozara, ker je
preprecen dovod zraka od
spoda,j.

+ Postavite izdelek na ravno in
trdo povrsino ter ga izravnajte
z nastavljivimi nogami.

* Priklopite izdelek v ozemljeno
vtiCnico, ki je zascCitena z
varovalko, primerno za
vrednosti toka na tipski
ploscici. Poskrbite, da
ozemljitev izvede strokovni
elektricar. Ne uporabljajte
izdelka brez ustrezne
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi
predpisi.

* Priklopite izdelek v vti¢nico z
vrednostmi napetosti in
frekvence, ki ustrezajo tistim,
ki so navedene na tipski
ploscici.

* lzdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vticnice,
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ki so se snele z leziS¢a, ali v
vti¢nice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo.
Uporabite nov komplet cevi, ki
je prilozen izdelku. Ne
uporabljajte znova starih
kompletov cevi. Ne
namescajte dodatkov na cevi.
Priklopite cev za dovod vode
neposredno na vodovodno
pipo. Tlak iz pipe mora znasati
najmanj 0,1 MPa (1 bar) in
najve¢ 1 MPa (10 barov). Za
pravilno delovanje izdelka
mora iz pipe prite¢i od 10 do
80 litrov vode na minuto. Ce je
tlak vode visji od 1 MPa (10
barov), je treba namestiti
reducirni ventil. Najvisja
dovoljena temperatura je 25
°C.

Pritrdite konec cevi za odvod
vode na odtok za umazano
vodo, umivalnik ali kad.
Napeljite napajalni kabel in
cevi tako, da ne predstavljajo
nevarnosti spotaknitve.

Ne namescajte izdelka za
vrata, drsna vrata ali na drugo
mesto, na katerem je
onemogoceno popolno
odpiranje vrat.

Ce nameravate na izdelek
namestiti susilnik, ga pritrdite z
ustreznim povezovalnim
elementom, ki ga dobite na
pooblas¢enem servisu.



+ Ko so zgornji pladniji « Ce odprete predal za detergent

odstranjeni, obstaja nevarnost med delovanjem stroja, lahko -
stika z elektri¢nimi deli. Ne iz njega brizgnejo sredstva za
razstavljajte zgornjega pladnja vzdrzevanje/detergent. Stik
izdelka. detergenta s kozo in o¢mi je

+ Postavite izdelek vsaj 1 cm nevaren.

Poskrbite, da domace zivali ne
zlezejo v izdelek. Pred uporabo
preverite notranjost izdelka.
Zaklenjenih vratc za nalaganje
ne odpirajte na silo. Vratca se
odprejo, ko je pranje koncano.
Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve za napako
»vratca za nalaganje se ne
odprejo« v razdelku
Odpravljanje tezav.

Ne perite predmetoy,
onesnazenih z bencinom,
kerozinom, benzenom,
razredcilom, alkoholom ali
drugimi vnetljivimi ali
eksplozivnimi snovmi in
industrijskimi kemikalijami.
Ne uporabljajte neposredno
detergenta za kemicno
cisCenje in ne perite, izpirajte
ali ozemajte perila,
onesnazenega z detergentom
za kemicno Ciscenje.

Ne vstavljajte rok v vrteci se
boben. Pocakajte, da se boben
neha vrteti.

Ce perete perilo pri visokih
temperaturah, lahko odvodna
ey voda za pranje v primeru stika
dlje Casa. s koZo povzrogi opekline, ko je
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stran od robov pohistva.

1.6 Varnost med
delovanjem

+ V aparatu uporabljajte samo
detergente, mehcalce in
dodatke, ki so primerni za
pralne stroje.

* Ne uporabljajte kemic¢nih topil
na izdelku. Te snovi lahko
povzroc€ijo nevarnost
eksplozije.

* Ne uporabljajte okvarjenih ali
poskodovanih izdelkov.
Odklopite izdelek iz vticnice
(ali izklopite varovalko, na
katero je prikljuen), zaprite
vodovodno pipo in poklic¢ite
pooblasceni servis.

* Ne postavljajte virov vziga
(goreca sveca, cigarete itd.) ali
virov toplote (likalniki, peci,
pecice itd.) na izdelek ali v
njegovo blizino. Ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih snoviv
blizino izdelka.

* Ne vzpenjajte se na izdelek.

 Odklopite izdelek iz vtiCnice in
zaprite vodovodno pipo, e
izdelka ne boste uporabljali



npr. odtocna cev prikljucena na

pipo. Ne dotikajte se odvodne

vode.

Upostevajte naslednje

previdnostne ukrepe, da

preprecite nastanek biofilma in
neprijetnih vonjav:

— Zagotovite dobro
prezraCevanje v prostoru, v
katerem je namescen pralni
stroj.

— Ob koncu programa obriSite
vratno tesnilo in steklo vratc
za nalaganje s suho in Cisto
krpo.

+ Steklo vratc za nalaganje se
med pranjem pri visokih
temperaturah segreje. Med
pranjem se zato ne dotikajte
stekla vratc za nalaganje, kar
Se posebej velja za otroke.

* Pred odlaganjem izrabljenih in
neuporabnih izdelkov:

1. Odklopite napajalni vti¢ in ga

odstranite iz vtinice.

Prerezite napajalni kabel in

ga z vticem odklopite z

izdelka.

Zlomite zaklepni mehanizem

vratc za nalaganje, da ga

onemogocite.

Ne dovolite, da bi se otroci

igrali z odsluzenim izdelkom.

2.
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1.7 Varnost pri
vzdrzevanju in
¢is€éenju

Pred Cis¢enjem ali

servisiranjem pralnega stroja

ga odklopite iz vticnice ali
prekinite napajanje pri
varovalki.

Ce morate premakniti izdelek

vvvvv

pokrov. Pokrov se lahko zlomi
in povzrocCi telesne poskodbe!
Ne dajajte rok, nog in kovinskih
predmetov pod ali za izdelek.
To lahko povzro€i zagozditve,
vsak oster rob pa lahko
povzroCi telesne poskodbe.

S Cisto, suho krpo obrisite tujo
snov ali prah na koncih vtica.
Za CiSCenje vtiCa ne
uporabljajte mokre ali vlazne
krpe. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost pozara ali
elektricnega udara.

Ne perite izdelka z
visokotlacnimi Cistilniki, z
razprSevanjem pare ali vode ali
s polivanjem z vodo. Obstaja
nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara.

+ Za CisCenje izdelka ne

uporabljajte ostrega ali
abrazivnega orodja. Pri
CiSc¢enju ne uporabljajte
gospodinjskih ¢istil, mila,
detergentov, goriva, bencina,
razredcila, alkohola, laka itd.



- Cistilna sredstva, ki vsebujejo
topila, lahko oddajajo strupene
hlape (npr. Cistilno topilo). Ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo
topila.

+ Ko odprete predal za detergent
za CisCenje, so v njem lahko
ostanki detergenta.

2 Pomembna navodila za okolje

 Ne razstavljajte filtra odvodne
crpalke med delovanjem
izdelka.

« Temperatura v stroju se lahko
dvigne do 90 °C. Ocistite filter,
ko se voda v stroju ohladi, da
se izognete nevarnosti opeklin.

2.1 Skladnost z direktivo WEEE

Ta izdelek je skladen z direktivo
EU WEEE (2012/19/EU). Ta
izdelek ima klasifikacijski
simbol za odpadno elektricno
in elektronsko opremo (WEEE).
. izdelek je izdelan iz
visokokakovostnih delov in materialov, ki jih
je mogoce ponovno uporabiti in so primerni
zarecikliranje. Izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe ne odloZite med obicajne
gospodinjske in druge odpadke. Oddajte ga
na zbirni center za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
zbirnih centrih se obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi, ki
so navedene v direktivi.

2.2 Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so izdelani iz
snovi, ki jih je mogoce reciklirati v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi predpisi.
Embalaznih materialov ne odlagajte med
gospodinjske ali druge odpadke. Oddajte jih
na zbirna mesta za embalazni material, ki
jih dolocijo lokalne oblasti.
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3 Tehniéni podatki

Ime dobavitelja ali trgovska blagovna znamka Beko
BM3WFSU37013WW
Ime modela
7004640003
Nazivna zmogljivost (kg) 7
Najvecja hitrost ozemanja (vrtljaji/min) 1000
Vgradna izvedba No
Visina (cm) 84,5
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 49,6
Enojni dovod vode/dvojni dovod vode +/-
Elektricna povezava (V/Hz) 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 1817
oo
- E N E H G ? % Do infor'macij 0 quelu, ki so shranj?pe v zbirki pqdatkov
o izdelkih, lahko pridete tako, da obiS¢ete naslednje
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) ﬁ2l\fzggnn:;s;ﬂ;Tg‘;jgﬁé:atfegjﬁtiﬁkator modela (*) kije
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Tabela simbolov
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Samodejni  lzbira lzbira  Izpiranje Centrifugiran- Crpanje  Tempera- Centrifugi- Ne Vodaiz pipe Brez Casovni
odmerek ~ tekotega  mehgalcev je + Crpanje tura ranje  Centrifugi- (Hladno)  vode Zamik
detergenta ranje
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4 Namestitev

Najprej preberite razdelek
»Varnostna navodila«!

Vas$ pralni stroj ob izbiri programa
samodejno zazna koli¢ino perila v

notranjosti.

Med namestitvijo izdelka je treba
pred prvo uporabo opraviti
kalibracijo, da zagotovite, da je
koli¢ina perila zaznana na najbolj
natancen nacin.

Ce zelite to narediti, izberite
program Ci$&enje bobna* in
prekli¢ite funkcijo ozemanja.
Zazenite program brez perila.
Pocakajte, da se program zakljugi,
kar bo trajalo priblizno 15 minut.
*Ime programa se lahko razlikuje
glede na model. Za ustrezen izbor

programa si oglejte razdelek z opisi

programov.

Priprava lokacije in napeljave za
elektricno energijo, vodo in odpadno
vodo na mestu postavitve so dolznost in
odgovornost kupca.

Preverite in potrdite, da med potiskanjem

stroja na mesto postavitve ali med
cis¢enjem niste zvili, stisnili ali zdrobili
dovodne in odjemne vodne cevi ter
elektricnega kabla.

Pred namestitvijo s prostim o¢esom
pralni stroj preglejte in potrdite, da ni
poskodovan. Ce je izdelek pogkodovan,
ga ne namescajte. PoSkodovani izdelki
SO nevarni.

4.1 Primerno mesto za namestitev

Postavite izdelek na trda in ravna tla. Ne
postavljajte ga na preprogo z visokimi
vlakni ali druge podobne povrsine.
Postavitev na neustrezna tla povzrocCi
tezave s hrupom in tresljaji.

Skupna teza pralnega in susilnega stroja,

ko sta popolnoma napolnjena in
postavljena drug na drugega, znasa

priblizno 180 kilogramov. Postavite
izdelek na trdna in ravna tla z zadostno
nosilnostjo.

+ Stroja ne postavite na napajalni kabel.

+ lzdelka ne namescajte na mesta, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C. Zmrzal
lahko poskoduje izdelek.

+ Pustite najmanj 1 cm prostora med
izdelkom in pohistvom.

« Ce boste izdelek namestili na povrsino s
stopnicami, ga nikoli ne postavite blizu
roba.

+ Izdelka ne postavljajte na nobeno
ploséad.

+ Virov toplote, kot so Stedilnik, likalnik,
pecica, grelnik itd., ne postavljajte na
aparat in jih ne uporabljajte na aparatu.

4.2 Namestitev pokrovov spodnje
plosce

Pri nekaterih modelih so osnovni
@ deli izdelkov popolnoma zaprti. Ti

izdelki nimajo Cepov in pokrovov.

« Ce Zelite povegati zvocno udobje izdelka,
po odstranitvi embalazne pene pritrdite
pokrov A.

Pokrov A

) @

Nagnite stroj rahlo nazaj. Naslonite jezicke

pokrova A na spodnjo plos¢o. Dokoncajte

namestitev z vrtenjem pokrova.

+ Pokrov B in pokrovéek sta dodatna
moznost. Pritrdite pokrov B in pokrovcek,
Ce sta na voljo.
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Pokrov B

Naslonite jezicke pokrova B na spodnjo
plos¢o. Dokonc¢ajte namestitev z vrtenjem
pokrova.

Pokrovéek

OPOMBA
Transportne varnostne vijake
hranite na varnem mestu, da jih
boste lahko ponovno uporabili, ko
bo treba izdelek v prihodnosti
znova premakaniti.
Transportne varnostne vijake
namestite v obratnem vrstnem redu
od postopka demontaze.
Izdelka nikoli ne premikajte brez
pravilno namescenih transportnih

varnostnih vijakov.

J

4.4 Prikljucitev na dovod vode

Vstavite pokrovcek tako, da ga potisnete s
prstom.

4.3 Odstranitev transportnih
varnostnih vijakov

1. Z ustreznim klju¢em odvijte vse
transportne varnostne vijake, tako da se
prosto vrtijo.

2. Upognite notraniji del tako, da ga
pritisnete na prijemalnih mestih, in
izvlecite del.

3. Vluknje na zadnji ploS¢i pritrdite
plasti¢ne pokrove, prilozene v vrecki z
uporabniskim prirocnikom.

OPOMBA
A Modeli z enojnim dovodom vode ne

smejo biti priklju¢eni na pipo za
toplo vodo. Nevarnost poskodb
perila ali preklopa stroja v varen
nacin, tj. stroj ne deluje.

Na novem izdelku ne uporabljajte
starih ali rabljenih cevi za dovod
vode. Lahko povzrocijo uhajanje

vode iz stroja in madeze na perilu.

OPOMBA
A Pred uporabo izdelka odstranite
transportne varnostne vijake. V
nasprotnem primeru se izdelek
poskoduje.

—_

. Vse matice cevi privijte z roko. Matic ne
privijajte z orodjem.

2. Po prikljucitvi cevi popolnoma odprite
pipe in preverite, ali na prikljucnih
mestih uhaja voda. Ce pride do
puscanija, zaprite pipo in odstranite
matico. Preverite tesnilo in znova
previdno privijte matico. Za zascito pred
uhajanjem vode in posledic¢ne skode
zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

o

\
N
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4.5 Prikljucitev odtocne cevi na

odtok

. Pritrdite konec odtoc¢ne cevi neposredno
na odtok odpadne vode, umivalnik ali
kad.

Vas$a hisa bo poplavljena, ¢e se cev
za odvajanje vode med odvajanjem
vode iztakne. Zaradi visokih
temperatur pranja obstaja tudi
nevarnost opeklin. Da bi prepre¢ili
taks$ne situacije in zagotovili, da
izdelek brez tezav dobiva vodo, in jo
tudi odvaja, varno pritrdite odto¢no
cev.

A\

2. Priklopite odto¢no cev na viSino najmanj

40 cm in najve¢ 100 cm.

. Ce cev za odvajanje vode namestite na
visino tal ali blizu tal (pod 40 cm) in jo
nato dvignete, otezite odvajanje vode in
perilo je lahko ob koncu pranja zelo
mokro. Zato uposStevajte visine, ki so
navedene na sliki.

P

A

A .
100 cm

40 cm 'l

9," ®—3:7v

. Da preprecite, da bi se odpadna voda
vrnila v izdelek in zagotovite enostavno
odvajanje, ne potopite konca cevi v
odpadno vodo ali ga ne vstavite v odtok
za veé kot 15 cm. Ce je cev predolga, jo
skrajsajte.

. Konec cevi ne sme biti upognjen, na cev
ne smete stopati in cev ne sme biti
stisnjena med odtok ter izdelek. V
nasprotnem primeru se lahko pojavijo
tezave pri odvajanju vode.

. Ceje cev prekratka, dodajte originalni
podaljsek. Celotna dolzina cevi ne sme
biti vecja od 3,2 m. Da preprecite
uhajanje vode, vedno pritrdite povezavo

med podaljskom in odto¢no cevjo
izdelka z ustrezno objemko, ki se ne
sme sneti, saj lahko pride do puscanja.

4.6 Nastavitev nog

OPOZORILO
Stroj mora stati uravnotezeno na
nogicah, tako da obratuje tiho in
brez vibracij. Z nastavitvijo nog
zagotovite, da je izdelek
uravnotezen. V nasprotnem

s hrupom in vibracijami.

Za odvijanje matic ne uporabljajte
nobenega orodja, da preprecite
poskodbe blokirnih matic.

primeru se lahko izdelek premakne
s svojega mesta in povzroci tezave

1. Zroko odvijte blokirne matice na
nogicah.

2. Noge nastavljajte tako dolgo, dokler
izdelek ne stoji ravno in uravnotezeno.

3. Zroko znova privijte vse blokirne
matice.

J

21z 12 =

4.7 Prikljucitev elektrike

Prikljucite stroj v ozemljeno vticnico,

zaScCiteno s 16 A varovalko. Nase podjetje

ne odgovarja za poskodbe, nastale zaradi

uporabe izdelka brez ozemljitve v skladu z

lokalnimi predpisi.

+ Povezava mora biti v skladu z veljavnimi
drzavnimi predpisi.

« Infrastruktura elektriénega priklju¢nega
kabla izdelka mora biti primerna in

ustrezati zahtevam izdelka. Priporocljivo

je uporabljati napravo za preostali tok.

+ Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega kabla
po namestitvi dostopen brez tezav.

- Ce je tok do varovalke ali odklopnika v
hisi manjsi od 16 amperov, naj
usposobljeni elektriCar namesti 16-
ampersko napajanje.
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+ Predpisana napetost v »Tehnic¢nih
specifikacijah« mora biti enaka omreZzju
napetosti.

+ Povezav ni dovoljeno vzpostavljati s
podaljski ali vec vticCi. Zaradi prikljucnega
kabla lahko pride do pregrevanja in
opeklin.

Poskodovane napajalne kable mora
zamenjati pooblasceni serviser, da

se preprec¢i morebitna nevarnost.

4.8 Zagon

Preden zaCnete uporabljati izdelek, se
prepricCajte, da so izvedene priprave,
opisane v razdelkih » Okoljevarstvena
navodila« in »Namestitev«. Stroj pripravite

5 Predhodna priprava

na pranje perila tako, da najprej zazenete
program CiScenje bobna. Ce ta program ni

na voljo v vasem izdelku, uporabite metodo, ESH

ki je opisana v razdelku »Ciséenje vratc za

Po opravljenih procesih za nadzor
@ kakovosti med proizvodnjo je
morda v stroju ostala manjSa

koli¢ina vode. Ta voda ne
predstavlja nevarnosti za stroj.

Najprej preberite razdelek
A »Varnostna navodila«!

5.1 Razvrséanje perila

« Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi,
umazanosti ter dovoljeni temperaturi
pranja.

+ Vedno preberite navodila, navedena na
etiketi oblacila.

5.2 Priprava perila za pranje

+ Perilo s kovinskimi dodatki, kot so zi¢ne
opore, zaponke pasov ali kovinski gumbi,
bo poskodovalo izdelek. Odstranite
kovinske dele ali dajte tako perilo v pralne
vrecke oziroma prevleko za vzglavnik.

+ Spraznite Zepe, vzemite ven kovance,
svincnike in sponke; Zepe obrnite in jih
oCistite. Taksni predmeti lahko
poskodujejo stroj in med pranjem
ustvarjajo hrup.

« Za majhna oblacila, kot so otroske
nogavice in najlonske nogavice,
uporabite vrec¢ko za perilo ali prevleko za
vzglavnik.

+ Zavese polozite v stroj brez tlaéenja.
Odstranite elemente za pritrditev zaves.
Elementi za pritrditev zaves lahko
povzrocijo vleéenje in trganje zaves.

+ Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe
in popravite razporke in raztrge.

+ Zaoblacila, oznacena z oznako "strojno
pranje" in "rocno pranje", nastavite
ustrezen program pranja.

*+ Ne perite skupaj barvnega in belega
perila. Nova in temna barvna oblacila
spustijo barvo. Perite jih lo¢eno.

+ Trdovratne madeze primerno obdelajte
Ze pred pranjem.

+ Hlace in obcutljivo perilo pred pranjem
obrnite na notranjo stran.

+ Perilo, umazano z moko, prahom,
mlekom v prahu itd. najprej mo¢no
otresite in Sele nato nalozite v stroj. Prah
in praski na perilu se lahko v notranjih
delih stroja ez Cas nakopicijo ter
povzrocijo Skodo.

5.3 Nasveti za varéevanje z energijo
in vodo

Naslednje informacije vam bodo pomagale

pri uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.

+ lzdelek uporabljajte z najvecjo dovoljeno
nosilnostjo za izbrani program, vendar ne
preobremenijujte. Glejte »Tabelo
programov in porabex.
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+ Obvezno upostevajte navodila za
temperaturo na embalazi pralnega
sredstva.

+ Manj umazano perilo perite z nizkimi
temperaturami.

« Za manjse koli¢ine manj umazanega
perila nastavite programe hitrega pranja.

+ Ne nastavite predpranja in visokih
temperatur za pranje perila, ki ni zelo
umazano ali zamazano.

+ Ce boste perilo posusili v suilnem stroju,
med pranjem izberite najvecjo
priporocljivo hitrost centrifugiranja.

+ Ne uporabite ve¢ detergenta, kot je
priporocena koli¢ina na embalazi
detergenta.

5.4 Nalaganje perila
1. Odprite vratca za nalaganje perila.
2. Perilo nezno vstavite v stroj.

3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da se
zaprejo - zasliSite, kako se zaskocijo.
PrepriCajte se, da se oblacila niso
zataknila v vratih. Med delovanjem
programa so vratca blokirana. Zaklep
vratc se odpre, ko je program koncan.
Nato lahko odprete vratca za nalaganje
perila. Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve, ki so navedene za
napako »Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti« v razdelku Odpravljanje tezav.

5.5 Pravilna koli¢ina perila

Najvecja koliCina perila je odvisna od vrste
perila, stopnje umazanosti in zelenega
programa pranja.

Izdelek samodejno prilagodi koli¢ino vode
glede na teZo perila v njem.

5.6 Uporaba detergenta in
meh¢éalca

OPOZORILO

Pri uporabi detergentov, mehcalcey,
Skroba, belila in sredstev za
razbarvanje ter sredstev proti
vodnemu kamnu preberite navodila
proizvajalca na embalazi in
upostevajte navedene informacije o
odmerjanju. Uporabite merilni

loncek, Ce obstaja.

Upostevajte navodila v »Tabeli
@ programov in porabe«. Ce je aparat
preobremenijen, se ucinkovitost

pranja zmanjsa. Poleg tega bo stroj
obratoval hrupno in vibriral.

S 2

Predal za detergent je sestavljen iz treh
predelkov:

(1) za predpranje,

(2) za glavno pranje,

(3) za mehcalec,

(€8) sifon v predelku za mehcalec,

(@) v predelku za glavno pranje je naprava
za tekoCi detergent za uporabo tekocega
detergenta.

Detergent, mehcalec in druga cistilna

sredstva

+ Detergent in mehcalec dodajte, preden
zaZenete program pranja.

* Ne puscajte predala za detergent
odprtega, ko je vklopljen program pranja.

- Ce uporabljate program brez predpranja,
ne dajajte detergenta v predelek za
predpranje (predelek st. »1«).

- Ce uporabljate program s predpranjem,
zazenite stroj po dodajanju detergenta v
prahu v predelka za predpranje in glavno
pranje (predelka 1 in 2).
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* Ne izberite programa s predpranjem, e
uporabljate kapsule z detergentom ali
dozirno kroglo. Vstavite kapsulo z
detergentom ali dozirno kroglo
neposredno med perilo v izdelku.

« Ce uporabljate tekoci detergent,
upostevajte navodila v razdelku »Uporaba
tekoCega detergenta« in ne pozabite
postaviti naprave za tekocCi detergent v
pravilen polozaj.

Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od

programa pranja, vrste in barve tkanin.

+ Za barvno in belo perilo uporabljajte
razlicne detergente.

+ Obcutljivo perilo perite s posebnimi
pralnimi sredstvi (tekoce pralno sredstvo,
Sampon za volno itd.), ki so izdelana
posebej za obcutljivo perilo in v
predlaganih programih.

« Za pranje temnih oblacil in presitih odej je
priporocljiva uporaba tekocega pralnega
sredstva.

+ Volneno perilo perite na priporocenem
programu s posebnim detergentom,
izdelanim posebej za volno.

+ Preglejte del opisov programov za
predlagani program za razli¢ne tekstilije.

+ Vsa priporocila o detergentih veljajo za
izbrani temperaturni razpon programov.

Uporaba mehcalcev

Mehcalec nalijte v predelek za mehcalec v

predalu za detergent.

+ Ne prekoracite oznake (>max<) v
predelku za mehcalec.

- Ce mehéalec ni tekog, ga razredcite z
vodo, preden ga nalijete v predelek za
mehcalec.

OPOZORILO
Ne uporabljajte tekocih detergentov
ali drugih materialov s Cistilnimi
lastnostmi, e niso namenjeni za
uporabo v pralnih strojih za

mehcanje perila.

Uporabljajte samo detergente,
mehcalce in dodatke, ki so primerni
za pralne stroje.

Ne uporabljajte milnih praskov.

Prilagajanje koli¢ine detergenta

Koli¢ina detergenta je odvisna od koli¢ine

perila, umazanosti perila in trdote vode.

+ Ne prekoracite priporocenih koli¢in na
embalazi detergenta, da preprecite
prekomerno penjenje in tezave s slabim
izpiranjem, prihranite denar in zascitite
okolje.

+ Za manjso koli¢ino perila ali manj
umazano perilo uporabite manjso
koli¢ino detergenta.

Uporaba tekocih detergentov

Ce ima izdelek napravo za tekogi

detergent

+ Pritisnite in zavrtite napravo na
prikazanem mestu, ko zelite uporabiti
tekoce detergente. Del, ki pade navzdol,
deluje kot ovira za tekoCi detergent.

+ Napravo ocistite z vodo ali tako, da jo po
potrebi odstranite. Po ¢iS€enju ne
pozabite vstaviti naprave v predelek za
glavno pranje (predelek st. »2«).

« Ce uporabljate detergent v prahu, mora
biti naprava dvignjena.

il

Uporaba detergentov v obliki gela in tablet

+ Ce je detergent teko€ in v vasem izdelku
ni predelka za tekoci detergent, dajte
detergent v obliki gela v predelek za
detergent za glavno pranje pri prvem
dotoku vode. Ce ima va$ izdelek predelek
za tekoci detergent, ga napolnite z
detergentom pred zaCetkom programa.

- Ce detergent v obliki gela ni tekog ali je v
kapsuli s tekocino, ga vstavite
neposredno v boben pred pranjem.
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Detergent v obliki tablet dajte v predelek
za glavno pranje (predelek st. »2«) ali
neposredno v boben pred pranjem.

Uporaba skroba

V predelek za mehcalec dajte tekoCi
Skrob, skrob v prahu ali barvilo za
tkanine.

Ne uporabljajte mehcalca in Skroba hkrati
v istem programu pranja.

Po uporabi $kroba notranjost stroja
obrisite z vlazno in Gisto krpo.

Uporaba sredstva proti vodnemu kamnu

Po potrebi uporabljajte samo sredstva
proti vodnemu kamnu, ki so izdelana za
pralne stroje.

Uporaba belila in sredstev za razbarvanje

Izberite program s predpranjem in
dodajte belilo na zaCetku predpranja. Ne
dajajte detergenta v predelek za
predpranje. Druga moznost je, da
izberete program z dodatnim izpiranjem

in dodate belilo, medtem ko izdelek v
prvem koraku izpiranja prejema vodo v
predelek za detergent.

Ne mesajte in uporabljajte belila in
detergenta skupaj.

Ker lahko belilo povzroci drazenje koze,
ga uporabljajte samo v majhnih koli¢inah
(1/2 ¢ajne skodelice — priblizno 50 ml) in
dobro izperite perilo.

Ne polivajte belila neposredno na perilo.
Ne uporabljajte belila za barvna oblacila.
Ko uporabljate sredstva za razbarvanje
na osnovi kisika, izberite program z
nizkotemperaturnim pranjem.

Sredstva za razbarvanje na osnovi kisika
se lahko uporabljajo skupaj z detergenti.
Ce pa nimajo enake viskoznosti kot
detergent, najprej dajte detergent v
predelek st. »2« v predalu za detergent in
pocakajte, da izdelek med dotokom vode
spere detergent. Sredstvo za razbarvanje
dodajte v isti predelek, medtem ko v stroj

Se naprej doteka voda.

5.7 Nasveti za uéinkovito pranje

Oblacila
Ob¢éutljivo/
Svetle barve in belo perilo |Barve Crna/temne barve |volneno/svileno
perilo

(Priporoceno (Priporoceno

(Priporoceno

(Priporo¢eno .. |temperaturno temperaturno
- temperaturno obmocje Y ”
temperaturno obmocje ! obmocje glede na |obmocje glede na
; glede na stopnjo ) h
glede na stopnjo stopnjo stopnjo

umazanosti: hladno —

40°C) umazanosti: hladno [umazanosti:

- 40°C) hladno - 30 °C)

umazanosti: 40-90 °C)
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sredstva za razbarvanje.

E Morda bo treba madeze | prah in teko¢a pralna
< predhodno obdelati ali sredstva priporotljiva za
N vklopiti predpranje. pisano perilo lahko Tekoga pralna
= Prah in tekoga pralna upgfgbljate v enakihv srgdstva, ki so Tekoca pralna
= sredstva, priporodljiva za |Koli¢inah kot za mocno | primerna za barvna | sredstva za
-g Moéno belo perilo, lahko umazana oblacila. Za in Erna/temna obcutljiva
S |umazano uporabljate v enakih odstranjevanje blatnih  |oblacila, lahko oblacila. Volnena
& Trd . koliginah kot za moéno madeviev'i'n'madei.e:v, ki uporabljate v in syilena oblaé.ila'
(Trdovratni umazana oblaéila. Za so ob¢utljivi na belilo,  |odmerkih, perite s posebnimi
madezZi, kot so odstranjevanje blatnih uporabljajte sredstva v |priporo¢enih za pralnimi sredstvi
trava, kava, madezev in madezev, ki  |Prahu. Uporabljajte moc¢no umazana  |za volno.
sadje in kri) so ob&utljivi na belilo, pralna sredstva, ki ne obladila.
uporabljajte sredstvay | vsebujejo sredstva za
prahu. razbarvanje.
Prah in tekoéa pralna Tekoca prqlna .

. ) sredstva priporodljiva za srgdstva, ki so Tekoca pralna
Obicajno Prah in teko¢a pralna isano perilo lahko primerna za barvna |sredstva za
umazano sredstva, priporogljiva za E orablpate v enakih in €rna/temna obgutljiva
(Na primer belo perilo, lahko kgliéinajh kot za obidaino oblacila, lahko oblacila. Volnena
madezi na uporabljate v enakih umazana oblagila | uporabljate v in svilena oblacila
ovratnikih in koli¢inah kot za obi¢ajno Uporabljajte praln;a odmerkih, perite s posebnimi
mangetah) umazana oblacila. sredstva, ki ne vsebujejo priporocenih za pralnimi sredstvi

zmerno umazana
oblacila.

za volno.

Manj umazano
(Ni vidnih
madeZev)

Prah in tekoca pralna
sredstva, priporocljiva za
belo perilo, lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.

Prah in tekoéa pralna
sredstva priporocljiva za
pisano perilo lahko
uporabljate v enaki
koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.
Uporabljajte pralna
sredstva, ki ne vsebujejo
sredstva za razbarvanje.

Tekoca pralna
sredstva, ki so
primerna za barvna
in ¢rna/temna
oblacila, lahko
uporabljate v
odmerkih,
priporocenih za
manj umazana
oblacila.

Tekoca pralna
sredstva za
obcutljiva
oblacila. Volnena
in svilena oblacila
perite s posebnimi
pralnimi sredstvi
za volno.

5.8 Prikaz trajanja programa

Med izbiranjem programa lahko na zaslonu
stroja vidite trajanje programa. Trajanje
programa se samodejno prilagaja med
delovanjem programa, odvisno od koli¢ine
perila, ki ste ga nalozili v stroj, penjenja,

neuravnotezene obremenitve, nihanj v
napajanju, tlaka vode in nastavitev

programa

6 Uporaba izdelka

POSEBEN PRIMER: Ob zacetku programov

Cottons in Cotton Eco se na zaslonu
prikaze trajanje polovicne polnitve. To je

najpogostejsi primer uporabe. Po zagonu

programa naprava v 20-25 minutah zazna
dejansko obremenitev. Ce je zaznana

polnitev vecja od polovicne polnitve, se
program pranja ustrezno prilagodi in
trajanje programa se samodejno podaljsa.
To spremembo lahko spremljate na

zaslonu.

JAN

Najprej preberite razdelek
»Varnostna navodila«!
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6.1 Upravljalna plosca
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6.2 Simboli na zaslonu
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Slike, uporabljene za opis stroja v
@ tem razdelku, so shematske in se

morda ne ujemajo popolnoma s

funkcijami vasega stroja.

6.3 Tabela programov in porabe

SL Dodatne funkcije
£l —
X =
=
g < 3 2
[&] c = Q o c
S | g3 ) - 2 2 .
Program § 5 g § g o E Temperatura °C
@ S > [} = s o
[ © © > c
o 4 Q el 17 ] ©
A IR AN ERE R IR
— = o o = e |3 [ =
90 7 94 2,29 1000 Hladno - 90
Cottons 60 7 94 1,56 1000 Hladno - 90
40 7 92 1,00 1000 Hladno - 90
40%** |7 530 0,652 1000 40-60
Eco 40-60 40%* (3,5 (42,0 0,381 1000 40-60
40%%* (2 300 (0,215 1000 40-60
60 3 65 1,19 1000 . . . . Hladno - 60
Synthetics
40 3 63 0,55 1000 Hladno - 60
Cottons with Prewash 60 7 94 1,56 1000 Hladno - 90
90 7 66 2,14 1000 Hladno - 90
Xpress/Super Xpress 60 7 66 1,14 1000 Hladno - 90
30 7 66 0,17 1000 Hladno - 90
Xpress/Super Xpress + Fast 30 2 39 0,10 1000 Hladno - 90
Gentle Care 40 1,5 |53 0,49 800 Hladno - 40
Mix 40 3 68 0,74 800 . . Hladno - 40
Drum Clean 90 - 73 2,21 600 * 90
DarkCare/Jeans 40 3 75 0,79 1000 . . * Hladno - 40
StainExpert 60 35 |85 1,55 1000 30-60
Shirts 60 3 57 1,20 800 * Hladno - 60
Hygiene+ 90 7 120 2,80 1000 * * 20-90
Cold Wash - 35 |40 0,30 1000 -
* :lzbirno.

* : Samodejno izbrano, ni mogoce
preklicati.

*** - Pri izbrani temperaturi 40 °C se za
preizku$anje uporabi program Eco 40-60,
Uredba EU/2019/2014 in standard EN
60456: 2016/A11: 2020.

- : Glejte opis programa za najvecjo
dovoljeno obremenitev.
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Pred prvo uporabo preberite Na zaslonu stroja se med

@ poglavje o namestitvi v navodilih za @ izbiranjem programa izpise ¢as
uporabo. pranja. Odvisno od koli¢ine perila, ki
Dodatne funkcije v tabeli se lahko ste ga nalozili v stroj, lahko pride do
razlikujejo glede na model stroja. razlike 1-1,5 ure med prikazanim
Poraba vode in energije se lahko Casom pranja na zaslonu in
razlikuje glede na spremembe dejanskim ¢asom trajanja pranja.
vodnega tlaka, trdote in Cas trajanja pranja se samodejno
temperature vode, temperature posodobi hitro po zacetku pranja.
okolice, vrste in koli¢ine perila, Vedno izberite najnizjo primerno
izbire dodatnih funkcij in hitrosti temperaturo. Najucinkovitejsi
ozemanja ter spremembe programi z vidika porabe energije
elektricne napetosti. so na splosno tisti, ki perejo pri
Proizvajalec lahko spremeni vzorce nizkih temperaturah dlje ¢asa.
izbire dodatnih funkcij. Dodate Podatki o hitrosti vrtenja, navedeni
lahko nove vzorce izbire ali v tabeli programa, oznacujejo
odstranite obstojece. moznost hitrosti vrtenja, ki je
Hitrost ozemanja stroja se lahko prikazana na nadzorni plosci.

razlikuje glede na program, vendar
pa ta hitrost ne more prekoraciti
najvecje hitrosti ozemanja stroja.
Koli¢ina hrupa in vlage se
spreminja glede na hitrost predenja;
Ce je med predenjem izbrana visja
hitrost predenja, perilo ob koncu
programa vsebuje manj vlage,
vendar se pojavi vecji hrup.

Vrednosti porabe (SL)
Izbira Hitrost ! Trajanje Poraba Poraba Odstotek
M . Nosilnost - . Temperatur
temperatur |oZemanja (ka) programa |energije vode (liter/ a perila (°C) preostale
e°C (cikel/min) |*¢ (homin)  |(kWh/cikel) | cikel) P viage (%)
40 1000 7,0 03:27 0,652 53,0 34 61,0
Eco 40-60 (40 1000 35 02:41 0,381 42,0 29 61,2
40 1000 2 02:41 0,215 30,0 24 67,0
Cottons 20 1000 7 03:15 0,390 92,0 20 62,9
Cottons
with 60 1000 7 03:15 1,560 94,0 60 62,9
Prewash
Synthetics |40 1000 3 02:10 0,550 63,0 40 45,0
Xpress/
Super 30 1000 7 00:28 0,170 66,0 23 62,0
Xpress
Vrednosti porabe, ki so podane za programe, ki niso Eco 40-60, so le okvirne.

6.4 lIzbira programa

1. Dolocite program, primeren za vrsto,
koli¢ino in umazanost perila, kot je
oznaceno v "Preglednici programov in
porabe".
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Za programe velja omejitev najvisje
@ hitrosti centrifugiranja, ki ustreza
vrsti tkanine.
Preden se odlocite za program,
premislite o vrsti tkanine, barvi,

ravni umazanosti in dovoljeni
temperaturi vode.

2. Z gumbom za izbiro programa izberite
zeleni program.

6.5 Programi

* EnergySpin

Zagotavlja ucinkovitejSo uporabo vasega
detergenta z velikim mehanskim gibanjem
med pranjem. Tako ohranja vaso kakovost
pranja brez potrebe po dolgotrajnem
segrevanju perila in zmanjSa vaso porabo
energije.

Ta tehnologija se uporablja v programih, ki
vsebujejo simbole ali barve, prikazane na
plosci.

* Eco 40-60

V programu Eco 40-60 lahko perete
normalno umazano bombazno perilo, ki je
namenjeno za skupno pranje pri 40 °C ali
60 °C. Ta program je standardni preizkusni
program v skladu s predpisi EU o okolju
prijazni zasnovi in energijskem
oznacevanju.

Ceprav ta program pere dlje kot drugi
programi pranja, je ucinkovitejsi z vidika
porabe energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od
navedene temperature pranja. Ce naloZite v
stroj manj perila (npr. polovico zmogljivosti
ali manj), se lahko faze programa
samodejno skraj$ajo. Tako je poraba
energije in vode veliko manjsa.

¢ Cottons

Ta program uporabite za pranje obstojnega
bombaznega perila (rjuhe, posteljnina,
brisace, kopalni plasci, spodnje perilo itd.).

Ko pritisnete gumb za funkcijo hitrega
pranja, se trajanje programa znatno skraj$a,
ucinkovitost pranja pa je zagotovljena z
intenzivnimi gibi pranja. Ce ne izberete
funkcije hitrega pranja, se zagotovi
ucinkovito pranje in izpiranje mocno
umazanega perila.

* Synthetics

Program nastavite za oblacila, kot so
srajce, bluze, oblacila iz meSanice
bombaza/sintetike itd. Ko pritisnete gumb
za funkcijo hitrega pranja, se trajanje
programa znatno skrajsa in zagotovi se
ucinkovitost pranja za perilo, ki ni zelo
umazano. Ce ne izberete funkcije hitrega
pranja, se zagotovi uc¢inkovito pranje in
izpiranje mo¢no umazanega perila.

* Gentle Care

Uporabite za pranje volnenega/obcutljivega
perila. Izberite temperaturo, ki ustreza
etiketam na perilu. Perilo bo oprano z zelo
manjso intenzivnostjo, ki ga ne bo
poskodovala.

* Cottons with Prewash

Ta program izberite samo za zelo umazano
bombazno perilo. Dajte detergent v
predelek za predpranje.

* Hygiene+

Z uporabo pare na zacCetku programa boste
enostavneje zmehcali umazanijo.

Program uporabite za perilo (oblacila za
dojencke, rjuhe, posteljnino, spodnje perilo,
bombazno perilo itd.), ki potrebuje
protialergijsko in higieni¢no, intenzivno in
dolgotrajno pranje pri visokih temperaturah.
Visoka stopnja higiene je zagotovljena
zahvaljujo¢ uporabi pare pred zagonom
programa, visokim temperaturam in
dodatnemu izpiranju.

* Spin+Drain

S tem programom lahko odstranite vodo z
oblacila/iz notranjosti stroja.

* Rinse

Uporabite za loCeno izpiranje ali Skrobljenje
perila.

SL/63



* Shirts

Ta program uporabite za hkratno pranje

srajc iz bombaza ali sintetike ali tkanin, ki

vsebujejo tudi sintetiko. Zmanjsa
meckanje. Ob koncu programa je
uporabljena para, ki pomaga zmanj$ati
zmeckanost. Poseben profil centrifugiranja
ter para na koncu programa zmanj$ata
zmeckanost oblagil. Ce pritisnete tipko za
funkcijo hitrega pranja, je uporabljen
algoritem predhodne obdelave.

+ Sredstvo za predhodno obdelavo
nanesite neposredno na oblacila ali pa ga
dodajte skupaj z detergentom v predelek
za detergent v prahu. Tako je
ucinkovitost v zelo krajSem Casu enaka
kot pri obi¢ajnem pranju. Zivljenjska doba
uporabe vasih srajc se podaljSa. Ne
uporabite detergenta za predpranje, ¢e
nameravate v stroju uporabiti funkcijo
zakasnitve. Detergent za predpranje se
lahko zlije na oblacila in povzroci
madeze.

** Priporo¢amo uporabo cikla z najve¢ 6

srajcami, da zmanjSate meckanje srajc s

tem ciklom. Ce perete veg kot 6 srajc, lahko

na koncu cikla pride do razlik v

zmeckanosti in vlaznosti srajc.

* Xpress/Super Xpress

Ta program je namenjen pranju rahlo

umazanih bombaznih oblacil ali bombaznih

oblacil brez madezev v kratkem Casu,
vendar ne za brisaCe ali tezke bombazne
tkanine. Ko izberete funkcijo hitrega pranja,
se lahko trajanje programa zmanjsa na do

14 minut. Ko izberete funkcijo hitrega

pranja, lahko perete najvec 2 (dva) kg

perila.

¢ DarkCare/Jeans

Ta program uporabite za zasito barve vasih

temnih oblacil ali kavbojk. Program izvede

visokoucinkovito pranje s posebnim
delovanjem bobna tudi pri nizki
temperaturi. Za temno perilo se priporoca
uporaba tekocega pralnega sredstva ali
pralnega sredstva za volno. Ne uporabite
za pranje obcutljivih oblacil, ki vsebujejo
volno itd.

* Drum Clean

Redno cistite (enkrat na 1 do 2 meseca)
boben, da zagotovite zahtevano higieno.
Program vklopite, ko je stroj popolnoma
prazen. Za bolj$e rezultate uporabite
prasek za odstranjevanje vodnega kamna
(sredstva za Ciscenje bobna), primeren za
pralne stroje, ko izberete funkcijo
detergenta v prahu. Po koncu programa
pustite vratca za nalaganje napol zaprta, da
se notranjost stroja posusi.

To ni program pranja. To je

@ program vzdrzevanja.
Ne vklopite tega programa, Ce stroj
ni prazen. Ko ga poskusite vklopiti,
stroj samodejno zazna, da
notranjost ni prazna, in lahko ustavi
ali nadaljuje program, odvisno od
modela stroja. Ce se program
nadaljuje, ucinkovito ¢is¢enje ni
dosezeno.

* Mix

Uporabite za hkratno pranje oblacil iz
bombaza in sintetike.

* Cold Wash

Uporabljajte ga za pranje srednje
umazanega in trajnega bombaznega/
sinteti¢nega perila. Zaradi algoritma pranja,
razvitega posebej za ta program, je
zagotovljeno ucinkovito pranje brez
izpostavljanja perila visokim temperaturam.
* StainExpert

Stroj ima poseben program za madeze, ki
omogoca najucinkovitejSe odstranjevanje
razlicnih vrst madeZev. Program nastavite
le za pranje trpeznega barvnega
bombaZnega perila. Programa ne
uporabljajte za pranje obcutljivega in
pigmentiranega perila. Pred pranjem
preverite etikete na perilu (priporoceno za
bombazne srajce, hlace, kratke hlace,
majice, oblacila za dojencke, pizame,
predpasnike, namizne prte, posteljnino,
prevleke za presite odeje, prevleke za
vzglavnike, kopalne brisace, brisace,
nogavice, bombazno spodnje perilo, ki je
primerno za dolgotrajno pranje pri visoki
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temperaturi). Samodejni program za

madeze lahko uporabite za pranje 24 vrst

madezev, ki so razdeljeni v tri razlicne
skupine glede na izbiro funkcije hitrega
pranja. Ogledate si lahko skupine madezev,
ki jih lahko izberete z gumbom »Hitro
pranje«. Glede na izbiro skupine madezev

se prilagodijo posebni program pranja z

dolocenim trajanjem zadrzevanja izpiranja,

trajanjem pranja in izpiranja.

Spodaj so prikazane skupine umazanije, ki

jih lahko izberete z gumbom za nastavitev

hitrega pranja:

Ko funkcija »Hitro pranje« ni izbrana:

Znoj, umazanija na ovratniku, hrana,

majoneza, solatni preliv, li¢ila, strojno olje,

otroska hrana.

Ko enkrat pritisnete gumb »Hitro pranje«:

Kri, ¢okolada, puding, trava, blato, jajca,

maslo, curry.

Ko dvakrat pritisnete gumb »Hitro pranje«:

éaj, kava, sok, keCap, rdece vino, kola,

marmelada, premog

1. lIzberite program za madeze.

2. Med zgornjimi skupinami poiscCite
madez, ki ga Zelite oCistiti, in izberite
ustrezno skupino s pomocjo gumba za
hitro dodatno funkcijo.

3. Preverite etiketo na perilu in se
prepricCajte, da ste izbrali ustrezno
temperaturo in hitrost centrifugiranja.

6.6 Izbira temperature

— 0
@ ]
Ko izberete nov program, se po dolo¢enem
Casu na indikatorju trajanja prikaze
priporocena temperatura za program.
Mozno je, da priporoCena temperatura ni
najvecja temperatura, ki jo lahko izberete za
trenutni program.

Za spreminjanje temperature pritisnite

gumb za nastavitev temperature.
Temperatura se postopoma znizuje.

Za prikaz trenutno izbrane vrednosti
temperature pritisnite gumb za nastavitev
temperature.

V programih, ki ne dovoljujejo
@ temperaturnih nastavitev,

spremembe niso mogoce.

Temperaturo lahko spremenite tudi po
zacetku pranja. To spremembo lahko
izvedete, Ce koraki pranja to dovoljujejo.

6.7 lzbira hitrosti oZzemanja

_©_ ﬁm

Ko izberete nov program, se na indikatorju
Hitrost oZzemanja prikazZe priporocena
hitrost oZemanja za izbran program. Mozno
je, da priporoc¢ena hitrost centrifugiranja ni
najvecja hitrost, ki jo lahko izberete za
trenutni program.

Za spreminjanje hitrosti ozemanija pritisnite
gumb za nastavitev hitrosti ozemanja.
Hitrost centrifugiranja se postopoma
zmanjsuje.

Nato se, odvisno od modela izdelka, na
zaslonu prikazeta moznosti »Rinse Hold

@« (Zadrzanije izpiranja) in »No Spin @«
(Brez oZzemanja).

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja
takoj, ko se program zakljuci, uporabite
funkcijo Zadrzanje izpiranja, da preprecite,
da bi se perilo zmeckalo, ko v stroju ni
vode.

Ta funkcija obdrzi perilo v vodi za kon¢no
izpiranje. Ce Zelite ozemati perilo po
funkciji zadrzanja izpiranja:

1. nastavite hitrost ozemanja.

2. Pritisnite gumb za zagon/premor.
Program se ponovno zazene. Stroj
izpusti vodo in centrifugira perilo.

Ce Zelite iz&rpati vodo ob koncu programa

brez oZemanja, uporabite funkcijo Brez

ozemanja.
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V programih, ki ne dovoljujejo
@ nastavitve hitrosti centrifugiranja,

spremembe niso mogoce.

Hitrost centrifugiranja lahko spremenite po
zagonu pranja, Ce je potek pranja primeren.
Ce potek pranja ne dovoljuje, ne morete
opraviti spremembe.

Zadrzanje izpiranja

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja
takoj, ko se program zakljuci, vkljucite
funkcijo za zadrzanje izpiranja, da perilo
ostane v vodi za zadnje izpiranje, kar bo
preprecilo meckanje perila, ko v stroju ne
bo ve¢ vode. Nato pritisnite gumb Zagon/
Premor, Ce Zelite iz¢rpati vodo brez
ozemanja perila. Program se ponovno
zazene in zakljuci, ko se voda iz¢rpa iz
stroja.

Ce Zelite zagnati ozemanje za perilo, ki stoji
v vodi, nastavite hitrost ozemanja in
pritisnite gumb Zagon/Premor. Program se
ponovno zazene. Sistem iz¢rpa vodo,
ozame perilo in zaklju¢i program.

6.8 lIzbira dodatne funkcije

_©_

Dodatne funkcije nastavite, preden
zazenete program. Ko izberete program,
zasvetijo ikone simbola dodatne funkcije, ki
je izbrana skupaj z njim.

Ce pritisnete gumb za dodatno
@ funkcijo, ki je ni mogoce izbrati s
trenutnim programom, pralni stroj
odda opozorilni zvok.
Nekaterih funkcij ni mozno nastaviti
hkrati. Ce pred zagonom stroja
izberete drugo dodatno funkcijo, ki
ni zdruzljiva s prvo dodatno
funkcijo, sistem prekli¢e prvo
izbrano funkcijo in vklju¢i drugo
izbrano dodatno funkcijo.
Dodatne funkcije, ki ni zdruzljiva s
programom, ni mogoce izbrati
(glejte »Tabelo programov in
porabe).
Nekateri programi imajo dodatne
funkcije, ki morajo biti uporabljene
hkrati. Teh funkcij ni mogoce
preklicati.

6.8.1 Dodatne funkcije

* Fast

Z izbiro te funkcije se trajanje programov
skrajsa za 50 %.

Zahvaljujo¢ optimiziranim korakom pranja,
visoki mehanski gibljivosti in optimalni
porabi vode je kljub krajSemu trajanju
dosezZena visoka ucinkovitost pranja.

Ce zelite izbrati ali preklicati to funkcijo,
hkrati pritisnite funkcijske tipke, oznacene
na plos¢i, ali pritisnite eno, medtem ko je
druga pritisnjena.

* Vodni rezim

Ta tipka za dodatno funkcijo vam omogoc¢a
izbiro dodatnih funkcij varéevanja z vodo,
predpranja in dodatnega izpiranja ali
dodatne vode, odvisno od modela vasega
stroja. Podrobne informacije o izbiri najdete
v opisu posamezne dodatne funkcije.

* Varcevanje z vodo

To funkcijo izberete tako, da enkrat
pritisnete tipko za dodatno funkcijo Water
Mode za vse programe, ki jih je mogoce
izbrati glede na tabelo programov in
porabe.

Ta funkcija je namenjena za rahlo umazano
perilo, ki zahteva le majhno koli¢ino
pralnega sredstva (glejte »Nasveti za
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pravilno pranje«). Omogoca okolju prijazno
pranje z zmanj$anjem kolicine porabljene
vode, pri Cemer se ucinkovitost pranja ne
zmanjsa.

 Dodatno izpiranje

To funkcijo lahko uporabite za vse
programe, ki jih je mogoce izbrati glede na
tabelo programov in porabe. To funkcijo
izberete tako, da dvakrat pritisnete tipko
Water Mode za programe, pri katerih je
mogoce izbrati dodatno funkcijo
var¢evanja z vodo, ali tako, da enkrat
pritisnete tipko Water Mode za programe,
pri katerih ni mogoce izbrati dodatne
funkcije var€evanja z vodo.

Ta funkcija omogoca, da stroj poleg ze
izvedenega izpiranja po glavnem pranju
izvede dodatno izpiranje. Tako lahko
zmanjSate izpostavljenost obcutljive koze
(dojenckov, alergicnih oseb itd.)
minimalnim ostankom pralnega sredstva
na perilu.

6.8.2 Funkcije/programe izberete s
3-sekundnim pritiskom tipk za
funkcije

* Para \\Llfl/a"

To funkcijo lahko izberete tako, da
pritisnete gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde.

Ta funkcija pomaga zmanj$ati zmeckanost
bombaznih, sinteti¢nih in mesanih obladil,
skraj$a Cas likanja in z meh¢anjem odstrani
umazanijo.

*Perilo je lahko ob koncu cikla pranja bolj
vroce, Ce je ob koncu programa uporabljena
funkcija pare. To je pri¢akovano stanje v
okviru delovnih pogojev programa.

¢ Otrocka kljucavnica &la"

S funkcijo otroske klju¢avnice preprecite
poseganije otrok v stroj. Z njo prav tako
preprecite spreminjanje izbranega
programa.

Ko je vklopljena otroska

@ kljucavnica, lahko napravo vklopite
ali izklopite z gumbom za vklop/
izklop. Ko stroj ponovno vklopite,
bo program nadaljeval od tam, kjer
se je ustavil.
Ce pritisnete kateri koli gumb, ko je
vkljuCena otroska kljucavnica, bo
stroj oddal zvo¢no opozorilo.
Zvocno opozorilo bo preklicano, e

gumbe pritisnete petkrat zapored.

Aktiviranje otroske kljucavnice:

Pritisnite gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde. Ko se odstevanje
»3-2-1« na zaslonu zakljuci, se na zaslonu
prikaze simbol otroske klju¢avnice. Ko se
prikaze to opozorilo, lahko spustite gumb
dodatne funkcije 3.

Deaktiviranje otroske kljucavnice:
Pritisnite gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde. Ko se odStevanje
»3-2-1« na zaslonu zakljuci, simbol otroske
kljuCavnice izgine.

6.9 Koncni ¢as

Prikaz ¢asa

Ko je izbrana funkcija kon¢nega Casa, je
preostali ¢as do zacetka programa
prikazan v urah, npr. Th, 2h, preostali ¢as za
dokoncéanje programa po zacetku
programa pa je prikazan v urah in minutah,
npr. 01:30.

Trajanje programa se lahko zaradi
@ tlaka vode, trdote in temperature
vode, temperature okolja, koliCine in
vrste perila, izbranih dodatnih
funkcij in nihanja napajanja
razlikuje od vrednosti v razdelku
»Tabela programov in porabex.
Po dolo¢enem ¢asu po aktiviranju
funkcije kon¢nega ¢asa stroj preide
v stanje pripravljenosti in nekatere
lucke na zaslonu se izklopijo. V
primeru uporabniske aktivnosti se
lucke znova vklopijo.
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S funkcijo konénega ¢asa lahko konéni ¢as
programa nastavite na vrednost do 24 ur.
Ko pritisnete gumb za koncni Cas, se
prikaZze ocenjeni éas konca programa. Ce
nastavite konéni ¢as, sveti indikator za
koncni cas.

Ce Zelite aktivirati funkcijo konénega ¢asa
in koncati program ob dolo¢enem ¢asu,
morate po nastavitvi asa pritisniti gumb
za zagon/premor.

Med odstevanjem koncnega Casa
@ lahko v stroj dodate dodatno perilo.

Ob koncu odstevanja indikator

kon¢nega Casa ugasne, pranje se

pricne, na zaslonu pa se prikaze
Cas izbranega programa.

Ce Zelite preklicati funkcijo konénega ¢asa,
pritisnite gumb za vklop/izklop za izklop in
vklop stroja.

Ko aktivirate funkcijo kon¢nega
@ Casa, v predelek za pralni prasek st.
2 ne dodajajte tekoCega pralnega

sredstva. Obstaja nevarnost
nastanka madeZzev na oblacilih.

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite
perilo v stroj in nalijte pralno sredstvo
itd.

2. lzberite program pranja, temperaturo,
hitrost centrifugiranja in po potrebi
pomozne funkcije.

3. Nastavite koncni ¢as po svoji izbiri s
pritiskom na gumb za kon¢ni ¢as.
Zasveti indikator za kon¢ni Cas.

4. Pritisnite gumb za zagon/premor. Zacne
se odStevanje Casa.

6.10 Zagon programa

1. Za zagon programa pritisnite gumb za
zagon/premor.

2. Lucka gumba za zagon/premor, ki je bila
prej izklopljena, zdaj sveti in prikazuje,
da se je program zagnal.

3. Vratca za nalaganje so zaklenjena. Ko

so vratca za nalaganje zaklenjena, se na
zaslonu prikaze simbol za zaklep vratc.

6.11 Zaklep vratc za nalaganje

Na vratcih za vstavljanje perila je sistem za
zaklepanje, ki onemogoci odpiranje vratc,
Ce raven vode ni ustrezna.

Ko so vratca za nalaganje zaklenjena, se na
zaslonu prikaze »Vratca so zaklenjena«.

Odpiranje vratc za nalaganje v primeru
izpada elektrike:

V primeru izpada elektrike lahko

@ vratca za nalaganje odprete ro¢no,
tako da uporabite rocaj za
odpiranje vratc za nalaganje v sili, ki

se nahaja pod pokrovom filtra
Crpalke.

Da bi se izognili iztekanju vode, se
preden odprete vratca za nalaganje
prepriCajte, da v stroju ni vode.

1. Aparat izklopite in odklopite iz vti¢nice.
2. Odprite pokrov filtra ¢rpalke.
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3. Z orodjem povlecite navzdol zasilni
roCaj vratc za nalaganje in ga sprostite.
Nato odprite vratca za nalaganje.

4. Ce se vratca za nalaganje ne odprejo,
ponovite prejsnji korak.

T

6.12 Spreminjanje izbir po zagonu
programa

Dodajanje perila po zagonu programa:

Ce je nivo vode v stroju ustrezen, ko
pritisnete gumb za zagon/premor, se
zaklep vratc deaktivira in vratca se odprejo

ter vam omogocijo, da v stroj dodate perilo.

Ko se blokada vratc za nalaganje izklopi,
ikona blokade vratc na zaslonu ugasne. Ko
dodate oblacila, zaprite vratca in znova
pritisnite gumb za zagon/premor, da se
cikel pranja nadaljuje.

Ce je temperatura vode v stroju nad

@ 50 °C, blokade vratc ni mogoce
izklopiti zaradi varnostnih razlogov,
tudi Ce je nivo vode ustrezen.

Preklop stroja v nacin za premor:
Pritisnite gumb za zagon/premor, da
preklopite stroj v nacin za premor. Na
zaslonu utripa simbol za premor.

Sprememba izbire programa po zagonu
programa:

Sprememba programa je dovoljena, ko se
izvaja trenutni program, razen Ce je
omogocena otroska kljucavnica. S tem
dejanjem prekliCete trenutni program.

@ Izbrani program se zacCne znova.

Spreminjanje dodatne funkcije, hitrosti in
temperature:

Dodatne funkcije lahko preklicete ali
aktivirate, odvisno od koraka, ki ga je
dosegel program. Glejte »lzbira dodatne
funkcije«

Prav tako lahko spremenite nastavitve
hitrosti in temperature. Glejte »lzbira
hitrosti oZemanja« in »lzbira temperature«.

Ce je temperatura vode v stroju
visoka ali je raven vode nad vratci,

se vratca za nalaganje ne odprejo.

Ce nivo vode v stroju ni ustrezen, ko
pritisnete gumb za zagon/premor, zaklepa
vratc ni mogoce deaktivirati in ikona za
zaklep vratc na zaslonu $e naprej sveti.

6.13 Preklic programa

Program je preklican, ko gumb za izbiro
programa obrnete na drug program ali ko
stroj izklopite in znova vklopite z gumbom
za izbiro programa.
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Ce obrnete gumb za izbiro

@ programa, ko je omogocena
otroska kljucavnica, se program ne
preklice. Najprej morate preklicati
otrosko kljucavnico.
Ce Zelite po preklicu programa
odpreti vratca za nalaganje, vendar
to ni mogoce, ker je nivo vode v
stroju nad vratci za nalaganje,
obrnite gumb za izbiro programa na
program za Crpanje in oZzemanje ter
iztoCite vodo iz stroja.

7 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

6.14 Konec programa

Ko je program zakljucen, se na zaslonu
prikaze simbol End (»konec«).

Ce v 10 minutah ne pritisnete nobenega
gumba, se bo stroj preklopil v nacin
IZKLOPA. Zaslon in vsi indikatorji ugasnejo.
Ko pritisnete gumb vklop/izklop, se bodo
prikazali zaklju¢eni koraki programa.

Najprej preberite razdelek
@ »Varnostna navodila«!

Zivljenjska doba izdelka se podalj$a in
Stevilo pogostih tezav se zmanjsa, e
izdelek Cistite v rednih intervalih.

7.1 Ciséenje predala za detergent

Redno cistite predal za detergent (enkrat na
vsakih 4 do 5 pranj), kot je navedeno
spodaj, da preprecite nabiranje detergenta
v prahu.

Ocistite sifon, ¢e v predelku za mehcalec
ostane odvecna koli¢ina mesanice vode in
mehcalca.

1. Pritisnite oznaceni del sifona v predelku
za mehcalec in nato povlecite predal
proti sebi, da ga odstranite.

2. Dvignite in odstranite sifon od zadaj, kot
je prikazano.

3. Izperite predal in sifon v umivalniku z
obilo tople vode. Uporabljajte rokavice
ali primerno krtaco, da preprecite stik
ostankov v predalu s kozo.

4. Po ¢is¢enju trdno namestite sifon in
predal nazaj.
7.2 Ciséenje vratc za nalaganje in
bobna

Pri izdelkih s programom za ciS¢enje bobna
glejte razdelek Uporaba izdelka.

Postopek ¢iS¢éenja bobna ponovite
@ vsaka 2 meseca.
OPOMBA: Uporabljajte sredstvo za

zasc¢ito pred nastajanjem vodnega
kamna, primerno za pralne stroje.

Po vsakem pranju se prepricajte, da v
izdelku ni tujih snovi.

Ce so luknje v vratnem tesnilu, prikazane na
sliki, zamasene, jih odmasite z
zobotrebcem.

Tuje kovinske snovi bodo povzrocile
madeze rje v bobnu. Ocistite madeze na
povrsini bobna s Cistili za nerjavno jeklo.
Nikoli ne uporabljajte jeklene ali zicne
volne. S tem boste poskodovali barvane,
kromirane in plasti¢ne povrSine.
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Priporo¢amo, da ob koncu programa

obrisete vratno tesnilo s suho in Cisto krpo.

S tem boste odstranili ostanke na vratnem

tesnilu stroja in preprecili nastajanje

neprijetnega vonja.

7.3 Ciséenje ohisja in upravljalne
plosce

Ohisje izdelka po potrebi obriSite z milnico

ali nekorozivnimi blagimi Cistilnimi sredstvi

v gelu in posusite z mehko krpo.

Za Cis¢enje nadzorne plosce uporabljajte

samo mehko in vlazno krpo. Ne

uporabljajte Cistil, ki vsebujejo belilo.

7.4 Ciséenje filtrov za dovod vode

Filter je na koncu vsakega ventila za dovod
vode na zadnji strani izdelka in tudi na
koncu vsake cevi za dovod vode, kjer so
priklju¢ene na pipo. Ti filtri preprecujejo, da
bi tuje snovi in umazanija v vodi vstopili v
izdelek. Filtre je treba ocistiti, Ce so
umazani.

3/4”

é mln 10

. Zaprite pipe.

2. Odstranite matice cevi za dovod vode za
dostop do filtrov na ventilih za dovod
vode in jih ogistite z ustrezno krtago. Ce
so filtri preve¢ umazani, jih s kle§¢ami
odstranite s svojih mest in na ta nacin
ocistite.

3. Odstranite filtre na ravnih koncih cevi za
dovod vode skupaj s tesnili in jih
temeljito ocistite pod tekoco vodo.

4. Previdno namestite nazaj tesnila in filtre
ter ro€no privijte njihove matice.

7.5 Odvajanje preostale vode in
CiScenije filtra crpalke

Filtrirni sistem v izdelku preprecuje, da bi

trdni predmeti, kot so gumbi, kovanci in
vlakna blaga, zamasili rotor ¢rpalke med
odvajanjem pralne vode. Tako se bo voda
brez teZzav odvajala in zivljenjska doba
¢rpalke se bo podaljsala.

Ce izdelek ne odvaja vode, je filter &rpalke
zamasen. Filter je treba ocistiti vsakic, ko je
zamasen ali vsake 3 mesece. Za Ciscenje
filtra Crpalke je treba najprej odvesti vodo.
Poleg tega je treba pred transportom
izdelka (npr. pri selitvi v drugo hi$o) vodo
popolnoma odvesti.

OPOMBA:
Tuje snovi, ki ostanejo v filtru
crpalke, lahko poskodujejo vas
izdelek ali povzrocijo tezave s
hrupom.
Ce se lahko na mestu namestitve
izdelka pojavi zmrzal, morate
zapreti vodovodno pipo, odklopiti
glavno cev in iztociti vodo iz
izdelka, ko ni v uporabi.
Po vsaki uporabi zaprite pipo, na
katero je prikljucena omrezna cev.

Ce Zelite oéistiti umazan filter in izprazniti
vodo:

1. Odklopite izdelek iz vti¢nice, da
prekinete napajanje.

Temperatura vode v izdelku se
lahko dvigne do 90 °C. Da se
izognete nevarnosti opeklin,
ocistite filter, potem ko se voda v
izdelku ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.
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3. Za odvajanje vode sledite spodnjim
postopkom.

Ce izdelek nima cevi za odvajanje vode v
sili, za odvajanje vode naredite naslednje:

UL — N
-

puy [
+ Na konec cevi postavite veliko posodo za
zbiranje vode iz filtra.
+ Ko zacne filter ¢rpalke puséati vodo, ga
odvijte z vrtenjem (v nasprotni smeri
urinega kazalca). Natocite vodo v

8 Odpravljanje tezav

posodo, ki ste jo postavili pred filter.
Pripravite krpo za CiScenje vode, ki se
lahko razlije.

+ Ko voda izteCe iz izdelka, popolnoma
obrnite filter ¢rpalke in ga odstranite.

1. Ocistite morebitne ostanke znotraj filtra
in morebitna vlakna okoli obmocja
rotorja Crpalke.

2. Namestite nazaj filter.

3. Ceje pokrovéek filtra sestavljen iz dveh
delov, zaprite pokrovéek filtra s
pritiskom na jezicek. Ce je en kos,
najprej namestite jezicke v spodnjem
delu na njihova mesta, nato pa pritisnite
zgornji del, da se zapre.

Najprej preberite razdelek
@ »Varnostna navodila«!

Programi se ne zazenejo, ko so vratca za

nalaganje zaprta.

+ Niste pritisnili gumba za zacCetek/
premor/preklic. >>> Pritisnite gumb za
zagon/premor/preklic.

+ V primeru prevelike koliCine perila se
lahko vratca za nalaganje tezko zaprejo.
>>>Zmanj$ajte koli¢ino perila in
poskrbite, da so vratca za nalaganje
pravilno zaprta.

Programa ni mozno zagnati ali izbrati.

+ lzdelek je zaradi tezave z dovodom
(omrezna napetost, tlak vode itd.)
preklopil v samozasg¢itni nacin. >>>
Odvisno od modela izdelka izberite drug
program tako, da zavrtite gumb za izbiro
programa ali pritisnete in drzite gumb za
vklop/izklop 3 sekunde, da preklicete
program. Sistem preklice predhodni
program. Glejte Preklic programa [» 69]

V notranjosti stroja je voda.

+ Po opravljenih procesih za nadzor
kakovosti med proizvodnjo je morda v
stroju ostala manjsa koli¢ina vode. >>>
Ne gre za napako; voda ne Skoduje
stroju.

Stroj ne sprejema vode.

+ Pipa je zaprta. >>> Odprite pipe.

+ Dovodna cev je upognjena. >>> Izravnajte
cev.

+ Dovodna cev je zamaSena. >>> Ocistite
filter.

+ Vratca za nalaganje niso zaprta. >>>
Zaprite vratca.

Voda v stroju se ne izprazni.

+ Odtoc¢na cev je zamaSena ali zavita. >>>
Ocistite ali izravnajte cev.

+ Filter ¢rpalke je zamasen. >>> Ocistite
filter Crpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje hrupno.

+ Stroj ni postavljen uravnotezeno. >>>
Prilagodite noge, da izravnate izdelek.

« Vfiltru Crpalke je trda snov. >>> OcCistite
filter ¢rpalke.

+ Varnostni vijaki za za$¢ito med
prevozom in prenasanjem so $e na
mestu. >>> Odstranite transportne
varnostne vijake.

+ V stroju je morda premajhna koli¢ina
perila. >>> Nalozite vec perila v stroj.

+ V stroju je nalozenega prevec perila. >>>
Vzemite nekaj perila iz izdelka ali z roko
enakomerno porazdelite polnitev v
izdelku.
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+ Stroj je morda naslonjen ob trd element.
>>> Poskrbite, da se stroj na ni¢ ne
naslanja.

Z dna stroja uhaja voda.

+ Odtocna cev je zamaS$ena ali zavita. >>>
Ocistite ali izravnajte cev.

* Filter ¢rpalke je zamasen. >>> Ocistite
filter ¢rpalke.

Stroj se kmalu po zagonu programa

zaustavi.

+ Stroj se je morda zac¢asno zaustavil
zaradi nizke napetosti. >>> |zdelek
nadaljuje z delovanjem, ko se napetost
vrne na normalno vrednost.

Stroj neposredno prazni vodo, ki pritece

van;.

+ Odtocna cev ni na ustrezni visini. >>>
Prikljucite cev za odvajanje vode, kot je
opisano v uporabniskem prirocniku.

Med pranjem v stroju ni vode.

+ Voda je v nevidnem delu stroja. >>> To ni
napaka.

Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.

+ Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode
v stroju. >>> |ztoCite vodo z zagonom
programa za ¢rpanje ali ozemanije.

+ Stroj segreva vodo ali pa je v ciklu
centrifugiranja. >>> Pocakajte, da se
program zakljugi.

+ Vratca za nalaganje se lahko zaradi
pritiska, ki so mu izpostavljena,
zataknejo. >>> Primite roCaj ter potisnite
in povlecite vratca za nalaganje, da se
sprostijo, nato pa jih odprite.

« Ce ni elektriénega napajanja, se vratca za
nalaganje ne bodo odprla. >>> Ce Zelite
odpreti vratca za nalaganje, odprite
pokrov filtra ¢rpalke in povlecite navzdol
zasilni rocaj, ki je na zadnji strani
omenjenega pokrova. Glejte Zaklep vratc
za nalaganje [» 68]

Pranje traja dlje, kot je navedeno v

uporabniskem priroéniku. (*)

+ Tlak vode je nizek. >>> Stroj ne zaCne
obratovati, dokler ni v njem zadostne
koli¢ine vode, da prepreci slabe rezultate
pranja zaradi pomanjkanja vode. Zato je
Cas pranja daljsi.

+ Nizka napetost. >>> Cas pranja je
podaljsan za preprecitev slabih rezultatov
pranja zaradi nizke napajalne napetosti.

+ Vhodna temperatura vode je morebiti
nizka. >>> Cas za segrevanje vode je v
hladni sezoni daljsi. Tudi ¢as pranja je
lahko daljsi za preprecevanje slabih
rezultatov pranja.

+ Povecalo se je Stevilo izpiranj in/ali
koli¢ina vode za izpiranje. >>> Ko je
potrebno dobro izpiranje, stroj poveca
koli¢ino vode za izpiranje ter po potrebi
doda dodatni korak izpiranja.

+ Zaradi prevelike koliCine pralnega
sredstva se lahko pojavi premocno
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporoceno kolicino detergenta.

Trajanje programa se ne odsteva. (Na

modelih z zaslonom) (*)

+ Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med
dotokom vode. >>> Indikator ¢asovnika
ne odsteva, dokler v izdelku ni ustrezne
koli¢ine vode. Stroj ne zac¢ne obratovati,
dokler ne zajame koli¢ine vode, zadostne
za zascCito pred slabimi rezultati pranja
zaradi pomanjkanja vode. Po tem
indikator merilnika ¢asa ponovno zazene
odstevanje.

+ Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
ogrevanja. >>> Indikator ¢asovnika ne
odsteva, dokler izdelek ne doseze izbrane
temperature.

+ Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja. >>> Aktiviran je sistem
samodejnega zaznavanja
neuravnotezene polnitve zaradi
neuravnotezene porazdelitve perila v
izdelku.
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Trajanje programa se ne odsteva. (*)

Perilo v stroju je neuravnotezeno. >>>
Aktiviran je sistem samodejnega
zaznavanja neuravnotezene polnitve
zaradi neuravnotezene porazdelitve
perila v izdelku.

Stroj ne preklopi v fazo centrifugiranja. (*)

Perilo v stroju je neuravnotezeno. >>>
Aktiviran je sistem samodejnega
zaznavanja neuravnotezene polnitve
zaradi neuravnotezene porazdelitve
perila v izdelku.

Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda
v stroju ni popolnoma izpraznjena. >>>
Preverite filter in odtoc¢no cev.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega
sredstva se lahko pojavi premocno
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporo¢eno koli¢ino detergenta.

Slabi rezultati pranja: Perilo se obarva
sivo. (**)

Dlje ¢asa ste uporabljali nezadostne
koli¢ine pralnega sredstva. >>> Uporabite
priporocljivo koli¢ino pralnega sredstva
za trdoto vode in perilo.

Pranje je potekalo ob nizkih
temperaturah dlje ¢asa. >>> Izberite
ustrezno temperaturo za pranje
dolocenega perila.

Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva
za trdo vodo. >>> Nezadostna koli€ina
pralnega sredstva pri trdi vodi povzro¢i,
da madezZi ostanejo na oblacilu, zaradi
Cesar se oblacilo ¢ez ¢as obarva sivo. Ko
se pojavi sivina, jo je tezko odpraviti.
Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo
koli¢ino pralnega sredstva za trdoto vode
in perilo.

Slabi rezultati pranja: Madezev ni mogoce
odpraviti ali pa perilo ni pobeljeno. (**)

Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo
koli¢ino pralnega sredstva za trdoto vode
in perilo.

+ V stroju je nalozenega prevec perila. >>>
V stroj ne nalozite prevec perila. Nalozite
koliCine perila, priporocene v razdelku
»Preglednice programov in porabex.

+ Izbrali ste napacen program in
temperaturo. >>> |zberite ustrezen
program in temperaturo za pranje
dolocCenega perila.

+ Uporabili ste napacno vrsto pralnega
sredstva. >>> Uporabite originalno pralno
sredstvo, ki ustreza stroju.

+ Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek. Ne mesajte belilnega
sredstva s pralnim sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so se

pojavili oljni madezi: (**)

+ Bobna niste redno Cistili. >>> Redno
Cistite boben. Za ta postopek glejte
Cig&enje vratc za nalaganje in bobna
[» 70]

Slabi rezultati pranja: Oblacila imajo

neprijeten vonj. (**)

+ Zaradi rednega pranja ob nizkih
temperaturah in/ali v kratkih programih
se na bobnu pojavijo vonjave in plasti
bakterij. >>> Po vsakem pranju pustite
predal za detergent in vratca za

nalaganje izdelka priprta. Tako v stroju ne

bo vlaZznega okolja, ki omogoca razvoj
bakterij

Barva perila je zbledela. (**)

+ V stroju je bilo naloZzenega prevec perila.
>>>V stroj ne nalozite prevec perila.

+ Uporabili ste vlazno pralno sredstvo. >>>
Pralna sredstva shranjujte zaprta v
okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

+ lzbrali ste viSjo temperaturo. >>> Izberite
ustrezen program in temperaturo glede
na vrsto in umazanost perila.

Stroj slabo izpira.

+ Neustrezna koliCina, znamka in pogoji
shranjevanja uporabljenega pralnega
sredstva. >>> Uporabite ustrezno pralno
sredstvo za pralni stroj in perilo. Pralna
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sredstva shranjujte v okolju, ki ni vlazno,
in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali mehcanjem. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Filter Crpalke je zamasen. >>> Preverite
filter.

Odtocna cev je zvita. >>> Preverite
odtocno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo. (**)

+ Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Ce ne uporabite dovolj
pralnega sredstva za trdoto vode, lahko
perilo séasoma postane trdo. Uporabite
priporocljivo koli¢ino pralnega sredstva
za trdoto vode.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali mehcanjem. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcéalcem. >>> Ne meSajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vroco vodo.
Perilo ne disi kot mehcalec. (**)

+ Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali meh¢anjem. Predal za
pralno sredstvo operite in oCistite z vroco
vodo. Pralno sredstvo dodajte v ustrezen
predelek.

Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcalcem. >>> Ne meSajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vroco vodo.
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Ostanki pralnega sredstva v predalu za
pralno sredstvo. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v moker
predal. >>> Predal za pralno sredstvo
posusite, preden vanj dodate pralno
sredstvo.

Pralno sredstvo je vlazno. >>> Pralna
sredstva shranjujte zaprta v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

Tlak vode je nizek. >>> Preverite tlak
vode.

Pralno sredstvo v glavnem predelku za
pranje se je zmocilo med dodajanjem
vode za predpranje. Odprtine za predelek
za pralno sredstvo so zamasene. >>>
Preverite odprtine in jih oCistite, Ce so
zamasene.

Obstaja tezava z ventili predala za pralno
sredstvo. >>> PokliCite pooblasCenega
serviserja.

Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcalcem. >>> Ne mesajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vro¢o vodo.
Bobna niste redno Ccistili. >>> Redno
Cistite boben. Za ta postopek glejte
Cig&enje vratc za nalaganje in bobna

[» 70]

V stroju se ustvarja prevec pene. (**)

Uporabljate neustrezna pralna sredstva
za pralni stroj. >>> Uporabite pralna
sredstva, ki ustrezajo pralnemu stroju.
Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite samo zadostno
koli¢ino detergenta.

Pralno sredstvo je bilo shranjeno ob
nepravilnih pogojih. >>> Pralno sredstvo
shranjujte v zaprtem in suhem prostoru.

Ne hranite ga v pretirano vroCih prostorih.

+ Pletene tkanine, kot je til, lahko

povzrocijo premocno penjenje. >>> Za te
vrste tkanin uporabite manj pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Poskrbite, da pralno
sredstvo dodate v ustrezen predelek.



+ Mehcalec se je prehitro dodal k pranju.
>>> Morda obstaja tezava z ventili ali v
predalu za pralno sredstvo. Poklicite
pooblascenega serviserja.

Pena se steka iz predala za pralno

sredstvo.

+ Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega
sredstva. >>>ZmesSajte 1 Zlico mehcalca
in ¥ litra vode ter mesanico nalijte v
predelek za glavno pranje v predalu za
pralno sredstvo. >>>V izdelek dodajte
pralno sredstvo glede na program in
najvecjo koli¢ino perila, navedeno v
»Tabeli programov in porabe«. Ce
uporabite dodatne kemikalije
(odstranjevalce madezev, belila itd.),
zmanjsajte koli¢ino pralnega sredstva.

Ob koncu programa je perilo mokro. (*)

« Zaradi prevelike koli¢ine pralnega
sredstva se lahko pojavi premoc¢no
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporo¢eno koli¢ino detergenta.

(*) Stroj ne preklopi na korak

centrifugiranja, ¢e perilo ni enakomerno

razporejeno v bobnu, da prepreci Skodo na
stroju in okolici. Perilo je treba znova
porazdeliti in odyviti.

(**) Bobna niste redno cistili. Redno cistite

boben. Glejte Cis&enje vratc za nalaganje in

bobna [» 70]

uspete odpraviti tezav, se
posvetujte s prodajalcem oziroma
pooblas¢enim serviserjem. V
nobenem primeru ne poskusajte

f Ce kljub upostevanju teh navodil ne

sami popraviti stroja, ki ne deluje.

9 IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI/OPOZORILO

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi koncni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Pooblas¢en poklicni
serviser je poklicni serviser, ki mu je
proizvajalec odobril dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih na podlagi Direktive
2009/125/ES.

Samo serviser (tj. pooblasc¢en poklicni
serviser), s katerim lahko vzpostavite stik
prek telefonske stevilke, navedene v
uporabniskem priro€niku/na garancijski
kartici ali prek pooblascenega prodajalca,
lahko izvede servis v skladu z
garancijskimi pogoji, zato vas opozarjamo,

da se v primeru popravil, ki jih izvedejo
poklicni serviseriji, ki jih ni pooblastila
druzba Beko, garancija razveljavi.

Popravilo s strani uporabnika

Kon¢ni uporabnik lahko sam izvede
popravilo v zvezi z naslednjimi rezervnimi
deli: vrata, vratni tecaj in tesnila, druga
tesnila, sklop za zaklepanje vrat in plasticni
zunaniji deli, kot so dozirne posode za
detergent (posodobljen seznam je od 1.
marca 2021 na voljo tudi v
support.beko.com).

Za zagotovitev varnosti izdelka in
preprecitev nevarnosti hudih telesnih
poskodb morajo biti omenjena popravila s
strani uporabnika izvedena v skladu z
navodili za takSna popravila, ki so
navedena v uporabniskem priro¢niku ali so
na voljo v support.beko.com. Zaradi lastne
varnosti pred zaCetkom izvajanja popravila
odklopite izdelek z napajanja.

Poskusi popravil in popravila s strani
koncnih uporabnikov, ki se izvedejo za dele,
ki niso navedeni na tak§nem seznamu, in/
ali ki niso skladna z navodili za popravilo s
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strani uporabnika, ki so navedena v
uporabniskih prirocnikih ali so na voljo v
support.beko.com , razveljavijo garancijo
za izdelek in lahko povzrocijo varnostne
tezave, za katere druzba support.beko.com
ne odgovarja.

Zato mocno priporo¢amo, da kon¢ni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblasc¢ene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taks$ni poskusi s strani konénih
uporabnikov povzrogijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektri¢nega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Primeri popravil, za katere se je treba
obrniti na pooblascene ali registrirane
poklicne serviserje, so med drugim
naslednji: motor, sklop ¢rpalke, maticna
plosca, plos¢a motorja, plosca zaslona,
grelniki itd.

Ce konéni uporabniki ne upostevajo
zgornjih navodil, proizvajalec/prodajalec v
nobenem primeru ne odgovarja za to.
Rezervni deli za pralni stroj ali pralno-susilni
stroj, ki ste ga kupili, so na voljo 10 let. V
tem ¢asu bodo na voljo originalni rezervni
deli, ki zagotavljajo pravilno delovanje
pralnega stroja ali pralno-susilnega stroja.
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Ko je naprava izklopljena, pritisnete in drZite dlje ¢asa 1 in 2 dodatna funkcijska gumba, odStevanje 3-2-1 in se prikaze
celoten cikel pranja, kon¢an na napravi.

Ko se prikaze celoten cikel pranja, se prikaZejo morebitne kode napak. Preverite informacije na zaslonu v spodnji
tabeli.

Informacije na

Vzrok Resitev
zaslonu
Pocakajte, da se napisano izpi$e do konca. Po pritisku
Napaka Na napravi deluje varnostni algoritem. | dodatnih funkcijskih gumbom 1 in 2 preverite informacije na

zaslonu.

SC Va3a tezava med preverjanjem nireSena. | Pokicite pooblas¢enega serviserja.
Ocistite filter Crpalke.

E5 Fittr érpalke jo zamagen. Glejte poglavje “Izpust preostale vode in ¢iscenie filtra crpalke”.

Poskusite s centrifugiranjem. Ce tezava ni odpravijena,
poklicite servis.

+ Odprite pipe.

+ Preverite, da ni prislo do izpada vode.

* Preverite povezavo cevi za dovod vode, Ce je cev
upognjena, jo poravnajte.

E8 Stroj ne dovaja vode. « Ocistite filter crpalke. Glejte poglavje “Izpust preostale vode
in ¢iscenje filtra Crpalke”.

« Zaprite vrata stroja. Preverite, Ce so vrata zaklenjena.
Zazenite stroj e enkrat. Ce tezava ni odpravijena, poklicite
Servis.

Program preklicete tako, da zavrtite gumb za izbiro programa
na drug program. Sistem preklice predhodni program. Glejte
poglavje “Preklic programa’”.

Ce tezava ostaja, poklicite servis.

Stroj se je zaradi teZave med dovajanjem
E29 (napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v
nacin samodejne zasCite.

+ Detergent shranjujte v zaprtem in suhem prostoru. Ne
hranite ga v pretirano vrocih prostorih.

+ Za porozno perilo, kot je til, uporabite manjSe kolic¢ine
detergenta.

+ Uporabite koli¢ino detergenta, ki ustreza koli¢ini perila in
stopnji madeZa.

Po kon&anem ciklu pranja v stroju ostaja | * Uporabite samo ustrezno koli¢ino detergenta.

E17 odvecna pena. + Preverite, da stresete detergent v ustrezen predelek.
+ Zazenite program za CiSenje bobna, ko je stroj prazen.
Glejte program "Ciécenje bobna"
Ce vas stroj nima programa Ciécenje bobna, lahko uporabite
program Bombaz 90C.
+ Po kratkem programu pranja brez detergenta, preverite stroj.
Ce tezava ostaja, poklicite servis.
Preverite perilo v stroju. Koli¢ina perila morda ni zadostna.
Centrifugirani . di Poskusite dodati perilo.
E18 entrifugiranje se e zatne zarad| Perilo lahko povzroga neravnovesje; rocno razvrstite perilo in
neravnovesja stroja. ) ;
ga enakomerno porazdelite po stroju.
Ponovno poskusite s centrifugiranjem.
Izkljucite stroj.
Voda je morda pod strojem. Ocistite vodo pod strojem.
- VKljucite stroj.
E12 V stroju je voda. Poikusite zajgnati kratek cikel pranja.
Ce se tezava ponovi ali vidite, da voda pus€a iz ene od cevi,
zaprite ventile in pokliite servis.
E27 Preverite odtok vode iz stroja. Glejte poglavje “Prikljucitev odtocne cevi na odtok”.

Preverite in jo skuSajte vzpostaviti. Glejte poglavie “Funkcije
E84 Povezave BLE ni mogoce vzpostaviti. HomeWhiz in Daljinski upravijalnik”. Ce teZava ostaja, poklicite
servis.




GARANCIJSKI LIST

Beko - Grundig
DAJALEC GARANCIJE (GARANT):
Beko Grundig Croatia d.o.o.

Ulica Josipa Marohnic¢a 3, 10000 Zagreb, Hrvaska/Hrvatska

Naziv izdelka:
Model izdelka:

Serijska Stevilka
izdelka:

Datum dobave
izdelka:

Stevilka racuna:

Prodajalec:

Podpis prodajalca:

GARANCIJSKI LIST st.:

ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE, SERVISNE STORITVE IN DRUGE INFORMACIJE
POKLICITE BEKO KLICNI CENTER ALl ODDAJTE PRIJAVO PREKO E-NASLOVA***

BEKO KLICNI CENTER:

082 803 987
E-mail naslov: support-slo@beko.com

* Klici se zaraCunavajo po redni ceni ponudnikove tarife za lokalne klice v Republiki Sloveniji.

** Klicni center se nahaja izven EGP, vendar bodo vasi osebni podatki obdelani v skladu s Splosno uredbo o
obdelavi osebnih podatkov.

*** Prosimo, da se z na¢inom obdelave vasih osebnih podatkov in vasimi pravicami seznanite na nasi spletni
strani www.beko.com/si-si, v poglavju Politika zasebnosti.

CENTRALNI (POOBLASCENI) SERVIS

SerVic d.o.o.
TrpinCeva ulica 37A, 1000 Ljubljana
T: 01 60 10 150] M: info@servic.si



1. TRAJANJE GARANCIJE:
1.1. Garancija na izdelek je 24 mesecev (2 leti), kar daje pravico do brezplacnega popravila in druge pravice v
skladu s pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu.

1.2. Garancija velja od dneva dobave izdelka kupcu (potro$niku), kot je doloceno z veljavnimi predpisi, kar se
dokazuje z maloprodajnim racunom in dobavnico, ¢e obstaja.

1.3. POTROSNIK IMA ZAKONSKO PRAVICO, DA ZOPER PRODAJALCA V PRIMERU NESKLADNOSTI BLAGA
0Z.1ZDELKA BREZPLACNO UVELJAVLJA JAMCEVALNE ZAHTEVKE (STVARNE NAPAKE). TA GARANCIJA
NE IZKLJUCUJE PWRAVIC POTROSNIKA, KI IZHAJAJO IZ OBVEZNEGA JAMSTVA ZA SKLADNOST BLAGA.

2. UVELJAVLJANJE GARANCIJE IN PRAVICE POTROSNIKA:

2.1. Ta garancija velja za izdelke BEKO in GRUNDIG, kupljene samo v Republiki Sloveniji.

2.2. Dajalec garancije se s to garancijo zavezuje, da bo pod pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu,
potro$niku zagotovil brezplaéno popravilo izdelka, v primeru, da ta ne bo deloval brezhibno.

2.3. Pravice, ki jih ima potroSnik, Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporogilu:

2.3.1. potrosnik lahko najprej zahteva odpravo napak na izdelky;

2.3.2. ¢e napake niso odpravljene v roku 30 dni (ali vizjemnih primerih najve¢ 45 dni) od dneva, ko proizvajalec
ali pooblasceni servis prejme zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec brezplacno zamenjati izdelek z
enakim, novim in brezhibnim izdelkom;

2.3.3.¢e proizvajalec v roku 30 dni (ali v izjemnih primerih najve¢ 45 dni), ne popravi ali ne zamenja izdelka
z novim, lahko potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine (tako da je zniZanje sorazmerno zmanjsanju vrednosti izdelka, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi
z vrednostjo, ki bi jo imel izdelek, ¢e bi bil skladen);

2.3.4. Ne glede na pravice iz 2.3.1.-2.3.3. zgoraj, lahko potro$nik zahteva vracilo platanega zneska od
proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dne dobave izdelka.
3. PRED UVELJAVLJANJEM GARANCIJE

3.1. Pred prijavo napake klicnemu centru BEKO obvezno preverite:

- aliima izdelek pravilno napajanje;

- ali so vse varovalke pravilne;

- ali so dovodne in odvodne instalacije urejene;

- ali so filtri in podobni prikljuéki pravilno namesceni;

- koliksen je tlak vode (*za naprave, ki pri svojem delu uporabljajo vodo).

Skladno z zgornjimi nasveti se boste izognili nepotrebnim servisnim posegom in zmanjsali stroske.
OPOMBE:

IZDELEK JE NAMENJEN SAMO ZA GOSPODINJSTVO!

Pred namestitvijo in priklopom izdelka je potrebno prebrati NAVODILA ZA UPORABO, NAMESTITEV IN
PRIKLJUCITEV NAPRAVE, ki so prilozena izdelku (,Navodila za uporabo"). Storitve, ki niso vklju¢ene v ceno
izdelka, so MONTAZA IN PRIKLJUCITEV izdelka (niti v garancijskem roku, niti izven garancijskega roka).

Za pravilno in strokovno montazo in priklop izdelka je odgovoren kupec.

Vsaka okvara ali poskodbaizdelka, ki jo povzrocCinestrokovna sestava/namestitev in/ali povezava/prikljucitev
izdelka, ni zajeta v redni garanciji in stroskih popravila.

V tem primeru kupec nosi celotni stroSek popravila izdelka in zamenjave rezervnih delov.

Redno ¢iscenje vasega izdelka bo preprecilo okvaro izdelka in dodatne stroske popravila zaradi neustreznega
vzdrzevanja.



4. GARANCIJSKI POGOJI:

4.1. Za uveljavljanje pravic iz te garancije je kupec praviloma dolzan predloziti maloprodajni racun in ga
je zato dolzan hraniti do izteka roka veljavnosti garancije (razen ¢e lahko nedvoumno dokaze postavke iz
maloprodajnega racuna na drugacen nacin).

4.2. Ce kupec ne predlozi maloprodajnega racuna, bo pooblagéeni servis popravil izdelek izkljuéno na
stroSke kupca, razen ¢e mu bo kupec lahko nedvoumno dokazal postavke iz maloprodajnega racuna na
drugacen nacin.

4.3. Centralna sluzba BEKO in uvoznik imata pravico preveriti pravilnost maloprodajnega racuna pri
prodajalcu.
5. KAJ NI ZAJETO V GARANCUJI:

5.1. Vse okvare, nastale zaradi nestrokovne sestave/namestitve in/ali povezave/prikljucitve izdelka.
5.2 Vse okvare, ki so nastale kot posledica neustreznega vzdrzevanja izdelka, v nasprotju z dolocili tega

garancijskega lista in Navodil za uporabo, in sicer v delu, ki se nanasa na CiS¢enje in vzdrZevanje ter na
napotke o uporabi in na opozorila, predpisana s strani proizvajalca.

5.3. Cis&enije in vzdrzevanje izdelka, ki je predvideno v Navodilih za uporabo in je del rednega ali ob&asnega
¢isCenja izdelka, je odgovornost kupca.

5.4. Vsi primeri iz tocke 8.5. tega garancijskega lista.
6. ODGOVORNOST KUPCA:

6.1. Kupec je dolzan v celoti upoStevati Navodila za uporabo, Se posebej pa dolocila, ki se nanasajo na
uporabo, ¢is¢enje in vzdrZevanje izdelka in opredeljujejo: tehniCne lastnosti izdelka, pravilnost uporabe ter

nacin in obveznost ¢isCenja izdelka.

7. GARANCIJSKA IZJAVA:

7.1. Dajalec garancije jam¢i, da ima izdelek deklarirane tehni¢ne lastnosti in jam¢i za brezhibno delovanje
izdelka v garancijskem roku, ki za¢ne te¢i z dobavo izdelka potrosniku.

7.2. 1zdelek bo pravilno deloval, ¢e se uporablja v skladu s predvidenim namenom in z Navodili za uporabo.

7.2.1. Na zahtevo kupca, podano v garancijskem roku, bomo resili reklamacijo v predpisanem roku (tocka 2.3
zgoraj), upostevajo¢ naravo okvare in izdelka, brez veéjih nev§ecnosti za kupca.

7.2.2. Ce izdelek ne bo popravljen v predpisanem roku, ga bomo na zahtevo kupca brezplaéno zamenjali
(tocka 2.3.2 zgoraj),.

7.2.3.V Casu, ko je bil izdelek v popravilu, se trajanje garancije podalj$a. Za zamenjani izdelek ali zamenjani
bistveni del izdelka z novim, pa proizvajalec izda nov garancijski list,

7.2.4. Rezervni deli v garancijskem roku bodo zagotovljeni v skladu z veljavno zakonodajo.

7.2.5. Dajalec garancije bo kupcu proti placilu zagotavljal popravila, vzdrzevanje, nadomestne dele in
priklopne aparate 3 leta po preteku garancijskega roka, sam ali preko centralnega servisa, ali preko naslednje
povezave: www.beko.com/si-si

8. GARANCIJSKI POGOJI IN POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

8.1. Popravila bele tehnike v garancijskem roku se izvajajo na naslovu kupca izdelka. Ce izdelka na naslovu
kupca ni mogoce popraviti, bo izdelek odpeljan na pooblasceni servis, popravljen in vrnjen na naslov kupca.

Popravila TV, avdio naprav in malih gospodinjskih aparatov v garancijskem roku se izvajajo na pooblas¢enem
servisu.

8.2. Garancija se prizna za Cas, ki je naveden na garancijskem listu pod naslednjimi pogoji:
8.2.1. da ima kupec pravilno izpolnjen in potrjen garancijski list in podatke iz maloprodajnega racuna;
8.2.2. da je kupec pri montazi izdelka ravnal v skladu z Navodili za uporabo;



8.2.3. da se izdelek uporablja v skladu z Navodili za uporabo;
8.2.4. da je izdelek servisiran izklju¢no na pooblasCenem servisu;
8.3. Popravila v garancijskem roku oz. postopek za uveljavljanje garancije:
8.3.1. Potrebno je kontaktirati klicni center BEKO na $tevilko 082 803 987 ali preko e-mail naslova
support-slo@beko.com***.
8.3.2. Pred pogovorom z agentom mora kupec pripraviti:
- podatke iz maloprodajnega racuna
- podatke o nazivu in modelu izdelka

- serijsko Stevilko izdelka, agent pa mu bo podal nadaljnja navodila. V primeru poslanega
elektronskega sporocila s strani kupca, bodo nadaljnja navodila poslana s povratnim elektronskim
sporocCilom na kupcev elektronski naslov.

8.4. Popravila po poteku garancije:

Popravila po poteku garancije bo izvajal pooblas¢eni servis v skladu s pogoji in cenami vsakega posameznega
servisa in bo vgrajeval samo originalne nadomestne dele z doplacilom po ceniku servisa.

8.5. Garancija ne velja v naslednjih primerih:
8.5.1. neupostevanje Navodil za uporabo;

8.5.1.1. okvare zaradi zmrzovanja naprave, do katerih je prislo v zimskem obdobju, zaradi namestitve in
shranjevanja naprave na odprtem prostoru (terasa ipd.), kleti ali prostoru, v katerem temperatura ni ustrezna;

8.5.1.2. blokade odtokov;

8.5.1.3. poskodbe notranjosti aparata ali perila, ki so posledica vstavljanja raznih kovinskih predmetov,
okraskov na perilo in drugih stvari, ki lahko zamasijo odtok, poskodujejo perilo ali notranjost pralnega stroja;

8.5.1.4. zamasitev dozirne posode zaradi nerednega ¢i§cenja (nacin ¢iscenja in kontrole je opisan v Navodilih
za uporabo);

8.5.1.5. pozar ali eksplozija zaradi susenja perila, ki je bilo predhodno oprano z vnetljivimi ¢istilnimi sredstvi
(dovoljeno je susenje samo z vodo opranega perila);

8.5.1.6. okvare pregretja filtrov, kondenzatorjev, ki so posledica nerednega vzdrzevanja-¢iscenja (obvezno
¢iscenje, ki ni vkljuceno v vzdrzevanje v garancijski dobi) ali zaradi otezenega pretoka zraka - zaprta odprtina
ventilatorja, zamasSene odtocne cevi;

8.5.1.7. poskodbe, nastale zaradi uporabe neustreznih sredstev za strojno pranje in nego perila (mozne
poskodbe in razbarvanje tesnilnih mas in plasti¢nih delov, ki so posledica uporabe belil in barvil);

8.5.1.8. zastoja omreZzja v dovodni cevi;

8.5.1.9. Skoda nastala zaradi priklopa na neustrezno elektricno omrezje, nepravilnega priklopa (nihanje
napetosti nad dovoljenim odstopanjem, neustrezna vrsta ali tlak plina, nestandardne plinske mesanice,
prehod na druge vrste plina ipd.) in kot posledica neustreznega tlaka v vodovodnem omreZzju;

8.5.1.10. namestitev naprave v neustreznih pogojih - prostori z vlago, visoko temperaturo itd.;
8.5.1.11. poskodbe zunanijih in notranjih delov naprave zaradi uporabe neustreznih Cistilnih sredstey;
8.5.1.12. tresenje naprave, to je hrup, ki nastane zaradi nepravilne vgradnje ali niveliranja;

8.5.1.13. zamenjava potro§nega materiala: npr. zarnice, filtri, priklju¢ne cevi;

8.5.2. mehanske poskodbe izdelka zaradi nepravilne uporabe in/ali malomarnosti;

8.5.3. Ce je izdelek popravila nestrokovna oseba in/ali nepooblas$cen servis in/ali so bili vgrajeni neoriginalni
nadomestni deli;

8.5.4. Ce je vzrok okvare ugotovljen in ni posledica napake proizvajalca;
8.5.5. uporaba izdelka v profesionalne namene;
8.5.6. Ce kupec nima garancijskega lista in podatkov iz maloprodajnega racuna;



8.5.7. pojav povecanega hrupa naprave, ki je posledica redne uporabe naprave in ne vpliva na osnovno
delovanje naprave;

8.5.7.1. hrup, ki ga povzroca ventilator v pecici;

8.5.7.2. hrup listov in vodila v pecici ali zibanje pekaca na nosilni resetki;

8.5.7.3. hrup pretoéne in drenazne érpalke;

8.5.8. estetske spremembe na napravah ali delih, ki so posledica uporabe in obrabe izdelka, ki neposredno
ne vplivajo na funkcionalnost naprave:

8.5.8.1. obraba steklenih povrsin ali keramicnih plo$¢ (urezi zaradi uporabe mocnih Cistilnih sredstev ali
neustreznih Cistilnih sredstev; utori in poSkodbe zaradi posode: neravno dno, bruseno dno, ostri deli na dnu,
prah, pesek ali drugi ostri predmeti pod posodo); rocaji, stikala, sprednje plosce, pokrovi tedilnikov, vgradne
plo&¢e, montazne plosce, konci kuhalis¢, gorilniki (tesnila, nosilci, krone, pokrovi itd.);

8.5.8.2. brisanje oznak (na steklu, keramiki, stikalih, sprednji plos¢i, steklenih vratih);

8.5.8.3. sprememba barve: rocajey, stikal, sprednjih plos¢, pokrovov Stedilnikov, vgradnih plos¢, montaznih
plos¢, koncev kuhalisé, gorilnikov (tesnila, nosilci, krone, pokrovi itd.);

8.5.8.4. poskodbe vrat zaradi preobremenitve (pokanje nosilcev, matice ro¢aja, zvita vrata), kot tudi niveliranje
vrat;

8.5.9. v primeru okvare zaradi visje sile, vklju¢no z udari strele, poplavami, pozari, potresi, elektri¢nim tokom,
nihanjem napetosti, elektromagnetnimi motnjami, neustreznim pritiskom vode itd.;

8.5.10. Ce je klimatsko napravo vgradilo podjetje, ki ni vpisano v register (evidence) Ministrstva za okolje in
nima veljavne odlocCbe oz. potrdila Ministrstva za okolje;

8.5.11. poskodbe cevi kondenzatorja, posSkodbe uparjalnika in druge poskodbe zaradi korozije zaradi
atmosferskih vplivov.

8.6. Okuzba z zlonamernimi programi (virusi) ali uporaba izdelka s programsko opremo, ki ni bila priloZzena
izdelku, ali nepravilno namescena programska oprema.

8.7. Prilagoditve ali prilagoditve brez predhodnega pisnega soglasja Beko, Grundig, tj. nadgradnja izdelka, ki
presega tehnicne specifikacije ali lastnosti, opisane v navodilih za uporabo.

8.8. Ta garancija zajema samo komponente strojne opreme izdelka. Ne zajema programske opreme (bodisi
Grundig ali programske opreme tretjih oseb), za katero so na voljo ali se uporabljajo licenéna pogodba za
kon&nega uporabnika ali lo¢ene garancijske izjave ali izjeme.

9. GARANCIJSKI POGOJI ZA KLIMATSKE NAPRAVE

9.1. Garancija na klimatsko napravo velja pod pogojem, da je montazo klimatske naprave izvedlo podjetje
oziroma obrt in da je klimatsko napravo dalo v obratovanje podjetje oziroma obrt, ki je vpisana v register
(evidence) Ministrstva za okolja in ima veljavno odlocbo oz. potrdilo Ministrstva za okolja za zbiranje,
preverjanje tesnosti, vgradnjo in vzdrzevanje ali servisiranje hladilnih in klimatskih naprav in opreme, ki
vsebujejo ali so odvisne od nadzorovanih snovi oz. fluoriranih toplogrednih plinov, ki to potrdijo s podpisom in
Zigom na za to predvidenem mestu na garancijskem listu. Montazo klimatske naprave s strani strokovnega
in pooblasCenega serviserja placa kon¢ni kupec.

9.1.1. Garancija na klimatsko napravo je 24 mesecev od dneva montaze oziroma najve¢ 26 mesecev od dneva
nakupa in velja samo za klimatsko napravo ter izklju¢uje napake na montazi, izvedene pri montazi naprave.
9.1.2. Naprava pomeni notranjo in zunanjo enoto, ki se ujemata po modelu in moc¢i.

9.2. Storitve nastavitve, rednega CiS¢enja, montaze in zagona niso predmet garancije in serviser/monter tudi
te storitve zaracuna lastniku naprave po svojem ceniku.

9.3. Garancija ne pokriva materiala, ki je bil uporabljen pri montazi naprave (cevi, nosilci ipd.), nepravilnega
priklopa na elektriéni napajalnik, kot tudi priklopa na napajalnik z nepravilno napetostjo ali frekvenco.
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